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Wilo es sindnimo a través de todo el
mundo de ingenieria alemana tradicional
primera clase . Wilo, en bombas y sistemas,
ha establecido nuevos estandares en de-
sarrollo tecnoldgico y eficiencia para apli-
caciones de tratamiento de aguas residua-
les. El agua residual juega un papel crucial
en la conservacion del medio ambiente y el
aprovechamiento de recursos. Con conti-
nuos nuevos retos como es el aumento del
contenido de sélidos en el agua residual,

los cuales impiden las condiciones de fun-
cionamiento de los equipos o estaciones,
esto requiere nuevas e innovadaras solu-
ciones asi como constantes mejoras en los
procesos y los correspondientes pro-
ductos.

Una innovacién en el campo del agua re-
sidual es el Wilo-EMUport con sistema de
separacion de sélidos. El sistema Emu-
port de evacuacion de aguas residuales
se distingue de los sistemas convencio-

nales por su funcionamiento eficiente,
larga vida util libre de corrosién debido al
disefio de todos sus componentes en PE-
HD y bajos costes de explotacion.

¢ Vision de futuro? Nosotros lo llamamos
Pumpen Intelligenz.



Ingeniosa evacuacion de aguas residuales.



Wilo-EMUport FTS FS Wilo-EMUport FTS FG : o
Wilo-DrainLift Wilo-DrainLift con pozo FEE— HD en estructﬁras fijas Wilo-DrainLift
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Estacion de bombeo - Informacion general.
Sistema separador de solidos —
La solucion premium para el tratamiento de

aguas residuales.

Wilo proporciona la solucién correcta
que se precisa para laimpulsion de agua
residual. Se basa en la amplia gama de
producto, estaciones de bombeo que
pueden ser disefiadas y puestas en obra
a la medida de las necesidades de su
proyecto. Ya sea una estacion de bom-
beo prefabricada, de hormigdn o sinté-
tica— Wilo buscara la solucién mas eco-
ndmica para usted.

Instalacién en pozo humedo

Con la instalacién en pozo hiimedo, se
ahorran costes debido a la simplicidad
del disefio. Las bombas estan en con-
tacto directo con el aguaresidual y pue-
den ser montadas sin tener que bajar al
pozo gracias a su sistema de auto-aco-
ple.

Instalacion en pozo seco

Con lainstalacion en pozo seco, el agua
residual se recoge no filtrada en un re-
servorio o camara. Las bombas se sittian
fuera de este reservorio. Esto significa
que los trabajos de mantenimiento so-
bre estas bombas se pueden llevar a
cabo facilmente sin entrar en contacto
con el agua residual. La instalacion en
seco es adecuada para aguas residuales
no criticas con bajo contenido en séli-
dos.

Sistema separador de sélidos

Esta innovadora tecnologia de Wilo
separa los sélidos del agua residual y
los mantiene en tanques separadores
de solidos aguas arriba de las bombas.
Solo el agua pretratada entra en con-
tacto directo con las bombas por medio
de un tanque de recogida donde se al-
macena este agua. Una vez que los s6-
lidos gruesos se han eliminado usando
esta técnica, el agua residual fluye a
través de la instalacion en seco de las
bombas dentro del tanque de almace-
namiento o reservorio. En el camino a la
tuberia de salida, el agua residual fluye
a través del tanque separador de soli-
dos, presionando a los sélidos para sa-
lir por dicha tuberia de descarga. El
agua residual y los sélidos permancen
en el sistema. Las bombas permanecen
en seco debido a estar situadas fuera
del tanque. Esto permite que los traba-
jos de mantenimiento sobre las bombas
se puedan realizar facilmente y de
forma higiénica.

Instalacion en pozo himedo

+ Las bombas permanecen en el agua
residual

» Sin necesidad de caseta de control de
bombas

« Econdémica gracias a su disefio sencillo

Instalacién en pozo seco

+ Las bombas no permanecen en el agua
residual

« Equipamiento accessible en todo
momento

+ Mantenimiento simple e higiénico

Sistema separador de sélidos

+ Las bombas no permanecen en el
fluido

+ Funcionamiento seguro gracias a su
doble estacion de bombeo

- Disefio optimizado anti-atascos

« Maximo nivel de higiene






Sistema de separacion de solidos Wilo-EMUport.
Tecnologia innovadora con reduccién de los
costes de funcionamiento.

Desde el punto de vista tecnoldgico y
econdmico, las estaciones de bombeo
con sistema de separacion de sdlidos
Wilo-EMUport completamente prefa-
bricadas son la mejor eleccion para la
evacuacion presurizada de aguas resi-
duales de municipios, poligonos indus-
triales o complejos comerciales frente a
la via convencional por gravedad.

Econdmico:

Gracias a impulsores de bajo paso libre
Ya que por la hidraulica de la bomba sélo
circulan aguas residuales previamente
depuradas sin sélidos, el paso libre de
las bombas puede ser considerablemente
menor que en los sistemas tradicionales,
de forma que la bomba es significativa-
mente mas eficiente. Esto conduce a un
ahorro en energiay en costes de manu-
tencién importante.

Funcionamiento fiable:

Gracias a su disefio optimizado anti-
atascos

Los sélidos son retenidos en el depdsito
de separacion e impulsados directa-
mente a latuberia de descarga durante
cada una de las secuencias de bombeo,
sin llegar a estar en contacto directo con
labomba. Esto previene posibles atascos
y garantiza un funcionamiento seguro.
Dado que el interior de la bomba no esta
en contacto con sélidos gruesos, su vida
util aumenta de forma significativa. El re-
sultado: menos paradas, mantenimiento
minimo, y un funcionamiento mas efi-
caz.

Larga vida util:

Gracias a los componentes PE-HD

Los productos Wilo-EMUport funcionan
de forma fiable durante largos

periodos de tiempo, muchas veces so-
portando condiciones ambientales di-
ficiles. Esto sélo se puede lograr utili-
zando materiales de alta calidad. Por
esto, la mayoria del material de la esta-
cién de bombeo estd hecho de polieti-
leno (PE-HD) que, de acuerdo con un
estudio en la ciudad de Gottingen, tiene
una resistencia de aprox. 70—100 afios.
Este material esta compuesto Unica-
mente por hidrégeno y carbono, y no
contiene aditivos nocivos. En la fabri-
cacion y procesamiento, el PE-HD es
completamente respetuoso con el me-
dio ambiente y puede ser reciclado hasta
siete veces sin sufrir una reduccién de
calidad.

Facil de mantener:

Gracias a su instalacion en seco

Las bombas siempre estan secas y lim-
pias. Esto se traduce en un manteni-
miento mucho mds sencillo, higiénico y
eficiente, asi como un rapido y facil
acceso desde fuera a todos los compo-
nentes mecdnicos .

"Funcionamiento continuo seguro*:
Gracias al aislamiento individualizado
El sistema de separacion de sélidos
Wilo-EMUport es una estacién de bom-
beo doble que usa dos bombas en alter-
nancia. Cada bomba dispone de su pro-
pio depdsito de separacion de sélidos
que puede ser cerrado individualmente.
Esto significa un funcionamiento inin-
terrumpido durante los trabajos de man-
tenimiento y reparacion.

+ Mdxima eficiencia gracias al uso de
bombas de menor potencia gracias al
menor paso libre requerido

« Mayor vida util

» Funcionamiento en continuo gracias a
sus sistemas de corte individuales

» 10 afios de garantia en todos los com-
ponentes de PE-HD

+ Disefiado en un material respetuoso
con el medio ambiente, resistente a la
corrosion y reciclable

- Disefio optimizado anti-atascos

» Seca, limpiay libre de olores

+ Montaje higiénico y en condiciones de
ser mantenido



Diagrama esquematico de funcionamiento.

Bomba encendida Bomba apagada

0 (6] 0

c Secuencia de bombeo o Entrada

o Secuencia de llenado 0 Colector de distribucion
e Valvula de corte
0 Trampillas de separacion
9 Depésito de separacion de sélidos
e Deposito de recogida (reservorio)
0 Tuberia de descarga

0 Ventilacion y escape



Funcionamiento del sistema de separacion
separador de solidos EMUport .
Tecnologia que fija nuevos estandares.

Con el sistema de separacion de sdlidos, la
entrada de aguas residuales descarga en un
colector de distribucién y de ahi al depésito de
separacion de solidos que esté abierto.
Los sélidos son retenidos aqui. A partir de ahi
s6lo pueden pasar a través de la bomba aguas
residuales prefiltradas que llegaran al depdsito
de recogida.

Cuando el depdsito de recogida esta lleno, el
nivel de agua en el depdsito de separacion de
solidos aumenta y la valvula de corte cierra
automdticamente la entrada.

En ese momento, arranca una bomba cuando
se ha alcanzado el nivel maximo detectado
por un sensor. La bomba actuard en este mo-
mento invirtiendo el sentido de flujo. Las
aguas residuales seran impulsadas entonces a
través del tanque de separacion de sélidos y
esto conduce a los sélidos filtrados a la tube-
ria de descarga.

En ese momento, el sistema de separacion de
sélidos completo es lavado y aclarado. El
bombeo se detiene cuando se alcanza el nivel
minimo. La vélvula de corte se abre, dejando
paso libre para una nueva secuencia de lle-
nado. Durante esta nueva fase de bombeo,
las aguas residuales son impulsadas a través
del otro depdsito de separacion de sélidos.

Ventajas del sistema de separacion de

sélidos:

+ Usa bombas con paso libre < 80 mm,
asi se reducen las emisiones de CO, y
los costes de funcionamiento,
mientras que se aumenta la eficiencia

« Condiciones higiénicas para los
trabajos de reparaciony
mantenimiento

« El cuarto de la bomba esta seco, limpio
e inodoro

+ Menos desgaste de las hidrdulicas de
las bombas ya que no impulsan los
solidos de mayor tamafio

+ Bomba sumergible de aguas residua
les con ajuste del rodete para el
punto de trabajo (eficiencia) y
proteccion tipo IP 68 (sumergible)

« Libre de corrosidn, ya que no le afecta
la formacion de dcido sulfhidrico
(sistema de evacuacidon de gasesy
depositos fabricados en PE-HD
resistente a la corrosion)

Proceso de llenado

«Las aguas residuales entran en el
depdsito de separacion de sélidos
+Los sdlidos son separados

-Las aguas residuales previamente fil-
tradas llegan al depésito de recogida

Llenado del depésito de recogida

+ Depésito de recogida lleno

« La vélvula de corte cierra automatica-
mente la entrada

+ La etapa de bombeo comienza

Secuencia de bombeo

+ La bomba impulsa en el sentido de
flujo contrario

« Las aguas residuales pasan a través del
depdsito de separacion de sdlidos,
arrastrando los sdlidos a la tuberia de
descarga
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Ahorro energético eficaz.

Up to

€ 87,310.00 Euro*;
in 10 years.

a \ation
— dry we \ns‘: sree ball passagde

Ejemplo Convencional Convencional Estacién de bombeo con sis-
Estacion de aguas residuales en Lauter, |instalacién en seco instalacion en seco tema de separacién de sélidos
Alemania con paso libre 100 mm con paso libre 80 mm con paso libre 50 mm

Bomba de aguas residuales Wilo-EMU FA 30.78 D FA 20.98 D FA 15.99D

Tipo de rodete Rodete multi-canal Rodete multi-canal Rodete multi-canal
Paso libre del tipo de bomba [mm] 100 80 50

Potencia abs. en el punto de trabajo [kW] 110 98 87

Coste energético anual [€] 41.756 37.201 33.025

Coste energético extra [%]

. L 26% 13%
comparado con el sist. de separacién



Amortizacion y costes del ciclo de vida.
Rentabilidad econdmica a largo plazo.

Eficiencia maxima.

Si queremos saber en qué medida real-
mente es econdmica una estacion de
bombeo, sdlo lo podemos ver cuando se
toman en consideracion todos los costes
adicionales. Los costes de inversion son
sélo la punta del iceberg. Mucho mas
decisivos son los costes del ciclo de vida
que crecen a lo largo de la vida de la
bomba.

Sélamente con el sistema de separacion
de sdlidos se pueden usar bombas de
bajo paso libre, lo que se traduce en una
mayor eficienciay en unos costes ener-
géticos menores.

El ejemplo calculado para la estacion de
bombeo en Lauter, en las montafias ale-
manas de Ore, muestran que es posible
un ahorro verdaderamente importante.

Renueve su estacion de bombeo.

Con el sistema retrofit, Wilo le ofrece la
solucién mas econdmica para renovar
estaciones de bombeo antiguas.
Nuestros técnicos, con muchos afios de
experiencia, toman las medidas exactas
de la instalacion existente in situ, in-
cluyendo todas las tuberias de entraday
de salida. Estos datos pueden ser utili-
zados junto con las necesidades indivi-
duales de los clientes para disefiar y fa-
bricar una nueva estacién de bombeo
junto con todo su equipamiento nece-
sario.

Una vez que la vieja instalacion ha sido
desmantelada, se construye una nueva
solera usando arena y hormigén. La
nueva estacion Wilo-EMUport de bom-
beo se coloca sobre la base de hormigon.
Después, se restablecen las conexiones,
lo que significa que el nuevo sistema
puede ser puesto en marcha el mismo
dia, antes de que se lleven a cabo los
trabajos de relleno y construccién enla
superficie. Usando este método, se pue-
den limitar los caudales de achique o de
rebombeo de aguas residuales al mi-
nimo, o incluso, pueden ser completa-
mente eliminados.

Costes de ciclo de vida util

« El analisis LCC es un método
especialmente eficiente para
monitonizar los costes totales

« Para nuevos sistemas o también para
optimizar instalaciones ya existentes

Referencia : instalacion en Lauter, (Ale.)

« Emplea una estacion de bombeo
Wilo-EMUport con sistema de
separacion de sdlidos

« La tecnologia innovadora de Wilo
permite un ahorro enorme en costes
energéticos - hasta 87.310€ en 10 afios

Sistema Retrofit

« Renovacion econémica de estaciones
de bombeo
« Reconstruccion en un dia
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Soporte especializado.

Desde el proyecto hasta el mantenimiento.

Asesoramiento y planificacién

Las soluciones dptimas vienen de una
planificacion objetiva. Nuestros em-
pleados estan a su disposicién y haran
una evaluacion exacta de lo que nece-
sita. El punto de trabajo de menor con-
sumo de las posibles bombas es el factor
clave a la hora de decidir si se instala
una estacion de bombeo con o sin sis-
tema de separacion de sélidos.

Se requiere un plano del alzado del sis-
tema de tuberias proyectado, para deci-
dir entre un sistema cerrado sin ventila-
cién y tuberia de escape o un sistema
semi-cerrado con ventilacién y tuberia
de escape. Esta disponible el trata-
miento de los gases de salida por carbdn
activo, lo que evita la emision de olores
al medio.

Sitodos los pardmetros de disefio basi-
cos son conocidos, haremos un calculo
hidrdulico, comparando entre todos los
sistemas para buscar la solucién mas
econdmica para su caso. Usando pro-
gramas informdticos modernos, calcula-
mos todos los pardmetros relevantes ta-
les como la altura de impulsion, pérdidas
de carga, caudal, velocidad de flujo, ni-
mero de Reynolds etc., desde los calcu-
los de caudal en los rodetes, carcasas,
tuberias de entrada, tuberias de impul-
sion hasta el dimensionamiento de tu-
berias.

Instalacién y montaje

La instalacion y el montaje completo
para la estacion de bombeo serd llevada
a cabo por personal cualificado con mu-
chos afios de experiencia. Wilo asume
personalmente la supervision en obra,
incluso la puesta en marcha.

Servicio técnico Wilo

En Wilo, tenemos una larga tradicion de
atencion al cliente. Un componente
esencial de nuestra filosofia de colabo-
racion es nuestro propio servicio de
atencidn al cliente, que es Unico en el
mercado.

Asesoramiento y planificacion

+ Disefio configurable personalizado

Instalacion y ensamblaje

- Experiencia en instalacion y montaje
de todas las partes del sistema
cooperando con los clientes in situ

Servicio técnico Wilo

+ Mantenimiento del sistema de
separacion de sdlidos y sistemas de
control llevado a cabo por el equipo de
servicio técnico de Wilo
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Tecnologia y servicio.

Desde la tecnologia del sistema hasta los

accesorios.

Las estaciones de bombeo de Wilo
pueden ser configuradas para cumplir
los requerimientos individuales segln
sus necesidades en el proyecto. Produ-
cimos con el programa estandar:
desde un mini-sistema para los cauda-
les mas bajos (tuberias de entrada de
10 m3/h) a sistemas con una altura de
impulsion de hasta 80 my caudales de
hasta 600 m3/h. Lo que es mas, Wilo
también suministra cuadros y casetas
de control a medida para el cliente.

Bombas sumergibles para aguas
residuales

Las numerosas combinaciones entre
fluidos y sélidos en nuestras aguas resi-
duales plantean distintas necesidades
en una estacion de bombeo.

La amplia gama de la Wilo en bombas
sumergibles FA nos permite dar solu-
cién a un gran numero de aplicaciones.
Gracias a una perfecta combinacion en-
tre la actual tecnologia de motores su-
mergibles, componentes hidraulicos de
alta calidad y la posibilidad de utilizar
recubrimientos ceramicos sin disolven-
tes como el Ceram, permite a las bombas
de aguas residuales Wilo tener una larga
vida util — incluso para los fluidos mas
exigentes.

Cuadros eléctricos

Los sistemas de bombeo modernos re-
quieren componentes eléctricos/elec-
trénicos para controlar las partes me-
canicas como son las bombas y las val-
vulas. Wilo suministra sistemas de re-
gulacién y control fabricados segtn
especificaciones del cliente. El rango de
funciones de los sistemas de conmuta-
ciény control va desde el control de una
bomba simple a sistemas de control re-
moto complejos.

Casetas de control

Las bombas grandes instaladas en su-
perficie a menudo requieren una
estructura operativa. Wilo ofrece una
gran variedad de casetas de control pre-
fabricadas. Desde el tamafio de la
estructura hasta el color del tejado, hay
un amplio rango de opciones disponibles
para adaptar su caseta.

La caseta de control es transportada
en camion al lugar de la instalaciony
colocada en su posicion final con la
ayuda de una grdia movil.

Bombas para aguas residuales

+ Funcionamiento fiable gracias a los
materiales de alta calidad y
componentes técnicos empleados

Cuadros eléctricos

« Armarios verticales para todo el
sistema eléctrico

« Envolvente de seguridad para la
electronica mas sensible

+ Simple y seguro

Casetas de control para est. de bombeo

- Disefio robusto

« Corto periodo de construccion

« Proteccion anti -bloqueo y contra el
desgaste por agentes medioambientales
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Usedom - Isla de sol.

Transporte seguro de aguas residuales —
incluso en temporada alta.

Hace unos 15 afios,

comenzaron los trabajos en laisla de
Usedom para renovar el sistema de
aguas residuales paso a paso. Debido a
razones econémicas, la autoridad
competente de supervision confié ple-
namente en la evacuacion de aguas re-
siduales por presion. Wilo suministro
estaciones de bombeo con sistema de
separacion de sdlidos.

Altas exigencias en lared de
saneamiento.

Con una extension de 373 km?2 (mas
72 km2 en el lado polaco), Usedom, en el
distrito de Pomerania del este, es
la segunda isla mas grande de Alemania.
A pesar de lo poco poblada que esta en
la parte alemana con 3.,000 habitantes
(aprox. 83 habitantes/km?), su infra-
estructura necesita cumplir las necesi-
dades temporales de un alto nimero de
visitantes, sobre todo en verano.

De media, se producen alrededor del 40
por ciento mas de aguas residuales du-
rante ésta época del afio. Las medidas de
los caudales de entrada en la planta de
tratamiento en Swinemiinde muestran
valores de entre 3.500y 4.500 m? al dia
en la parte alemana en los meses de ve-
rano. Fuera de temporada, las cifras sue-
len ser de 2.500 a 3.000 m? al dia. De-
bido a esto, tanto los sistemas de
alcantarillado, como las estaciones de
bombeo deben estar disefiados/as para
soportar la cantidad maxima de aguas
residuales. Sin embargo, la cantidad
maxima de entrada es muy dificil de cal-
cular, dado que el nimero de turistas
aumenta cada afio. Ademads, la cantidad
de aguas residuales varia dependiendo
del uso que hagan del agua los habitan-
tesy turistas.

Célculo de la demanda en el sistema.
Como no hay cifras fiables de los facto-
res influyentes, se tomaron mediciones
durante largos periodos en distintos
puntos de recogida al principio del pro-
yecto de renovacion del sistema de sa-
neamiento de Usedom.

Esto al menos proporciond al organismo
competente de gestion del agua unas
cifras de referencia para calcular la ca-
pacidad de los sistemas. Estas medicio-
nesjunto con las cifras de consumo me-
dio de agua por persona le sirvieron a
Wilo como base para desarrollar solu-
ciones a medida para la evacuacion de
aguas residuales por presion en Usedom.

Todas las estaciones de bombas estu-
vieron planificadas y disefiadas indivi-
dualmente para los caudales previstosy
la cota de entrada calculada. Por supu-
esto, todas ellas fueron equipadas con
un sistema de separacion de sélidos
Wilo-EMUport.

La amplia gama de bombas residuales
configurables de Wilo permite a los
clientes elegir el disefio que cumpla con
las especificaciones exigidas en su pro-
yecto.

« La octava estacion de bombeo sa-

liendo de fabrica en Minden (Ale.)

Instalacion y montaje

« Instalacion de la estacion prefabricada

PE-HD en el pozo

« Verificacion de la estacion de bombeo

después de su primer funcionamiento
de prueba
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WILO

de las series: Wilo-EMU Maxiprop/Megaprop

Disefio

Mecanismo de mezclar de motor sumergible de velocidad lentay
reducido debido al engranaje planetario de 2 etapas

Aplicacién
+ Energia optimizada para la mezclay la circulacion de los lodos
activados

+  Generacidon de velocidades de flujo en los canales de circulacion
+ Otros campos de aplicacién en la industria

Cédigo del tipo
p.ej.: Wilo-EMU TR 321.23-8/8
TR Agitador de motor sumergible
3 Nimero de aletas
21 x 100 = diametro nominal de la hélice en mm
23 Velocidad de la hélice en rpm

Nimero de polos

x 10 = longitud del estator en mm

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Engranaje planetario de 2 etapas para adaptacion a la velocidad
de la hélice

+ Hélice autolimpiante

+ Complementos TRE con motor IE3

+ Aletas de la hélice reemplazables por separado

+ Fijacion de aletas y buje de facil montaje

+ Hélice en ejecucion GFK

+ Ejecucion ATEXy FM

« Arbol de transmisién en 1.4462

Datos técnicos

« Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

+ Modo de funcionamiento sumergido: S1

+ Tipo de proteccion: IP 68

+ Temperatura max. del fluido: 40 °C

» Engranaje planetario de 2 etapas con 2° elemento epicicloidal
intercambiable

«+ Cierre mecénico con emparejamiento SiC/5iC

+ Cojinete de bolas lubricado de forma permanente

+ Profundidad méx. de inmersién: 12,5 m

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

Equipamiento/Funcién

+ Libre emplazamiento en el depdsito con montaje mediante
unidad de pie

+ Instalacién flexible

+ Engranaje planetario de 2 etapas con 22 elemento epicicloidal
intercambiable

Materiales

« Partes de la carcasa de EN-GJL

+ Aletas de la hélice de GFK

+ Buje de la hélice de EN-GJS

« Conexiones roscadas de acero inoxidable
« Arbol de transmisién en 1.4462

www.wilo.de 2011-07 1/3



WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU Maxiprop/Megaprop

Descripcién/disefio

Hélice
Hélice de 2 o 3 aletas con un didmetro nominal de la hélice de 1500

mm a 2600 mm. Tipo sin atascamientos debido al borde de ataque
curvado hacia atras.

Motor

Motor sumergible Wilo de la serie T con conexion estandarizada
para adaptar facil y efectivamente la potencia del motor. El calor
del motor se transmite directamente al fluido a través de la carcasa.
El bobinado cuenta con un control térmico. La prolongada vida util
del cojinete del motor se debe a un rodamiento angular y ranurado
de bolas de grandes dimensiones.

Complementos TRE con nuevo motor TE 20 de alta eficiencia segun
la clasificacion IE3.

Sellado

El sellado queda garantizado con un sistema de 3 camaras
(precamara, cdmara de engranaje y cdmara de obturacién). La
precdmaray la cdmara de obturacién (ambas de gran volumen)
absorben los escapes del cierre mecénico. A peticion, la precamara
se puede equipar con un electrodo exterior del espacio hermético.
El sellado entre el fluido y la precamara, asi como entre la cdmara
de engranaje y la cdmara de obturacion, se realiza con un cierre
mecdnico de material macizo de carburo de silicio que es resistente
ala corrosion y al desgaste. El sellado entre la precamaray la
camara de engranaje, asi como entre la cdmara de obturacién y el
motor, se efectta con anillos retén radiales. Un casquillo estanco
garantiza que el asiento del cierre mecdénico permanezca protegido
contra la corrosion de forma permanente.

Engranaje

Engranaje planetario de 2 etapas con relaciones de transmisién
intercambiables. Los cojinetes del engranaje estan disefiados de tal
modo que absorben las fuerzas de agitacion resultantes para que
no se transmitan al alojamiento del motor.

Cable

El cable de entrada de corriente es del tipo NSSHOU para los
requisitos mecanicos mas exigentes. El cable de entrada de
corriente se introduce en la carcasa del motor a través de una
entrada impermeable al agua a presién con descarga de tracciony
proteccion contra dobladuras. Los hilos individuales y la camisa
también estan sellados como una obturacién hidraulica.

Dimensionamiento

A fin de garantizar un resultado 6ptimo en la generacion de flujo es
preciso preparar un dimensionamiento independiente para cada
caso de aplicacién. Instale los complementos exactamente como se
especifica en el dimensionamiento suministrado.

Puesta en marcha

Modo de funcionamiento sumergido S1:

el complemento se puede utilizar sumergido en funcionamiento
continuo. Estd terminantemente prohibido hacer emerger la hélice
o el motor. Si el nivel de agua es variable, se necesita una
desconexidn automatica que se active cada vez que ya no se
alcance el recubrimiento minimo.

Al instalar los cables de entrada de corriente, asegtrese de que no
puedan ser arrastrados por el flujo hasta la hélice.

Opciones

+ Tensiones especiales

+ Sonda de temperatura del conducto frio

+ Control exterior del espacio hermético

+ Recubrimiento Ceram CO

+ Homologacién para uso en zonas explosivas segtin ATEX o FM

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

Accesorios

+ Unidad de pie para el libre emplazamiento de los complementos
en el depdsito

+ Dispositivo auxiliar de elevacion

+ Piezas de fijacion especiales para utilizar un dispositivo auxiliar
de elevacién con varios complementos

+ Amarre adicional del cable

+ Juegos de fijacidon con ancla de union

Suministro

+ Mecanismo de mezclar de motor sumergible con buje de hélice
montado y cable

+ Longitud de cable segtn los requisitos del cliente

+ 20 3 aletas: se suministran sueltas, montaje in situ.

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU Maxiprop/Megaprop

Antecamara de combustion .

Camara de engranaje .

accionamiento directo -

Funcionamiento CF .

Engranaje planetario de 1 etapa -

Engranaje planetario de 2 etapas .
Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .

Aplicacion
Instalacion sumergida en montaje sobre el suelo -

Instalacion sumergida en montaje mural -

Instalacion sumergida en dispositivo de bajada -

Instalacion sumergida con soporte .
Materiales

Hélice de fundicion -

Hélice de acero -

Hélice de poliuretano -

Hélice de poliuretano/pléstico reforzado con fibra de vidrio -

Hélice de plastico reforzado con fibra de vidrio .
Control de la temperatura del motor mediante bimetal .
Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional

Las aletas de la hélice se pueden cambiar una por una .

« = disponible, - = no disponible
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Descripcion de las series: Wilo-EMU Miniprop

WILO

Disefio
Mecanismo de mezclar de motor sumergible compacto y de
accionamiento directo

Aplicacién

+ Turbulencia de los sedimentos y los sélidos en depésitos de
retencion y en el foso de bomba

+ Destruccion de las capas de barro flotante

+ Otros campos de aplicacion en la agriculturay en el
abastecimiento de agua

Codigo del tipo
p. ej.: Wilo-EMU TR 21.145-4/11 510
TR Agitador de motor sumergible
21 x 10 = diametro nominal de la hélice en mm
145 x 10 = velocidad de la hélice en rpm
4 Nimero de polos
11 x 10 = longitud del estator en mm

s10 Cddigo de la hélice para hélice de soldadura (sin
= hélice de poliuretano)

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Inundable

+ Consumo de potencia bajo

+ Peso reducido

+ Ejecucion ATEXy FM

+ Hélice autolimpiante con buje de hélice

+ Fijacion de la hélice de facil montaje

+ Hélice en ejecucion de acero o PUR

+ Opcional: eje del motor del material 1.4462

Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

+ Modo de funcionamiento sumergido: S1

+ Tipo de proteccion: IP 68

+  Temperatura max. del fluido: 40 °C

« Cierre mecanico con emparejamiento SiC/SiC

+ Cojinete de bolas lubricado de forma permanente
+ Profundidad méx. de inmersién: 12,5 m

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

Equipamiento/Funcién

+ Montaje estacionario en pared y suelo

+ Montaje flexible mediante el dispositivo de bajada o fijacidn
especial de tubo

+ Giratorio en sentido vertical u horizontal en el montaje con
dispositivo de bajada

Materiales

« Partes de la carcasa de EN-GJL

+ Hélice de PUR o acero inoxidable

+ Buje de hélice de acero inoxidable

« Conexiones roscadas de acero inoxidable

Descripcion/disefio

Hélice

Hélice de 2 aletas fabricada con PUR o acero inoxidable. Diametro
nominal de hélice de 140 mm a 280 mm. Construccién sin
atascamientos debido al borde de ataque curvado hacia atrdsy al
buje de hélice patentado. Las aletas de la hélice estdn fijas para
asegurar el mejor rendimiento hidraulico posible.

Motor

Motor sumergible Wilo de la serie T con conexion estandar, lo que
permite una adaptacion efectiva a las clases de potencia de motor.
El calor del motor se transmite directamente al fluido a través de la
carcasa. El bobinado cuenta con un control térmico. La prolongada
vida atil del alojamiento del motor se debe a un rodamiento
ranurado de bolas de grandes dimensiones.

Sellado

Sellado doble del eje con cdmara de obturacion de gran volumen
para absorber los escapes del cierre mecanico; a peticion, con
electrodo exterior del espacio hermético. En el lado del motory del
medio se utiliza un cierre mecanico de material macizo de carburo
de silicio que es resistente a la corrosion y al desgaste. Un casquillo
estanco de acero inoxidable garantiza que el asiento del cierre
mecanico permanezca protegido contra la corrosion de forma
permanente.

Cable

El cable de entrada de corriente es del tipo HO7 para los requisitos
mecdnicos mas exigentes. El cable de entrada de corriente se
introduce en la carcasa del motor a través de una entrada
impermeable al agua a presion con descarga de traccién y
proteccion contra dobladuras.
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WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU Miniprop

Dimensionamiento

A fin de garantizar un resultado 6ptimo en la generacion de flujo es
preciso preparar un dimensionamiento independiente para cada
caso de aplicacién. Instale los complementos exactamente como se
especifica en el dimensionamiento suministrado.

Puesta en marcha

Modo de funcionamiento sumergido S1:

el complemento se puede utilizar sumergido en funcionamiento
continuo (mdx. 1.000 h/afio). Esta terminantemente prohibido
hacer emerger la hélice o el motor. Si el nivel de agua es variable, se
necesita una desconexién automatica que se active cada vez que
ya no se alcance el recubrimiento minimo.

Al instalar los cables de entrada de corriente, asegurese de que no
puedan ser arrastrados por el flujo hasta la hélice.

Opciones

+ Tensiones especiales

+ Sonda de temperatura del conducto frio

+ Control exterior del espacio hermético

+ Recubrimiento Ceram CO

+ Homologacion para uso en zonas explosivas segtin ATEX o FM

Accesorios

+ Dispositivo de bajada

+ Dispositivo auxiliar de elevacion

+ Consola mural y consola para fijacion al suelo

+ Piezas de fijacion especiales para utilizar un dispositivo auxiliar
de elevacién con varios complementos

+ Tope de sujecion

+ Amarre adicional del cable

+ Juegos de fijacién con ancla de unién

Suministro

+ Mecanismo de mezclar de motor sumergible con hélice
montaday cable

+ Longitud de cable segtn los requisitos del cliente

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 2/3



WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU Miniprop

Antecamara de combustion -

Camara de engranaje -

accionamiento directo .

Funcionamiento CF .

Engranaje planetario de 1 etapa -

Engranaje planetario de 2 etapas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .

Sellado por anillo retén en el lado del motor -

Instalacion sumergida en montaje sobre el suelo .
Instalacion sumergida en montaje mural .
Instalacion sumergida en dispositivo de bajada .

Instalacion sumergida con soporte -
Materiales

Hélice de fundicion -

Hélice de acero .

Hélice de poliuretano .

Hélice de poliuretano/pléstico reforzado con fibra de vidrio -

Hélice de plastico reforzado con fibra de vidrio -

Equipamiento/funcién
Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional

Las aletas de la hélice se pueden cambiar una por una -

« = disponible, - = no disponible
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WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU Rezijet

E = Wilo-EMU RZP...
T
3
A\
1 -...\
0.5 N
0.2 /
0,1
50 100 200 500 1000 Qli/s]
Disefio Datos técnicos
Agitadores de motor sumergible con carcasa de flujo, + Alimentacién eléctrica: 3~400 V, 50 Hz
accionamiento directo (RZP 20..., RZP 25-2..., RZP 40...) o con + Modo de funcionamiento sumergido: S1
engranaje planetario de 1 etapa (RZP 50-3...,, RZP 60-3..., RZP 80- + Tipo de proteccién: IP 68
2..) +  Temperatura max. del fluido: 40 °C
. .o « Complementos accionados directamente o con engranaje
Aplicacion

planetario de 1 etapa
« Cierre mecanico con emparejamiento SiC/SiC
+ Cojinete de bolas lubricado de forma permanente
+ Profundidad max. de inmersién: 12,5 m

+ Impulsion de aguas residuales por alturas de impulsién
reducidas con caudales elevados, p. €j., entre depésitos de
compensacion, nitrificacién y desnitrificacion

+ Impulsién de agua de servicio, agua no depurada, agua puray
agua de refrigeracion, p. ej., en trenes de esmaltado o para la Equipamiento/Funcién
preparacion de agua potable

+ Generacién de flujo en canales de agua, p. ej., parques de
atracciones

+ Montaje estacionario directamente en el tubo de flujo
+ Montaje flexible mediante el dispositivo de bajada
+ Posibilidad de montaje vertical o Inline

Codigo del tipo Materiales
por ej.: Wilo-EMU RZP 50-3.25-4/8 S25 . Partes de la carcasa: EN-GJL-250
BRC Bomba de recirculacion + Hélice: PUR o acero inoxidable 1.4571
50 x 10 = didmetro nominal de la hélice en mm + Buje de hélice: Acero inoxidable 1.4571
: + Conexiones roscadas: Acero inoxidable 1.4301 0 1.4571
3 Prototipo ‘ s A
- « Arbol de transmisién: Acero inoxidable 1.4462 (RZP 50-3, RZP
25 x 10 = velocidad de la hélice en rpm 60-3, RZP 80-2)
Numero de polos + Carcasa de flujo: Acero inoxidable 1.4571

x 10 = longitud del estator en mm

S = hélice de soldadura, indicacién del angulo de
$25/K3 las aletas en ° /K = hélice de poliuretano,
indicacion del nimero de aletas

Caracteristicas especiales/ventajas del producto
+ Inundable

+ Tipo vertical o Inline

+ Hélice autolimpiante, parcialmente con buje de hélice

+ Hélice en ejecucion de acero o PUR

+ Ejecucién ATEXy FM
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Descripcion de las series: Wilo-EMU Rezij

WILO

Descripcién/disefio

Hélice
Hélice de 2, 3 6 4 aletas con un didametro nominal de la hélice de
200 mm a 800 mm. Construccion sin atascamientos debido al

borde de ataque curvado hacia atras. Las hélices de hasta un
didmetro de 400 mm tienen un buje de hélice patentado.

Motor

Motor sumergible Wilo de la serie T con conexién estandarizada
para adaptar facil y efectivamente la potencia del motor. El calor
del motor se transmite directamente al fluido a través de la carcasa.
El bobinado cuenta con un control térmico. La prolongada vida util
del alojamiento del motor se debe a un rodamiento angular (no en
RZP 80--2) y ranurado de bolas de grandes dimensiones.

Sellado

RZP 20...40

Sellado doble del eje con cdmara de obturacion de gran volumen
para absorber los escapes del cierre mecanico. A peticion, la cdmara
de obturacion se puede equipar con un electrodo interior o exterior
del espacio hermético. El sellado en el lado del medio se realiza con
un cierre mecanico de material macizo de carburo de silicio que es
resistente a la corrosion y al desgaste, mientras que en el lado del
motor se utiliza un anillo retén radial. Un casquillo estanco
garantiza que el asiento del cierre mecanico permanezca protegido
contra la corrosién de forma permanente.

RZP 50--3 ... 80--2

Sellado doble del eje con precamara y camara de obturacion de
gran volumen para absorber los escapes del cierre mecdnico. A
peticién, la precdmara se puede equipar con un electrodo exterior
del espacio hermético. El sellado en el lado del motor y del medio se
realiza con un cierre mecdanico de material macizo de carburo de
silicio que es resistente a la corrosion y al desgaste. El sellado entre
las camaras individuales se efectta con anillos retén radiales. Un
casquillo estanco garantiza que el asiento del cierre mecanico
permanezca protegido contra la corrosién de forma permanente.

Engranaje RZP 50-3 ... 80-2

Engranaje planetario de 1 etapa con relaciones de transmision
intercambiables. Los cojinetes del engranaje estan disefiados de tal
modo que absorben las fuerzas de agitacion resultantes para que
no se transmitan al alojamiento del motor.

Cable

El cable de entrada de corriente es del tipo H07 (con motor T 12) o
NSSHOU (con motor T 17 y T 20) para los requisitos mecanicos mds
exigentes. El cable de entrada de corriente se introduce en la
carcasa del motor a través de una entrada impermeable al agua a
presion con descarga de traccion y proteccion contra dobladuras.
Los hilos individuales y la camisa también estan sellados como una
obturacion hidraulica.

Dimensionamiento

A fin de garantizar un resultado de impulsion éptimo es preciso
preparar un dimensionamiento independiente para cada caso de
aplicacion. Instale los complementos exactamente como se
especifica en el dimensionamiento suministrado.

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

Puesta en marcha

Modo de funcionamiento sumergido S1:

el complemento se puede utilizar sumergido en funcionamiento
continuo. Estd terminantemente prohibido hacer emerger la hélice
o el motor. Si el nivel de agua es variable, se necesita una
desconexion automdtica que se active cada vez que ya no se
alcance el recubrimiento minimo.

Al instalar los cables de entrada de corriente, asegurese de que no
puedan ser arrastrados por el flujo hasta la hélice.

Opciones

+ Tensiones especiales

+ Sonda de temperatura del conducto frio

+ Control exterior del espacio hermético

+ Recubrimiento Ceram CO

+ Homologacidn para uso en zonas explosivas segin ATEX o FM

Accesorios

- Dispositivo de bajada

+ Dispositivo auxiliar de elevacion

+ Piezas de fijacion especiales para utilizar un dispositivo auxiliar
de elevacién con varios complementos

+ Amarre adicional del cable

+ Juegos de fijaciéon con ancla de unién

+ Ejecucion Inline

Suministro

+ Bomba de recirculacion con hélice montada, carcasa de flujo y
cable

+ Longitud de cable segun los requisitos del cliente

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento
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WI/LO

Diagrama general: Wilo-EMU Rezijet

Curvas caracteristicas
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU Rezijet

Antecamara de combustion .
Camara de engranaje .
accionamiento directo .
Funcionamiento CF .
Engranaje planetario de 1 etapa .
Engranaje planetario de 2 etapas -
Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .

Aplicacion
Instalacion sumergida en montaje sobre el suelo -

Instalacion sumergida en montaje mural -

Instalacion sumergida en dispositivo de bajada .

Instalacion sumergida con soporte -
Materiales

Hélice de fundicion -

Hélice de acero .

Hélice de poliuretano .

Hélice de poliuretano/pléstico reforzado con fibra de vidrio -

Hélice de plastico reforzado con fibra de vidrio -

Equipamiento/funcién
Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional

Las aletas de la hélice se pueden cambiar una por una -

« = disponible, - = no disponible
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de las seri

WILO

: Wilo-EMU Uniprop - con engranaje

Disefio
Mecanismo de mezclar de motor sumergible con engranaje
planetario de 1 etapa

Aplicacién

Aplicacion en depdsitos de activacion y en depésitos de lodos para:

« Generacidn de flujo

+ Suspension de sdlidos

+ Homogeneizacion

+ Prevencion de las capas de barro flotante

+ Otros campos de aplicacion en la industria, la agriculturay el
abastecimiento de agua

Codigo del tipo

p. ej.: Wilo-EMU TR 80-1.30-4/30 520

TR Agitador de motor sumergible

80 x 10 = diametro nominal de la hélice en mm
1 Prototipo

30 x 10 = velocidad de la hélice en rpm

4 Numero de polos

30 x 10 = longitud del estator en mm

$20 Cédigo de la hélice para hélice de soldadura (sin
= hélice de poliuretano)

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Engranaje planetario de 1 etapa para adaptacion a la velocidad
de la hélice

+ Hélice autolimpiante

+ Complementos TRE con motor IE3

+  Fijacion de la hélice de facil montaje

+ Hélice en ejecucién de acero, PUR o PUR/GFK

+ Ejecucién ATEXy FM

« Arbol de transmisién en 1.4462

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

Datos técnicos

Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

Modo de funcionamiento sumergido: S1

Tipo de proteccion: IP 68

Temperatura max. del fluido: 40 °C

Engranaje planetario de 1 etapa

Cierre mecanico con emparejamiento SiC/SiC
Cojinete de bolas lubricado de forma permanente
Profundidad méx. de inmersion: 12,5 m

Equipamiento/Funcién

Montaje estacionario en la pared

Montaje flexible mediante el dispositivo de bajada

Giratorio en sentido horizontal en el montaje con dispositivo de
bajada

Libre emplazamiento en el depdsito con montaje mediante
unidad de pie

Engranaje planetario de 1 etapa

Materiales

www.wilo.de

Partes de la carcasa: EN-GJL-250

Hélice: PUR, acero inoxidable 1.4571 o PUR/GfK

Buje de hélice: Acero inoxidable 1.4571

Conexiones roscadas: Acero inoxidable 1.4301 0 1.4571
Casquillo estanco: Acero inoxidable 1.4571

Arbol de transmisién: Acero inoxidable 1.4462
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WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU Uniprop - con engranaje

Descripcién/disefio

Hélice
Hélice de 2 o 3 aletas con un didmetro nominal de la hélice de 500

mm a 900 mm. Tipo sin atascamientos debido al borde de ataque
curvado hacia atras.

Motor

Motor sumergible Wilo de la serie T con conexion estandarizada
para adaptar facil y efectivamente la potencia del motor. El calor
del motor se transmite directamente al fluido a través de la carcasa.
El bobinado cuenta con un control térmico. La prolongada vida util
del alojamiento del motor se debe a un rodamiento angular (noen
TR 80-1) y ranurado de bolas de grandes dimensiones.
Complementos TRE con nuevo motor TE 20 de alta eficiencia segun
la clasificacion IE3.

Sellado

El sellado queda garantizado con un sistema de 3 camaras
(precamara, cdmara de engranaje y cdmara de obturacién). La
precdmaray la cdmara de obturacién (ambas de gran volumen)
absorben los escapes del cierre mecénico. A peticion, la precamara
se puede equipar con un electrodo exterior del espacio hermético.
El sellado entre el fluido y la precamara, asi como entre la cdmara
de engranaje y la cdmara de obturacion, se realiza con un cierre
mecdnico de material macizo de carburo de silicio que es resistente
ala corrosion y al desgaste. El sellado entre la precamaray la
camara de engranaje, asi como entre la cdmara de obturacién y el
motor, se efectta con anillos retén radiales. Un casquillo estanco
garantiza que el asiento del cierre mecdénico permanezca protegido
contra la corrosion de forma permanente.

Engranaje

Engranaje planetario de 1 etapa con relaciones de transmision
intercambiables. Los cojinetes del engranaje estan disefiados de tal
modo que absorben las fuerzas de agitacion resultantes para que
no se transmitan al alojamiento del motor.

Cable

El cable de entrada de corriente es del tipo NSSHOU para los
requisitos mecanicos mas exigentes. El cable de entrada de
corriente se introduce en la carcasa del motor a través de una
entrada impermeable al agua a presién con descarga de tracciony
proteccion contra dobladuras. Los hilos individuales y la camisa
también estan sellados como una obturacién hidraulica.

Dimensionamiento

A fin de garantizar un resultado 6ptimo en la generacion de flujo es
preciso preparar un dimensionamiento independiente para cada
caso de aplicacién. Instale los complementos exactamente como se
especifica en el dimensionamiento suministrado.

Puesta en marcha

Modo de funcionamiento sumergido S1:

el complemento se puede utilizar sumergido en funcionamiento
continuo. Estd terminantemente prohibido hacer emerger la hélice
o el motor. Si el nivel de agua es variable, se necesita una
desconexidn automatica que se active cada vez que ya no se
alcance el recubrimiento minimo.

Al instalar los cables de entrada de corriente, asegtrese de que no
puedan ser arrastrados por el flujo hasta la hélice.

Opciones

+ Tensiones especiales

+ Sonda de temperatura del conducto frio

+ Control exterior del espacio hermético

+ Recubrimiento Ceram CO

+ Homologacién para uso en zonas explosivas segtin ATEX o FM

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

Accesorios

+ Dispositivo de bajada

+ Unidad de pie para el libre emplazamiento de los complementos
en el depdsito

+ Dispositivo auxiliar de elevacion

+ Piezas de fijacion especiales para utilizar un dispositivo auxiliar
de elevacién con varios complementos

+  Tope de sujecion

+ Amarre adicional del cable

+ Juegos de fijacién con ancla de unién

Suministro

+ Mecanismo de mezclar de motor sumergible con hélice
montaday cable

+ Longitud de cable segtin los requisitos del cliente

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

www.wilo.de 2011-07 2/3



WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU Uniprop - con engranaje

Antecamara de combustion .
Camara de engranaje .
accionamiento directo -
Funcionamiento CF .
Engranaje planetario de 1 etapa .
Engranaje planetario de 2 etapas -
Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .

Aplicacion
Instalacion sumergida en montaje sobre el suelo -

Instalacion sumergida en montaje mural -

Instalacion sumergida en dispositivo de bajada .

Instalacion sumergida con soporte .
Materiales

Hélice de fundicion -

Hélice de acero .
Hélice de poliuretano .
Hélice de poliuretano/pléstico reforzado con fibra de vidrio .

Hélice de plastico reforzado con fibra de vidrio -

Equipamiento/funcién
Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional

Las aletas de la hélice se pueden cambiar una por una -

« = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 3/3



WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU Uniprop - de accionamiento directo

Disefio
Mecanismo de mezclar de motor sumergible compacto y de
accionamiento directo

Aplicacién

+ Turbulencia de los sedimentos y los sélidos en depésitos de
retencion y en el foso de bomba

+ Destruccion de las capas de barro flotante

+ Otros campos de aplicacion en la agriculturay en el
abastecimiento de agua

Codigo del tipo
p.ej.: Wilo-EMU TR 36.95-6/8 517
TR Agitador de motor sumergible
36 x 10 = diametro nominal de la hélice en mm
95 x 10 = velocidad de la hélice en rpm

Ndmero de polos

x 10 = longitud del estator en mm

Cddigo de la hélice para hélice de soldadura (sin

S17 " )
= hélice de poliuretano)

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Hélice autolimpiante con buje de hélice

+ Fijacion de la hélice de facil montaje

+ Hélice en ejecucion de fundicidn gris, acero o PUR
+ Ejecuciones ATEXy FM

Datos técnicos

+ Alimentacién eléctrica: 3~400V, 50 Hz

+ Modo de funcionamiento sumergido: S1

+ Tipo de proteccion: IP 68

+  Temperatura max. del fluido: 40 °C

- Cierre mecanico con emparejamiento SiC/SiC

+ Cojinete de bolas lubricado de forma permanente
+ Profundidad méx. de inmersion: 12,5 m

Equipamiento/Funcién

+ Montaje estacionario en pared y suelo

+ Montaje flexible mediante el dispositivo de bajada

+ Giratorio en sentido vertical u horizontal en el montaje con
dispositivo de bajada

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

Materiales

+ Partes de la carcasa: EN-GJL-250

+ Hélice: EN-GJL-250, PUR o acero inoxidable 1.4571

+ Buje de hélice: Acero inoxidable 1.4571

+ Conexiones roscadas: Acero inoxidable 1.4301 0 1.4571
+ Casquillo estanco: Acero inoxidable 1.4571

Descripcion/disefio

Hélice
Hélice de 2 o 3 aletas con un didmetro nominal de la hélice de 220

mm a 400 mm. Tipo sin atascamientos debido al borde de ataque
curvado hacia atrds y al buje de hélice patentado.

Motor

Motor sumergible Wilo de la serie T con conexion estandarizada
para adaptar fécil y efectivamente la potencia del motor. El calor
del motor se transmite directamente al fluido a través de la carcasa.
El bobinado cuenta con un control térmico. La prolongada vida atil
del alojamiento del motor se debe a un rodamiento angulary
ranurado de bolas de grandes dimensiones.

Sellado

Sellado doble del eje con camara de obturacion de gran volumen
para absorber los escapes del cierre mecanico; a peticion, con
electrodo exterior del espacio hermético. En el lado del medio se
utiliza un cierre mecdnico de material macizo de carburo de silicio
que es resistente a la corrosion y al desgaste, mientras que en el
lado del motor se emplea un anillo retén radial. En los tipos TR
36/TR 40, un casquillo estanco garantiza que el asiento del cierre
mecanico permanezca protegido contra la corrosién de forma
permanente.

Cable

El cable de entrada de corriente es del tipo NSSHOU para los
requisitos mecanicos mas exigentes. El cable de entrada de
corriente se introduce en la carcasa del motor a través de una
entrada impermeable al agua a presién con descarga de tracciony
proteccion contra dobladuras. Los hilos individuales y la camisa
también estan sellados como una obturacion hidraulica.

Dimensionamiento

A fin de garantizar un resultado éptimo en la generacidn de flujo es
preciso preparar un dimensionamiento independiente para cada
caso de aplicacion. Instale los complementos exactamente como se
especifica en el dimensionamiento suministrado.

www.wilo.de 2011-07 1/3



WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU Uniprop - de accionamiento directo

Puesta en marcha

Modo de funcionamiento S1 - Funcionamiento continuo:

El agitador de motor sumergible se debe utilizar sumergido. Esta
prohibido hacer emerger la hélice. Si el nivel de agua es variable, se
necesita una desconexion automatica que se active cada vez que
ya no se alcance el recubrimiento minimo. El cable de entrada de
corriente se debe instalar de manera que no puedan ser arrastrados
hasta la hélice!

Opciones

+ Tensiones especiales

+ Sonda de temperatura del conducto frio

+ Control exterior del espacio hermético

+ Recubrimiento Ceram CO

+ Homologacion para uso en zonas explosivas segtin ATEX o FM

Accesorios

+ Dispositivo de bajada

« Dispositivo auxiliar de elevacion

+ Consola para fijacion al suelo

+ Piezas de fijacion especiales para utilizar un dispositivo auxiliar
de elevacién con varios complementos

+ Tope de sujecion

» Amarre adicional del cable

+ Juegos de fijaciéon con ancla de unidn

Suministro

+ Mecanismo de mezclar de motor sumergible con hélice
montada y cable

+ Longitud de cable segun los requisitos del cliente

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 2/3



WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU Uniprop - de accionamiento directo

Antecamara de combustion -

Camara de engranaje -

accionamiento directo .

Funcionamiento CF .

Engranaje planetario de 1 etapa -

Engranaje planetario de 2 etapas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor -

Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Instalacion sumergida en montaje sobre el suelo .
Instalacion sumergida en montaje mural .
Instalacion sumergida en dispositivo de bajada .

Instalacion sumergida con soporte -

Hélice de fundicion .
Hélice de acero .
Hélice de poliuretano .

Hélice de poliuretano/pléstico reforzado con fibra de vidrio -

Hélice de plastico reforzado con fibra de vidrio -

Equipamiento/funcién
Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional

Las aletas de la hélice se pueden cambiar una por una -

« = disponible, - = no disponible
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WILO

Wilo-Drain MTC
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Disefio Datos técnicos

Abwasser-Tauchmotorpumpe mit Schneidwerk «  Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz (MTC 40 F también
1~230V, 50 Hz)

Aplicacion + Modo de funcionamiento sumergido: S1/53 25% segtin el tipo

Impulsidn de aguas residuales con residuos fecales, asi como aguas » Tipode pr.otecc.ion: IP 68

residuales comunitarias e industriales, también con componentes + Clase de aislamiento: F

de fibra larga para: + Control térmico del bobinado

Desagiie a presion
- Drenaje de edificios y terrenos
» Achique de aguas
- Gestién de aguas Equipamiento/Funcién
+ Técnica medioambiental y de depuracién

+  Temperatura méx. del fluido: 3 - 40 °C (MTC 40 sélo 3 — 35 °C)
+ Longitud del cable: 10 m

+ Robusta ejecucién de fundicion gris

cédiao del ti + Sistema de corte en el exterior
odigo deltipo « Entrada libre al rodete
p. €j.: Wilo-Drain MTC 32 F 55.13/66 Ex « Trituracién del fluido de impulsién
MT Tecnologia maceradora + Fécil instalacién mediante el dispositivo de fijacién o el pie de
- " PR bomba
C Ejecucién en fundicién gris . )
- - + Interruptor de flotador incorporado (sélo MTC 40, 1~230V,
32 Didgmetro nominal [mm] ejecucion A)
F Tipo de rodete
55 Altura max. de impulsién [m]
13 Caudal méx. [m*/h]
66 Potencia P, [kW] (=valor/10 = 6,6 kW)
Ex Homologacién ATEX
A Con interruptor de flotador

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Camara de bloqueo de aceite

« Alto rendimiento

+ Cierre mecanico en el lado de la bomba de material macizo de
carburo de silicio

+ Sistema de corte endurecido situado en el exterior

« Cable longitudinalmente estanco

+ Ejecucién con proteccién antideflagrante (opcional para MTC
32)

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 1/4



Descripcion de las series: Wilo-Drain MTC

WILO

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales con sistema de
corte en el exterior como grupo monobloc inundable para
instalacién sumergida estacionaria y transportable

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsién esta disefiada como unién
roscada/por bridas horizontal o como uniones por bridas (segtn el
tipo). Los rodetes se presentan en forma de rodetes multicanales
abiertos.

Motor

Los motores de rotor seco suministran el calor residual
directamente al fluido circundante a través de las partes de la
carcasay se pueden utilizar sumergidos en funcionamiento
continuo, aunque parcialmente también en funcionamiento
intermitente. En funcién del tamario, también se pueden utilizar
emergidos en servicio de corta operacion.

Una camara hermética protege el motor y evita que el fluido
penetre en su interior. En funcién del tamafio, puede presentar un
acceso desde el exterior y, opcionalmente, se puede controlar por
medio de un electrodo de espacio hermético.

Todos los fluidos de llenado utilizados son potencialmente
biodegradables e inocuos para el medio ambiente.

La entrada del cable de MTC 32 es longitudinalmente hermética, la
longitud de cable es de 10 m. Los motores trifasicos tienen un
extremo de cable libre, los motores monofésicos cuentan con caja
de condensadores y enchufe con toma de tierra.

Sellado

En funcidn del tipo de motor, el sellado en el lado del medio o del

motor esta disponible en distintas variantes: MTC 32 F...
..33.17y...39.16: en el lado del medio con un cierre mecanico,

en el lado del motor con dos anillos retenes radiales
+ ..22.17,..26.16,...49.17,..55.13 y MTC 40...: dos cierres
mecdnicos con funcionamiento independiente

Materiales

+ Carcasa de labomba: EN-GJL-250

+ Carcasa del motor: EN-GJL-200 o EN-GJL-250 (segun el tipo)

+ Rodete: EN-GJL-HB175, EN-GJS-500 0 EN-GJL-250 (segtn el
tipo)

+ Eje:Acero 1.0503, 1.7225 0 1.4021 (segtin el tipo)

+ Junta estdtica: NBR

+  Cierre mecénico del lado de la bomba: SiC/5iC

+ Cierre mecanico del lado motor: Carbén/cerdmica (MTC 32 F
49.17yMTC32F 55.13)

«  Cierre mecanico del lado motor: Oxido de aluminio/SiC (MTC 40
F..)

+ Cierre mecanico del lado motor: SiC/SiC (MTC 32 F 22.17,
MTC32F16.17y MTC32F 26.17)

+ Anillo retén radial en el lado del motor: NBR (MTC 32 F 33.17,
MTC 32 F 39.16)

+ Sistema de corte: Acero inoxidable 1.4112, Abrasit/1.4034 o
X102CrMo17K4 (segun el tipo)

Suministro

+ Bomba lista para la conexion con cable de conexién de 10 m
+ A 3~400V con extremo de cable libre
+ A 1~230V con enchufe con toma de tierra

+ Ejecucién A con interruptor de flotador incorporado

+ Instrucciones de instalacién y funcionamiento

Accesorios

+ Dispositivo de fijacion y pie de bomba
+ Cadenas

+ Cuadros, relé y enchufe

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de
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WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain MTC

Diagrama general
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-Drain MTC

Sumergible .

Rodete monocanal -

Rodete vortex -

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto .

Sistema de corte .

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico .
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .

Funcionamiento CF -

Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado -

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco fija -

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién
Control de la estanqueidad del motor -

Control de la camara estanca opcional
Control de la camara de fugas -
Control de la temperatura del motor mediante bimetal .
Control de la temperatura del motor mediante PTC -
Proteccion antideflagrante .
Interruptor de flotador .
Caja de condensadores para 1~230 V .
Lista para ser enchufada .
Carcasa de la bomba Fundicion gris
Rodete Fundicion gris
Carcasa del motor Fundicion gris

+ = disponible, - = no disponible
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain MTC

Wilo Drain MTC

Bomba sumergible en fundicién gris para aguas resi-
duales, con sistema de corte

Claves del tipo:

Ejemplo: MTC 32 F 39.10/30 Ex

MT Serie trituradora

C Motor en hierro fundido

32 DN boca de impulsion

F Rodete vortex

39 Altura max.(m)

16 Caudal méx. (m3/h)

/30 Potencia del motor [kW]= valor/10
-A Con interruptor flotador

Ex Proteccién antideflagrante

Wilo Drain MTC, 17230V, 50 Hz

Referencia Modelo Paso Py l. Caudal (m3/h)
libre | (kw) | (A) 0 [ 2 [ & [ 6 [ 8 [10 1214 [16 | 18
(mm) Altura (m)

2081260 |MTC 40 F 16.15/7-A 10 [ 07 |56 | 16 [152]142] 13 [113] 93 [ 6.7 [ 35 ] \

Wilo Drain MTC, 37400 V, 50 Hz

Referencia Modelo Paso Py l. Caudal (m3/h)
libre | (kw) | (A) 0 [ 2 [ &4 [ 6 [ 8 [10 1214 [16 | 18
(mm) Altura (m)
2081261 |MTC 40F 16.15/7 10 0.7 2.5 16 |15.2|14.2| 13 |11.3| 9.3 6.7 | 3.5
6048291 |MTC32F 17.16/20EX 10 2 445 | 17 |15.5|145 (133|115 10 8 7
6046395 |MTC 32 F 22.17/20 Ex 10 2 445 1226 |21.5|20.3|18.9|17.4|15.7|13.7 115 8.7
6046396 |MTC 32F 26.17/22 Ex 10 2.25 | 4.8 |26.1 251 |23.6| 22 |203|18.3|16.1|13.6|10.8
6046397 |MTC 32 F 33.17/37 Ex 10 3.75 | 7.6 |33.6 325 | 31 |29.6|28.2|26.7|24.9|228|20.7
2081262 |MTC 32 F 39.16/30 Ex 10 3.42 | 6.6 39 38 | 36.5| 35 33 |31.5|29.7 |27.4 | 24.8
2081263 |MTC 32 F 39.16/30 10 3.42 | 6.6 39 38 |36.5| 35 33 | 31.5(29.7 | 27.4 | 24.8
2081264 |MTC 32 F 49.17/66 Ex 10 6.6 | 13.2 | 49 |47.5|46.3 | 45 44 | 42,2 | 40.6 | 38.6 | 36.4
2081265 |MTC 32 F 49.17/66 10 6.6 | 13.2 | 49 |47.5|46.3| 45 44 | 42.2 | 40.6 | 38.6 | 36.4
2081266 |MTC 32 F 55.13/66 Ex 10 6.6 | 13.2 | 55 54 53 |51.7| 50 |48.3|46.7
2081267 |MTC 32 F 55.13/66 10 6.6 | 13.2 | 55 54 53 |51.7 | 50 |48.3|46.7

Informacién de producto:
-La bomba se suministra con 10 m de cable de extremo libre en el caso de bombas trifasicas



Achique y Drenaje WILO

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain MTC

Accesorios de montaje fijo sumergible para MTC 32

Ne.| Referencia Modelo Descripcion

FG 25, conexién DN50 con paso libre para DN36. Incluye todos accesorios

6031599 5
Z6calo de descarga MTC 32F 22..33 de montaje. No incluye codo 902 ni tubos guia.

FG 25, conexion DN40 con paso libre para DN40. Incluye todos accesorios

2082630 |Zz6calo de descarga MTC 32 F 39...55 . .
de montaje excepto tubos guia.

En acero galvanizado, con rosca interior/exterior G2/R2 para zdcalo EHV

4 | 6003089 |Codo 90° para MTC 32F 22..33 DN50/1R y EHV R2"/1R

7 4027331 |valvula antirretorno (de bola) DN50 FG 25, con rosca interior Rp 2"

4027330 |valvula antirretorno (de bola) DN40 FG 25, con rosca interior Rp 172"
3 4027338 |Vvalvula de corte (de bola) DN50 En lat6n niquelado, con rosca interior Rp 2”

2525301 |valvula de corte DN40 En latén, con rosca interior Rp 1%2”

X - S 49
6042181 | Extensién del centro de gravedad Grillete adaptador con accesorios de fijacion para bombas MTC 32 F 49y
MTC 32 F 55

6060663 | Cadena, 5m Er\ acero'g.alvanlzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

6 cidad maxima de 400Kg

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

6060716
Cadena, 10m cidad maxima de 400Kg




Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain MTC

N

Accesorios de montaje mévil sumergida para MTC 32

Ne.| Referencia Modelo Descripcién
2098295 | Pie de apoyo MTC 32 F 39 En acero (5235JR) laqueado. Incluye material de fijacién
9 | 2098296 |Pie de apoyo MTC 32 F 49...55 En acero (S235JR) lagueado. Incluye material de fijacidn
6040150 |Pie de apoyo MTC 32 F 22...33 En acero (5235JR) laqueado. Incluye material de fijacién

FG 25, incluye conexion Storz Cy brida de transicion. Incluye un set de

accesorios de montaje - DN50

15| 6003650 |Manguera de presién/Storz C Sintético, interior 52 mm, 12/40 bar. Incluye acoplamiento Storz C

6060663 |Cadena, 5m E.n acero'g.alvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
cidad maxima de 400Kg

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

cidad maxima de 400Kg

4 | 6045171 |Codo 90%/Storz C MTC 32 F 22...33

6060716 |Cadena, 10m




Achique y Drenaje WILO

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain MTC
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Accesorios de montaje fijo sumergible para MTC 32

Ne.| Referencia Modelo Descripcién

FG 25, conexién DN 40/DN 50. Incluye todos accesorios de montaje excep-

1| 2057179 |Zzécalo de descarga MTC 40 )
to tubos guia
2 | 4027330 |valvula antirretorno (de bola) DN40 FG 25, con rosca interior Rp 172"
3 | 2525301 |valvula de corte DN40 En latdn, con rosca interior Rp 172"
6 | 6060663 |Cadena, 5m En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

cidad maxima de 400Kg

Accesorios de montaje mévil sumergible para MTC 40

Ne.| Referencia Modelo Descripcion

En fundicién maleable, con rosca interior/exterior G 1%2”/R 1%2” incluyendo

1| 2057401 | Codo 90° brida en acero galvanizado. Incluye 1 set de accesorios de montage

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

606066
6 060663 | Cadena, 5m cidad maxima de 400Kg




Descripcion de las series: Wilo-Drain MTS

WILO

Disefio

Abwasser-Tauchmotorpumpe mit Schneidwerk

Aplicacion

Impulsién de aguas residuales con residuos fecales. El sistema de
corte Wilo tritura los componentes sélidos, de modo que el fluido
se pueda impulsar facilmente.

Aplicacion preferente en el desaglie a presion. El desagiie a presion

se utiliza cuando los costes para un alcantarillado convencional con

desaglie abierto resultan inconcebiblemente altos, p. ej.:
+ Nivel fredtico alto

+ Terreno con falta de pendiente

+ Aguas residuales esporadicas

+ Segundas residencias, camping, etc.

+ El coste de lainstalacion se reduce drasticamente gracias a los
didmetros reducidos de la tuberia, p. €j., DN 40.

Codigo del tipo
p. ej.: Wilo-Drain MTS 40/27-1-230-50-2
MT Tecnologia maceradora
S Motor de acero inoxidable
40 Didmetro nominal de boca de impulsién [mm]
27 Altura max. de impulsién [m]
1 Dato de fase
230 Tension nominal
50 Frecuencia
2 Ndmero de polos

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Sistema de corte con disefio esférico

+ Alto rendimiento

+ Bajos costes de funcionamiento

+ Libre de obstrucciones y bloqueos

+ Camara de bloqueo de aceite

+ Alta fiabilidad

« Motor de acero inoxidable en 1.4404 (316 L) resistente a la
corrosion

+ Proteccidn antideflagrante de serie en todas las ejecuciones de
3~400V

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 1~230 V, 50 Hz 0 3~400 V, 50 Hz
+ Modo de funcionamiento sumergido: S1 0 S3 25%

+ Tipo de proteccion: IP 68

+ Clase de aislamiento: F

+  Control térmico del bobinado

+  Temperatura max. del fluido: 3 - 40°C

+ Longitud de cable: 10 m

Equipamiento/Funcién

» Novedoso sistema de corte patentado
+ Entrada libre al rodete

+ Cuchilla giratoria en el interior

+ Sistema de corte con disefio esférico

+  Trituracion del fluido de impulsién

+ Corte por traccién (corte de cizalla)

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales con sistema de
corte patentado en el interior como grupo monobloc inundable
para instalacion sumergida estacionaria y transportable

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsién esta disefiada como unién roscada
(Rp 1%" en MTS 40/21...27) o por bridas horizontal. Los rodetes se
presentan en forma de rodetes monocanal.

Motor

Los motores de rotor seco transmiten directamente el calor residual
al fluido circundante a través de las partes de la carcasay se
pueden utilizar sumergidos tanto en funcionamiento continuo
como intermitente.

Una camara hermética protege el motory evita que el fluido
penetre en su interior. El fluido de llenado utilizado es
potencialmente biodegradable e inocuo para el medio ambiente.

La entrada del cable es enchufable. Los cables estén disponibles en
tramos fijos de 10 m de largo.

Sellado

El sellado en el lado del medio se realiza con un cierre mecanico
independiente del sentido de giro, mientras que el sellado en el
lado del motor se efectia con un anillo retén radial.

www.wilo.de 2011-07 1/4



WILO

Descripcion de las series: Wilo-Drain MTS

Materiales

+ Carcasa de labomba: EN-GJL-250

+ Rodete: EN-GJL-250

» Eje: Acero inoxidable 1.4021

+ Cierre mecanico del lado de la bomba: SiC/siC
+ Sellado del eje en el lado del motor: NBR

« Junta estatica: NBR

+ Carcasa del motor: acero inoxidable 1.4404

+ Sistema de corte: Acero inoxidable 1.4528

Suministro

« Bomba lista para la conexion con cable de conexion de 10 m
+ A 3~400V con extremo de cable libre
« A1~230V con enchufe con toma de tierra

« Instrucciones de instalacién y funcionamiento

Accesorios

« Dispositivo de fijacion y pie de bomba
- Cadenas
+ Cuadros, relé y enchufe

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 2/4



WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain MTS

Diagrama general
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Equipamiento/funcién: Wilo-Drain MTS

Sumergible .

Rodete monocanal .

Rodete vortex -

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte .

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor -

Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico .
Motor trifasico .
Arranque directo .

Arranque en estrella-tridangulo -

Funcionamiento CF -

Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado -

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco fija -

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién
Control de la estanqueidad del motor -

Control de la cdmara estanca -

Control de la camara de fugas -

Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC -

Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V .

Lista para ser enchufada .
Materiales

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Acero inoxidable

+ = disponible, - = no disponible
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles de aguas residuales

Wilo Drain MTS

Wilo Drain MTS

\l Bomba sumergible en acero inoxidable AISI 316L para

! aguas residuales con sistema de corte

Claves del tipo

Ejemplo: Wilo MTS 40/27 EM
MT Serie trituradora
40/ DN impulsién (mm)
27 Altura max. (m)
EM Monofasica

DM Trifasica

Wilo Drain MTS, 17230 V, 50 Hz

Referencia Modelo Paso P, l. Caudal (m3/h)
libre | (kw) | (A) 0 [ 2 [ &4 [ 6 [ 8 [10 1214 [16 | 18
(mm) Altura (m)
2060174 |MTS40/21 EM 10 1.0 80 |21.7]186| 16 |13.8|11.8|10.1| 85
2060170 |MTS40/24 EM 10 1.2 8.7 |245(213|18.8|16.7 |14.813.1|11.4| 9.9
2053831 MTS40/27 EM 10 1.5 9.5 | 274|247 222 | 20 |17.7 |158 | 14 |125
Wilo Drain MTS, 37400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Paso P, l. Caudal (m3/h)
libre | (kw) | (A) [ 0 [ 2 [ 4 [ 6 | 8 [10 [ 12 ] 14 [ 16 | 18
(mm) Altura (m)
2060176 |MTS40/21 DM 10 1.0 25 217|186 | 16 |13.8|11.8|10.1| 85
2060175 MTS40/Z4DM 10 1.2 2.8 |245|21.3|18.8|16.7|14.8|13.1|11.4| 9.9
2056253 |MTS40/27 DM 10 15 3.2 |27.4|24.7 1222 | 20 |17.7 |15.8| 14 |12.5
6046761 |MTS40/31 DM 10 2.1 53 |30.1| 28 |255|23.4|21.6|19.9]|18.2
6046760 MTS40/35 DM 10 2.3 58 |34.6| 32 |29.7|27.7| 26 |24.1|22.2| 20
6045558 |MTS40/39 DM 10 2.5 6 39.4 | 35,71 32.5|30.1|28.1|26.3|24.5|22.6|20.5

Informacién de producto:
-Proteccidn antideflagrante en los modelos trifasicos



Achique y Drenaje WILO

Bombas sumergibles de aguas residuales

Wilo Drain MTS

Accesorios de montaje fija sumergible para MTS

Ne.| Referencia Modelo Descripcion

FG 25, conexién DN40/50 con paso libre para DN40. Incluye todos acceso-
rios de montaje excepto tubos guia.

2 | 4027330 |valvula antirretorno (de bola) DN40 FG 25, con rosca interior Rp 172"

1 2057179 |Zdbcalo de descarga

3| 2525301 |valvula de corte DN40 FG 25, con rosca interior Rp 172"

FG 25, con bridas DN50, cumple UNE-EN 12050-4
Incluye un set de accesorios de montaje.

FG 25, con brifas DN50

Incluye un set de accesorios de montaje.
En fundicién nodular, con bridas DN50.
Incluye un set de accesorios de montaje.

En acero galvanizado, brida PN 10/16 segtin DIN 2501
Incluye dos sets de accesorios de montaje.

2 2017166 |Valvula antirretorno DN50

3| 2017160 |valvula de corte DN50

4 | 2018053 |Codo 90°

2019042 | Pieza pantal6n DN50

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
cidad maxima de 400Kg
En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
cidad maxima de 400Kg

Accesorios de montaje mévil sumergible para MTS

Ne. | Referencia Modelo Descripcion

6060663 | Cadena, 5m

6060716 |Cadena, 10m

9 | 2058721 |Pie de soporte FG 25, para instalacién mévil

Codo 90° En fundicién maleable, con rosca interior/exterior R 1%”/G 1%” incluyendo

10a | 2057400 MTS 40/21...27 brida en acero galvanizado. Incluye 1 set de accesorios de montage

En fundicién maleable, con rosca interior/exterior G 172”/R 1%2” incluyendo
brida roscada DN40 en acero galvanizado. Incluye 1 set de accesorios de
montage

Codo 90°

2057401
10b MTS 40/31...39

En acero inoxidable. Incluye dos grilletes de acero inoxidable, para una
capacidad maxima de 400Kg
En acero inoxidable. Incluye dos grilletes de acero inoxidable, para una
capacidad maxima de 400Kg

6060658 |Cadena, 5m

6060714 |Cadena, 10m




n de las series: Wilo-Drain STS 40

WILO

Disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales

Aplicacion

Impulsiéon de medios muy sucios para:

+ Drenaje de edificios y terrenos

+ Achique de aguas residuales (impulsién de aguas residuales con
residuos fecales, fuera del ambito de aplicacion de la norma DIN
EN 12050-1)

+ Gestion de aguas

+ Técnica medioambiental y de depuracién

+ Tecnologia industrial y de procesos

Cédigo del tipo
p. €j.: Wilo-Drain STS 40/10-A
STS Bomba sumergible
40 Didgmetro nominal [mm]
10 Altura max. de impulsién [m]
A Con interruptor de flotador

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Cable de conexion e interruptor de flotador desconectables

+ Sencillo funcionamiento gracias al interruptor de flotador
incorporado (ejecucion A)

+ Facil instalacion mediante el pie de bomba integrado

+ Pasolibre: 40 mm

« Proteccién térmica del motor integrada (1~/3~) y proteccién
contra cortes de fase (3~)

+ Rodete de acero inoxidable

+ Concablede5010m

Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 1~230 V, 50 Hz 0 3~400 V, 50 Hz
+ Modo de funcionamiento sumergido: S1 0 S3 25%

+ Tipo de proteccion: IP 68

+ Clase de aislamiento: B

+ Control térmico del bobinado

« Temperatura max. del fluido: 3 - 35 °C

+ Longitud del cable: 10 m

+ Pasolibre: 40 mm

+ Profundidad méx. de inmersién: 5 m

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Equipamiento/Funcién

+ Variante monofasica lista para ser enchufada
+ Ejecucién A incl. interruptor de flotador

+ Control térmico del motor

Descripcion/diseiio

Bomba de motor sumergible de aguas residuales como grupo
monobloc inundable para instalacion sumergida fija y portatil.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsién esta disefiada como una unién
roscada vertical Rp 1%.. Los rodetes se presentan en forma de
rodetes vortex.

Motor

Los motores de rotor seco transmiten directamente el calor residual
al fluido circundante a través de las partes de la carcasay se
pueden utilizar sumergidos tanto en funcionamiento continuo
como intermitente.

Una camara hermética protege el motory evita que el fluido
penetre en su interior. El fluido de llenado utilizado es
potencialmente biodegradable e inocuo para el medio ambiente.
Los motores monofasicos estdn equipados con un enchufe con
toma de tierray en la ejecucion A también incluyen un interruptor
de flotador. Los motores trifésicos tienen extremos de cable libres.

Sellado

El sellado en el lado del medio se realiza con un cierre mecanico
independiente del sentido de giro, mientras que el sellado en el
lado del motor se efectia con un anillo retén.

Materiales

+ Carcasa de labomba: EN-GJL-250

+ Soporte: fundicion gris

+ Rodete: acero inoxidable 1.4301

+ Eje:aceroinoxidable 1.4404

+ Cierre mecanico del lado de la bomba: carbén/cerdmica
+ Sellado del eje en el lado del motor: NBR

+ Junta estatica: NBR

+ Carcasa del motor: acero inoxidable 1.4301

www.wilo.de 2011-07 1/4



Descripcion de las series: Wilo-Drain STS 40

WILO

Suministro

« Bomba lista para la conexion con cable de conexion de 10 m
+ Variante monofésica con enchufe con toma de tierra
« Variante trifasica con extremo de cable libre

+ Ejecucién A con interruptor de flotador incorporado

+ Instrucciones de instalacion y funcionamiento

Accesorios

« Valvula antirretorno y llave de corte
+ Diversas salidas de presion y mangueras
+ Cuadrosyrelé

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

www.wilo.de

2011-07

2/4




WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain STS 40

Diagrama general
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Equipamiento/funcién: Wilo-Drain STS 40

Sumergible .

Rodete monocanal -

Rodete vortex .

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor -

Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico .
Motor trifasico .
Arranque directo .

Arranque en estrella-tridangulo -

Funcionamiento CF -

Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado -

Aplicacion
Instalacion sumergida fija -

Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco fija -

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién
Control de la estanqueidad del motor -

Control de la cdmara estanca -

Control de la camara de fugas -

Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC -

Proteccion antideflagrante -

Interruptor de flotador .

Caja de condensadores para 1~230 V .

Lista para ser enchufada .

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Acero inoxidable
+ = disponible, - = no disponible
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo-Drain STS 40

Wilo Drain STS 40

Bomba sumergible para aguas residuales altamente
contaminadas, con un paso de sélidos de 40mm.

Claves del tipo

Ejemplo: Wilo STS 40/8 A

STS Serie

40/ DN impulsién (mm)

8 Altura max. (m)

A Con interruptor flotador
EM Monofasica

DM Trifasica

Wilo Drain STS 40,1230V, 50 Hz

Referencia Modelo Longitud | Paso P, | Caudal (m3/h)
cable | libre |(kw) | (A) | 0 | 2 [ 4 | 6 [ 8 |10 [ 12 | 14 [ 16 | 18
m. (mm) Altura (m)
2065866 |STS 40/8 EM 10 40 0.6 3.6 | 85 8 7.5 7 6.2 | 5.8 5 4 2.5
2065868 |STS 40/8 A EM 10 40 0.6 3.6 | 85 8 7.5 7 6.2 | 5.8 5 4 2.5
2065872 |STS 40/10 EM 10 40 0.75 | 5.2 |10.5| 10 9.5 | 85 8 7 6 5.5 4 3
2065874 |STS 40/10 AEM 10 40 0.75 | 52 105 | 10 9.5 | 85 8 7 6 5.5 4 3
Wilo Drain STS 40, 37400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Longitud | Paso | P, I Caudal (m3/h)
cable | libre | (kw)| (A) | 0 [ 2 [ 4 [ 6 | 8 [10 [ 12 ] 14 |16 [ 18
m. (mm) Altura (m)
2065870 |STS 40/8 DM 10 40 0.6 1.7 8.5 8 7.5 7 6.2 | 5.8 5 4 2.5
2065876 |STS 40/10 DM 10 40 0.75| 2.0 |10.5| 10 9.5 | 85 8 7 6 5.5 4 3

Accesorios de montaje Wilo Drain STS 40

Referencia Modelo Descripcion
4027330 |Valvula antirretorno (de bola) DN40 FG 25, con rosca interior Rp 172"
4027337 |Valvula de corte (de bola) DN40 En latén, niquelado, con rosca interior Rp 1%2”

En material sintético, con conexién @40y rosca exterior R12".
Incluye abrazaderas

2018100 |Acoplamiento fijo Geka Fabricado en latén, con rosca exterior R 1%”, DN 40

Fabricado en latdn, con conector de manguera @40 mm
Incluye abrazaderas

4027335 | Conexion de manguera

2018101 |Acoplamiento de manguera Geka
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Descripcion de las series: Wilo-Drain STS 65
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Disefio Datos técnicos
Bomba de motor sumergible en aguas residuales + Alimentaci6n eléctrica: 3~400 V, 50 Hz
+ Modo de funcionamiento sumergido: S1 0 S3 25%
Aplicacion + Modo de funcionamiento en la superficie: S2-8 mino Slenla
Impulsién de aguas residuales con residuos fecales (para conexién a Ejecucion s B
una tuberfa de impulsién conforme a DN80 DIN EN 12050-1), asi + Tipo de proteccion: IP 68
como aguas residuales comunitarias e industriales, también con + Clase de aislamiento: F
componentes de fibra larga para: +  Control térmico del bobinado

- Drenaje de edificios y terrenos

+ Achique de aguas residuales

+ Gestion del agua

+ Tecnologia medioambiental y de depuracion

+  Temperatura max. del fluido: 3 - 40 °C
+ Longitud de cable: 10 m

+ Paso libre: 65 mm

+ Profundidad de inmersién max.: 10 m

Codigo del tipo Equipamiento/Funcién
p.ej.: Wilo-Drain STS 65/6 + Control térmico del motor
STS Bomba sumergible + Ejecucion CS con refrigeracion del motor integrada para
65 Dismetro nominal [mm] instalacién en seco vertical y horizontal (STS 65 F ... CS)
6 Altura max. de impulsién [m]
p. ej.: Wilo-Drain STS 65 F 22.70/25 CS Ex
STS Bomba sumergible
65 Didmetro nominal [mm]
F Rodete vortex
22 Altura max. de impulsién [m]
70 Caudal méx. [m3/h]
25 Potencia P, [kw] (=valor/10 = 2,5 kW)
cs Con camisa de refrigeracion para instalacion en
seco
Para uso en L .
Certificacion Ex (con proteccion
zonas .
. antideflagrante)
explosivas

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Cable de conexion desconectable

+  Motor de rotor seco en ejecucion de acero inoxidable

« Libre de obstrucciones debido a un amplio paso libre (65 mm)

+ Conexion embridada DN 65y DN 80

+ Ejecucién CS con refrigeracién del motor integrada para
instalacion en seco (STS 65 F ... CS)

+ Ejecucion de cable (STS 65F...) longitudinalmente estanca

+ Homologacién ATEX (STS 65F...)

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 1/4



WILO

Descripcion de las series: Wilo-Drain STS 65

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible de aguas residuales como grupo
monobloc inundable para instalacion sumergida fija y portatil. El
complemento también se puede instalar en seco en combinacion
con una camisa de refrigeracion.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsion esta disefiada como una unién por
bridas horizontal DN 65 o DN 80. Los rodetes se presentan en
forma de rodetes vortex.

Motor

Los motores de rotor seco transmiten directamente el calor residual
al fluido circundante a través de las partes de la carcasay se
pueden utilizar sumergidos tanto en funcionamiento continuo
como intermitente. Estos motores pueden utilizarse en estado
emergido con un servicio de corta operacion.

En combinacion con la camisa de refrigeracién opcional, la
refrigeracion del motor se efectta a través del fluido circulante. De
este modo, también es posible una instalacién en seco con
funcionamiento continuo o intermitente.

Una camara hermética protege el motory evita que el fluido
penetre en su interior. El fluido de llenado utilizado es
potencialmente biodegradable e inocuo para el medio ambiente.
Los cables estédn disponibles en tramos fijos de 10 m de largo.

Sellado

STS 65/...:

El sellado en el lado del medio se realiza con un cierre mecanico
independiente del sentido de giro, mientras que el sellado en el
lado del motor se efecttia con un anillo retén.

STS65F...:

El sellado en el lado del fluido y del motor se realiza mediante dos
cierres mecanicos con funcionamiento independiente.

Materiales

+ Carcasa de labomba: EN-GJL-250

+ Rodete: EN-GJL-250

+ Eje: Acero inoxidable 1.4021

+ Cierre mecanico del lado de la bomba: SiC/siC

+ Sellado del eje en el lado del motor STS 65: NBR

- Cierre mecdnico en el lado del motor STS 65 F: C/Cr
+ Junta estdtica: NBR

+ Carcasa del motor: acero inoxidable 1.4404

Suministro

+ Bomba lista para la conexién con cable de conexién de 10 my
extremo de cable libre

+ Instrucciones de instalacion y funcionamiento

Accesorios
+ Dispositivo de fijacién y soporte
+ Cadenas

+ Valvula antirretorno y llave de corte
+ Cuadrosy relé

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 2/4
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Diagrama general: Wilo-Drain STS 65

Diagrama general
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Equipamiento/funcién: Wilo-Drain STS 65

Sumergible .

Rodete monocanal -

Rodete vortex .

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico .
Motor trifasico .
Arranque directo .

Arranque en estrella-tridangulo -

Funcionamiento CF -

Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado optional

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .
Instalacion en seco fija .
Instalacion en seco portatil .

Equipamiento/funcién
Control de la estanqueidad del motor -

Control de la cdmara estanca -

Control de la camara de fugas -

Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC -

Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada .

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Acero inoxidable
+ = disponible, - = no disponible
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain STS 65

Wilo Drain STS 65

Bomba sumergible para aguas residuales

Claves del tipo

WILO

Wilo Drain STS 65F
Bomba sumergible para aguas residuales

Claves del tipo

Ejemplo:  Wilo STS 65/6 EM Ejemplo:  Wilo STS 65F 6.60/13 CS Ex
STS Serie STS Serie
65/ DN boca de impulsién (mm) 65 DN boca de impulsién (mm)
6 Altura méx (m) F Rodete Vortex
EM Monofasica 6. Altura max. (m)
DM Trifasica 60/ Caudal méx.(m3/h)
13 Potencia (kW) - valor/10
cs Camisa de refrigeracion
Ex Proteccion antideflagrante
Wilo Drain STS 65,1230 V, 50 Hz
Referencia Modelo DN P, I. Caudal (m3/h)
(mm) | (kw) | (A [0 [10 [ 20 [ 30 [ 40 [ 50 [ 60 [ 65 [ 70 |
Altura (m)
2081900 [STS 65/6 EM 65 15 [ 123 [ 6 [55] 5 [42[33] 2 [09] \ \
Wilo Drain STS 65, 37400 V, 50 Hz
Referencia Modelo DN P, l. Caudal (m3/h)
(mm) | (kw) | (A) | 0 [ 10 | 20 [ 30 | 40 [ 50 [ 60 [ 65 [ 70 |
Altura (m)
2081901 STS 65/6 DM 65 1.5 4.1 6 5.5 5 42 | 3.3 2 0.9
6061739 STS 65/10 DM 65 2.4 4.85 10 8.5 8 7 5 4.2 | 3.1
6061740 STS 65/14 DM 65 2.8 5.8 14 1126|111 10 8 7 56 | 4.7
2081905 STS 65/18 DM 65 3.7 8 18 |16.4|159| 13 |11.3| 9.9 8 7.4 | 6.9
2081906 STS 65/22 DM 65 4 8.5 22 20 18 | 159|148 | 13 |10.9| 10 9.3

Wilo Drain STS 65F, 37400 V, 50 Hz

Referencia Modelos DN P, l. Caudal(m3/h)

(mm) | (kw) | (A) | 0 [ 10 | 20 [ 30 | 40 [ 50 [ 60 [ 65 [ 70 |

Altura (m)

2081907 STS 65F 6.60/19 Ex 65 1.9 4.2 6 5.5 5 4.2 | 3.3 2 0.9
2081908 STS 65F 10.60/24 Ex 65 2.4 4.9 10 8.5 8 7 5 4.2 | 3.1
6061741 STS 65F 14.65/28 Ex 65 2.8 5.9 14 | 126|111 10 8 7 5.6 | 4.7
2081910 STS 65F 18.70/37 Ex 65 3.7 8.1 18 |16.4 1159 | 13 |11.3| 9.9 8 7.4 | 6.9
2081911 STS 65F 22.70/40 Ex 65 4 8.6 22 20 18 159148 | 13 |10.9| 10 9.3

Wilo Drain STS 65F CS, 37400 V, 50 Hz

Referencia Modelos DN P, l. Caudal(m3/h)

(mm) | (kw) | (A) | 0o [ 10 [ 20 [ 30 [ 40 [ 50 [ 60 | 65 | 70 |

Altura (m)

2083970 STS 65F 6.60/19 CS Ex 65 1.9 4.2 6 5.5 5 4.2 | 33 2 0.9
2082311 STS 65F 10.60/24 CS Ex 65 2.4 4.9 10 | 8.5 8 7 5 42 | 31
6061742 STS 65F 14.65/28 CS Ex 65 2.8 5.9 14 1126 1111 | 10 8 7 5.6 | 4.7
2082315 STS 65F 18.70/37 CS Ex 65 3.7 8.1 18 |16.4|159| 13 |11.3| 9.9 8 7.4 | 6.9
2082316 STS 65F 22.70/40 CS Ex 65 4 8.6 22 20 18 | 159|148 | 13 |10.9| 10 | 9.3

Informacién de producto:

-La bomba STS 65 F, con doble cierre mecdnico y proteccién antideflagrante de serie
-La bomba se suministra con 10 m de cable de extremo libre



Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain STS 65

Accesorios de montaje fijo sumergible para STS 65

Ne.| Referencia Modelo Descripcién

FG 25, conexion DN80 con paso libre para DN8O. Incluye todos accesorios
de montaje excepto tubos guia.

FG 25, conexion DN65 con paso libre para DN65. Incluye todos accesorios
de montaje excepto tubos guia.

7m de cable guia y 5m de cadena de izado

FG 25, con bridas DN65, segun UNE-EN 12050-4

Incluye un set de accesorios de montaje.

FG 25, con bridas DN80, segtin UNE-EN 12050-4
Incluye un set de accesorios de montaje.

1 6036888 |Zdcalo de descarga

Zébcalo de descarga

1 6045572 P
Incluye cable guia

2 2017167 |Valvula antirretorno DN65

2 2017168 | Valvula antirretorno DN80

3 2017161 | valvula de corte DN65 FG 25, con bridas DN65. Incluye un set de accesorios de montaje.
2017162 | Vvalvula de corte DN8O FG 25, con bridas DN8O. Incluye un set de accesorios de montaje.
2017183 En fundicién nodular, con bridas DNG65.
Incluye un set de accesorios de montaje.
4 Codo 90° — -
En fundicién nodular, con bridas DN8O.
2012064 . .
Incluye un set de accesorios de montaje.
2017178 | pieza pantalén DN65 En acero galvam.zado, brida PN 10/16 segtin DIN 2501 con dos sets de acce-
sorios de montaje.
2017179 | Pieza pantalén DN8O En acero galvam;ado, brida PN 10/16 segtin DIN 2501 con dos sets de acce-
sorios de montaje.
2012068 | Accesorios de montaje DN65 Para una conexién embridada con tornillos, tuercas y junta plana
2012067 | Accesorios de montaje DN8O Para una conexién embridada con tornillos, tuercas y junta plana
6060663 | Cadena, 5m Erl acero'g.alvanlzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
6 cidad maxima de 400Kg

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

6060716
Cadena, 10m cidad maxima de 400Kg




Achique y Drenaje WILO

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain STS 65

Accesorios de montaje mévil sumergible para STS 65

Ne.| Referencia Modelo Descripcion
9 | 6022981 |Pie de apoyo En acero (S235JR) lagueado. Incluye material de fijacién
4015212 | Codo 902 En acero galvanizado con bridas DN65 y rosca interior/exterior R1%2*/G1%2"

Incluye un set de accesorios de montaje

En acero galvanizado con conexién de manguera @ 70mm y brida DN65 en
4027346 |Codo 90° el lado de la bomba.

Incluye un set de accesorios de montaje

En acero galvanizado brida DN 65 y rosca interior Rp215,”

Incluye un set de accesorios de montaje

En acero inoxidable, conector de manguera ¢ 70mm con rosca

exterior R1%2". Incluye abrazadera.

13| 2015234 |Acoplamiento fijo Storz En aluminio, conexidn Storz C, con rosca interior G 21;” DN65

En aluminio, conexién Storz C con conector de manguera @ 52mm

Incluye abrazadera

11 4015204 |Adaptador DN65 - Rp 272

12| 4015210 |Conexién de manguera DN65

14| 2015235 |Acoplamiento manguera Storz

15 2017192 Manquera de presién. 10m Sintético, interior $52 mm, PN 8, incluye abrazadera

2014151 9 P ’ Sintético, interior @70 mm, PN 8, incluye abrazadera

6060663 | Cadena, 5m E.n acero'g.alvamzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
6 cidad maxima de 400Kg

6060716 | Cadena, 10m En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

cidad maxima de 400Kg




Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain STS 65

Accesorios de montaje fijo en camara seca para STS 65

Ne.| Referencia Modelo Descripcién

17| 6042234 |KIT de instalacion FG 25. Incluye accesorios de instalacién y fijacién al suelo

FG 25, con bridas DN80, segiin UNE-EN 12050-4
Incluye un set de accesorios de montaje.

2 2017168 |Valvula antirretorno DN80

3 | 2017162 |valvula de corte DN8O FG 25, con bridas DN8O. Incluye un set de accesorios de montaje.
2017179 | pieza pantalén DN8O En acero galvam;ado, brida PN 10/16 segtin DIN 2501 con dos sets de acce-
sorios de montaje.
2017189 | Compensador DN8O En acero galvanizado/neopreno, longitud 130mm.

Incluye accesorios de montage




WILO

de las series: Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32

LJE;I Wilo-Drain TM /TMR /TMW 32
10
8 S

T™32/8
TMW 3p/8

\ TMW 32/11
MR 32/8 TMR $2/11
8

10 12 Qlm*/h

Disefio Caracteristicas especiales/ventajas del producto
Bomba de achique para sétanos, refrigerada con agua + Pozo siempre limpio gracias al dispositivo de turbulencia (TMW)
integrado y patentado
AP"CHCién + Nivel minimo de restos de agua de 2 mm (TMR)
+ Paralaimpulsién de agua limpia o ligeramente sucia + Para fluidos agresivos (ejecucion HD)
« Proveniente de depésitos, pozos o fosas +  Coninterruptor de flotador (ejecucion A)
« En caso de inundacién y desbordamiento + Con conexién de mangueray cable de 10 mincl.

+ Parael desagiie de sétanos y bodegas L.
Datos téecnicos

TMR » Alimentacion eléctrica 1~230 V, 50 Hz

El modelo TMR es apto para bajar el nivel de agua hasta un nivel » Tipo de proteccion IP 68

residual de 2 mm. + Profundidad méx. de inmersiéon 3 m
+  Temperatura max. del medio de impulsién 3 - 35 °C, por poco
™MW tiempo hasta 3 minutos a un max. de 90 °C
Las materias en suspensién limitan considerablemente la vida Gtil » Longitud de cable de 3 a 10 m, segin el tipo
de las bombas sumergibles que se utilizan en fosos y por las que - Paso libre de 10 mm (TMR: 2 mm)
circulan, entre otras aguas, el agua utilizada en lavadoras y el agua + BocadeimpulsionRp 1 %
jabonosa proveniente de lavamanos y duchas. Estos sedimentos se
pueden acumular en el pozo y contribuir al enlodamientoy ala Equipamiento/Funci()n

aparicién de malos olores.
El dispositivo de turbulencia de Wilo-Drain TMW 32 evita que
dichas materias se depositen, ya que las evacua junto con el fluido.

+ Listo para ser enchufado
+ Control térmico del motor

De ese modo se reducen los costes y el tiempo invertidos en la + Camisa de refrigeracion
limpieza periddica del pozo. Por extension, también se minimiza el + Cable de conexion
problema de la eliminacion de lodos y la observancia de la .

normativa sobre seguridad e higiene en el trabajo durante la Materiales

limpieza del foso de bomba. + Carcasa de la bomba PP-GF30

+ Rodete de PPE/PS-GF20

Codigo del tipo + Ejede 1.4104 (AISI 430F)/1.4404 (AISI 316L) (con TMW 32/11
Ejemplo: Wilo-Drain TM 32/7 HD)
™ Bomba sumergible + Sellado del eje: lado del motor NBR, lado de la bomba
32 Didmetro nominal de la conexién de impulsion carbén/cerdmica
- - — . Carcasa del motor en 1.4301(AISI 304)/1.4404 (AISI 316L) (con
/7 Altura max. de impulsién [m] TMW 32/11 HD)
Ejemplo: Wilo-Drain TMW 32/11 HD
™ Bomba sumergible

W = con dispositivo de turbulencia

w R = con aspiracién plana

32 Didmetro nominal de la conexién de impulsion
11/ Altura max. de impulsién [m]

HD Para fluidos corrosivos
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Descripcion de las series: Wilo-Drai

WILO

Descripcién/disefio

Bomba sumergible adecuada para funcionamiento estacionario
completamente automatico. En caso de aplicacion mévil se
conectard una manguera de impulsién lo suficientemente larga; en
caso de aplicacion estacionaria, un tubo en la boca de impulsion.
Segun la norma EN 60335-2,41, para una corriente de disparo de
30 mA es preciso utilizar un interruptor diferencial que debe
suministrar el propietario (obligatorio en caso de instalacién a la
intemperie).

Las bombas de la serie TM son aptas para aplicaciones de drenaje
con un rodete multicanal abierto y un paso libre de 10 mm
conforme ala norma EN 12050-2 (excepto TMR).

La bomba se refrigera continuamente mediante el fluido de
impulsion entre la camisa exterior de la bombay la carcasa de acero
inoxidable del motor. La proteccion térmica del motor que se
suministra de serie garantiza una proteccion duradera de la bomba.
La bomba esté equipada con un cable de conexion de 36 10 m con
enchufe con toma de tierra y con un interruptor de flotador (no el
modelo TM 32/8-10M).

TMR

Las bombas Wilo-Drain TMR estan disefiadas para casos especiales
en los que se requiere una cantidad de agua residual muy reducida.
El filtro de aspiracion especial permite bombear el fluido hasta un
nivel residual de 2 mm.

T™MW

La construccion de Wilo-Drain TMW garantiza una turbulencia
continua en el drea de aspiracion de la bomba. Con ello se consigue
un foso de bomba mds limpio.

La turbulencia y la consiguiente eliminacion de los sedimentos
impiden la aparicion de malos olores debidos al fluido. Se alargan
los intervalos de mantenimiento.

Desactivando la Twister (véanse las Instrucciones de instalacion y
funcionamiento), la curva caracteristica se aumenta 1 m.

Motor

Motor eléctrico de rotor seco encapsulado en acero inoxidable, con
camisa de refrigeracion, proteccién térmica contra sobrecarga
incorporada y reconexién automatica.

Cable

Para el uso a la intemperie, se debe utilizar una linea de conexion de
corriente de 10 m segun la norma DIN EN 60335-2-41 (en otros
paises se aplica otra normativa).

Sellado bomba/compartimento del motor

Cierre mecanico en el lado del rodete, anillo retén en el lado del
motor, cdmara de aceite entre las juntas.

Suministro

Bomba lista para la conexién con cable, enchufe e interruptor de
flotador incorporado (excepto en TM 32/8), vélvula antirretorno
incluida (excepto en TM 32/7), instrucciones de instalacién y
funcionamiento.

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32

Curvas caracteristicas
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-Drain TM/TMW/TMR 32

Sumergible

De aspiracion normal

Rodete monocanal abierto

Rodete vortex

Rodete multicanal abierto

Dispositivo de turbulencia

Camara hermética

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor

Sellado por anillo retén en el lado del motor

Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido

Sellado por anillo retén en el lado del fluido

Motor monofasico

Motor trifasico

Arranque directo

Arranque en estrella-tridangulo

Funcionamiento CF

Motor en seco

Motor con refrigeracion de aceite

Camisa de refrigeracion
Aplicacion

Instalacion sumergida fija

Instalacion sumergida portatil

Instalacion en seco portatil

Instalacion en seco fija

Equipamiento/funcién
Proteccion antideflagrante

Conexion de manguera

Interruptor de flotador

Vilvula antirretorno

Caja de condensadores para 1~230 V

Cable de conexion desconectable

Lista para ser enchufada

« = disponible o permitido, - = no disponible o no permitido

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain TM, Wilo Drain TMW

Wilo Drain TM/TMW/TMR

Bomba de achique y drenaje para aguas grises domésti-
cas. Refrigeracion interna mediante el fluido bombeado

Claves del tipo

Ejemplo: Wilo TMW 32/8
™ Serie
w Con dispositivo de turbulencia
R Nivel agua minimo 2mm
//,/@ 32/ DN impulsién (mm)
: 8 Altura max. (m)
@ 10m Cable de alimentacién
HD Para fluidos agresivos

Wilo Drain TM/TMW, 1230 V, 50 Hz

Referencia Modelo Rp/ | Paso P, | Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw)| (A) [ 0 [ 2 | 3 [ & [ 5 6781 9710
(mm) Altura (m)
4048412 |TM 32/7 1%” 10 0.25 | 1.4 7 6 5 45 |3.75] 3.5 3 2
4048411 |TM 32/8 10m 1%” 10 0.37 | 2.1 8 7.7 | 7.3 7 6.6 | 6.2 | 56 | 49 | 4.2 | 3.6
4048413 |TMW 32/8 1%” 10 0.37 | 2.1 7 6.7 | 6.3 6 56 | 5.2 | 47 | 41 | 35 | 2.8
4058059 |TMW 32/8 10m 1% 10 0.37 | 2.1 7 6.7 | 6.3 6 56 | 5.2 | 47 | 41 | 35 | 2.8
4145325 |TMR 32/8 1%” 10 037 ] 21 |76 | 96 6 4,5 | 3.2 | 1.9
4145326 |TMR 32/8 10m 1%” 10 037 | 21 | 76 | 9.6 6 4,5 | 3.2 | 1.9
4145327 |TMR 32/11 1%” 10 0.55 | 3.6 |10.7| 10 9.2 | 82 |71 |59 4 1.8
0 2 4 6 8 10 12 14 16
4048414 |TMW 32/11 1% 10 0.55 | 3.6 98 | 9.6 | 9.2 | 84 | 7.4 | 6.3 5 3.6 2
4048715 |TMW 32/11 HD 10m 1%” 10 0.55| 3.6 | 98 | 96 | 9.2 | 84 | 7.4 | 6.3 5 3.6 2
4058060 |TMW 32/11 10m 1%” 10 0.55| 3.6 | 98 | 96 | 9.2 | 84 | 7.4 | 6.3 5 3.6 2

Accesorios de montaje para TM/TMW

Referencia Modelo Descripcion
501533696 | Valvula antirretorno R 1'4” En material sintético
2528652 | Vélvula compuerta R 14" En bronce

Informacién de producto:
— Bomba TM 32/7, TMW 32/8 y TMW 32/11 de serie con 3 m cable, enchufe Schuko e interruptor flotador incorporado
— Bomba TM 32/8 10m, TMW 32/11 HD 10m de serie con 10 m de cable y enchufe Schuko, sin interruptor flotador



WILO

Disefio
Bombas para agua sucia
Aplicacion

Para uso industrial, p.ej., para condensados, agua caliente y fluidos
corrosivos.

E Wilo-Drain
T

Codigo del tipo
Ejemplo: Wilo-Drain TMC 32 H 102/7,5x
™ Bomba sumergible para agua caliente
Ejecucidn
C T = para aguas sucias y calientes hasta 95 °C

C = para aguas sucias industriales hasta 95 °C

Didmetro nominal de la boca de impulsion

32 32=Rp 1%
40 =Rp 1%
H Rodete de canal semiabierto
102 Didmetro del rodete en mm
7,5 /10 = Potencia nominal del motor en kW

Material de ejecucion

Ci = fundicién gris

Br = bronce

St= fundicion de acero inoxidable

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

« Resistencia a altas temperaturas (hasta 95 °C)
+  También es adecuada para fluidos agresivos

Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

+ Tipo de proteccion: IP 68

+ Profundidad de inmersién max.: 5m

+ Temperatura del fluido: sumergido = 3 - 95 °C

+ Longitud de cable: 5m

+ Paso libre: 10 mm

+ Boca de impulsién: TMT/TMC 32: Rp 1%; TMC 40: Rp 1%

Equipamiento/Funcién
+ Cable de conexién, conectado fijo

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

TMT/TMC

: A
\ N

ANY

N T™T 32
TME 40 3 Tmc 32

0 4 8 12 16 20 Qlm*h

Materiales

Ejecucion “Ci”

+ Carcasa de la bomba: EN-GJL-250

+ Rodete: EN-GJL-250

. Eje:1.4122

« Cierre mecdnico: carbono/ceramica doble
+ Juntas estaticas: Viton

+ Carcasa del motor: EN-GJL-250

Ejecucioén “Br”

« Carcasa de labomba: G-CuSn10

+ Rodete: G-CuSn10

« Eje:1.4122

- Cierre mecdnico: carbono/ceramica doble
+ Juntas estaticas: Viton

+ Carcasa del motor: G-CuSn10

Ejecucion “St”

+ Carcasa de labomba: 1.4408

+ Rodete: 1.4408

. Eje:1.4571

«+ Cierre mecanico: carbono/cerdmica doble
+ Juntas estaticas: PTFE/teflon

» Carcasa del motor: 1.4408

Descripcion/disefio

Rotor en jaula de ardilla de corriente trifasica lleno de aceite,
encapsulado a prueba de liquido, libre de ruidos y con proteccion
antiparasita. Seguin la norma EN 60335-2, 41, para una corriente de
disparo de 30 mA es preciso utilizar un interruptor diferencial a
cargo del propietario (obligatorio en caso de instalacién a la
intemperie).

Suministro

Bomba con tubo de acometida conectado fijo con extremo de cable
libre, Instrucciones de instalacién y funcionamiento.

www.wilo.de 2011-07 1/3



WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain TMT/TMC

Curvas caracteristicas
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-Drain TMT/TMC

Sumergible .

De aspiracion normal .

Rodete monocanal abierto -

Rodete vortex -

Rodete multicanal abierto .

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .

Sellado por anillo retén en el lado del motor -

Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .

Sellado por anillo retén en el lado del fluido -

Motor monofasico -

Motor trifasico .

Arranque directo .

Arranque en estrella-tridangulo -

Funcionamiento CF -

Motor en seco -

Motor con refrigeracion de aceite .

Camisa de refrigeracion -

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco portatil -

Instalacion en seco fija -

Equipamiento/funcién
Proteccion antideflagrante -

Conexion de manguera -

Interruptor de flotador -

Vilvula antirretorno -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Cable de conexion desconectable -

Lista para ser enchufada -

« = disponible o permitido, - = no disponible o no permitido
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain TMT/TMC y Wilo Drain VC

Wilo Drain TMT/TMC

Bomba sumergible para aguas grises calientes e industriales de
hasta 95°C

Claves del tipo

Ejemplo:
™

T

c

32

H

102

7.5

FG

Wilo Drain TMT/TMC, 3~400 V, 50 Hz

TMT 32 H102/7.5 St

Serie

Para aguas calientes de hasta 95°C
Para aguas sucias industriales de hasta 95°C
Diametro de impulsién (DN 32)
Impulsor semi-aberto

Diametro impulsor (mm)

/10 = potencial nominal del motor (kW)
Fundicién Gris

WI/LO

Referencia Modelo Rp | Paso | P, I Caudal (m3/h)
libre |(kw)| (A) | 0 | 2 [ 4 [ 6 [ 8 [10]12 1416 |18
(mm) Altura (m)
120549093 |[TMT 32 H102/7.5 FG 1w 10 0.55] 1.9 | 12 |11.8|11.6|11.210.5| 9.8 9 7.5 6 4.5
120549299 |TMC 32 H102/7.5 Bronze 1w 10 0.55| 19 | 12 |11.8|11.6|11.2|10.5| 9.8 9 7.5 6 4.5
120654899 |TMC 40 H102/7.5 Inox 1%” 10 |0.75| 1.9 |125| 12 |12.2| 12 |11.5]10.5| 9.5 8 7 5.2

Informacién de producto:

-Motor trifésico hérmetico, silencioso y protegido contra interferencias, motor en bafio de aceite. Se recomienda la utilizacién de un interruptor
diferencial (a cargo del propietario) para una corriente de disparo de 30 mA

-Bomba con 5m de cable y extremo libre




WILO

Descripcion de las series: Wilo-Drain TP 50

E Wilo-Drain
T TP 50/TP 65
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Disefio Datos técnicos
Bomba de motor sumergible en aguas residuales + Alimentacidn eléctrica: 1~230V, 50 Hz 0 3~400 V, 50 Hz
+ Modo de funcionamiento sumergido: S1 0 S3 25%
Aplicacion « Tipo de proteccién: IP 68
Impulsién de medios muy sucios para: + Clase de aislamiento: F
+ Drenaje de edificios y terrenos + Control térmico del bobinado
+ Achique de aguas residuales (fuera del dmbito de aplicacién de + Temperatura max. del fluido: 3 - 35 °C
la norma DIN EN 12050-1) + Longitud de cable: 10 m
+ Gestion de aguas + Paso libre: 44 mm
+ Técnica medioambiental y de depuracion + Profundidad de inmersién max.: 10 m

+ Tecnologia industrial y de procesos . . »
Equipamiento/Funcion

Codigo del tipo + Variante monofdsica con caja de condensadores
p.ej.: Wilo-Drain TP 65 E 114/11-A + Ejecucién Aincl. interruptor de flotador y enchufe
TP Bomba sumergible + Control térmico del motor
- - + Homologacién ATEX (TP 65 3~ sin flotador)

65 Diametro nominal [mm]
£ Tipo de rodete (E = Rodete monocanal, F = Descripcién/diseﬁo

Rodete vortex) Bomba de motor sumergible de aguas residuales como grupo
114 Didmetro nominal del rodete [mm] monobloc inundable para instalacion sumergida fija y portatil.
11 Potencia P, [kw] (=valor/10 = 1,1 kW) Sistema hidraulico
A Con interruptor de flotador y enchufe

La salida del lado de impulsién esta disefiada como una unién por
, bridas horizontal DN 50 o DN 65. Los rodetes se presentan en
Caracteristicas especiales/ventajas del producto forma de rodete monocanal (E) o rodete vortex (F).

+ Cable de conexion desconectable

+ Motor de rotor seco en ejecucion de acero inoxidable Motor
« Homologacién ATEX (TP 65 solamente 3~ sin flotador) Los motores de rotor seco transmiten directamente el calor residual
+ Sencillo funcionamiento gracias al interruptor de flotador al fluido circundante a través de las partes de la carcasa y se

incorporado (ejecucion A) puedep ut|||z‘ar sumergidos tanto en funcionamiento continuo
) como intermitente.
+ Pesoreducido . o . .
. L. Una cdmara hermética protege el motory evita que el fluido
» Amplio espectro de curvas caracteristicas penetre en su interior. El fluido de llenado utilizado es
- Lacarcasa del motor también puede ser de 1.4435 (no en la potencialmente biodegradable e inocuo para el medio ambiente.
ejecucion A) Los cables estan disponibles en tramos fijos de 10 m de largo. La

ejecucion A esta equipada con interruptor de flotador y enchufe.

Sellado

El sellado en el lado del medio se realiza con un cierre mecanico
independiente del sentido de giro, mientras que el sellado en el
lado del motor se efecttia con un anillo retén.

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 1/4



WILO

Descripcion de las series: Wilo-Drain TP 50

Materiales

+ Carcasa de la bomba: PP-GF30 (TP 50), PUR (TP 65)
+ Rodete: PUR

» Eje:aceroinoxidable 1.4404

+ Cierre mecanico del lado de la bomba: SiC/siC

+ Sellado del eje en el lado del motor: NBR

« Junta estatica: NBR

+ Carcasa del motor: acero inoxidable 1.4301

Suministro

+ Bomba lista para la conexion con cable de conexién de 10 m
« Variante monofdsica en ejecucion A con caja de
condensadores y enchufe con toma de tierra
« Variante monofdsica con caja de condensadores y extremo
de cable libre
« Variante trifasica en ejecucion A con enchufe CEE
+ Variante trifdsica con extremo de cable libre
+ Ejecucién A con interruptor de flotador incorporado
+ Instrucciones de instalacion y funcionamiento

Accesorios

+ Dispositivo de fijacién

- Cadenas

+ Valvula antirretorno y llave de corte

+ Diversas salidas de presion y mangueras
« Cuadrosyrelé

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

www.wilo.de
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Diagrama general: Wilo-Drain TP 50

Diagrama general
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-Drain TP 50

Sumergible .
Rodete monocanal .
Rodete vortex .

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor -

Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico .
Motor trifasico .
Arranque directo .

Arranque en estrella-tridangulo -

Funcionamiento CF -

Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado -

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco fija -

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién
Control de la estanqueidad del motor -

Control de la cdmara estanca -

Control de la camara de fugas -

Control de la temperatura del motor mediante bimetal .
Control de la temperatura del motor mediante PTC -
Proteccion antideflagrante .
Interruptor de flotador .
Caja de condensadores para 1~230 V .
Lista para ser enchufada .
Carcasa de labomba COMPOSITE
Rodete COMPOSITE
Carcasa del motor Acero inoxidable

+ = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain TP 50

Wilo Drain TP 50

Bomba sumergible para aguas residuales en acero inoxidable
y Composite

Claves del tipo

WILO

Ejemplo: Wilo TP 50 E 101/5.5-A
TP Serie
50 DN impulsién (mm)
E Rodete monocanal
F Rodete vortex
101/ ¢ del rodete (mm)
5.5 P, Potencia del motor (kW) - valor/10
-A Con interruptor de flotador
Wilo Drain TP 50, 17230 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso P, | Caudal (m3/h)
DN libre (kW) (A) 0 ‘ 4 ‘ 8 ‘ 12 ‘ 16 ‘ 18 ‘ 20 ‘ 24 ‘ 28 ‘ 32
(mm) Altura (m)
4025332 |TP50E 101/5.5 50 [n 0.55 | 4.0 |10.5]| 9.2 8 6.8 | 5.7 | 5.2 | 46 | 3.3 2
4029445 |TP 50 E 101/5.5-A 50 4y 0.55 | 4.0 |105]| 9.2 8 6.8 | 5.7 | 5.2 | 46 | 3.3 2
4025335 |TP50E 107/7.5 50 4y 0.75| 55 (123 11 10 9 76 | 71 | 65| 52 | 4.2 2
4029452 |TP50E 107/7.5A 50 Ly 0.75| 55 (123 11 10 9 76 | 71 | 6.5 | 52 | 4.2 2
4025319 |TP50F 82/5.5 50 Ly 0.55 | 4.0 6 55 | 4.8 4 3.2 2.7 | 2.2
4029438 |TP50F 82/5.5-A 50 L4y 0.55 | 4.0 6 5.5 | 4.8 4 3.2 2.7 | 2.2
4025322 |TP 50 F 90/7.5 50 L4y 0.75 | 55 7.4 | 6.8 | 6.1 55 | 46 | 41 | 3.5
4029439 |TPS50F 90/7_5—A 50 4y 0.75| 55 7.4 | 6.8 | 6.1 55 | 46 | 41 | 3.5
Wilo Drain TP 50, 37400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso | P I Caudal (m3/h)
DN libre | (kw) (A) 0 ‘ 4 ‘ 8 ‘ 12 ‘ 16 ‘ 18 ‘ 20 ‘ 24 ‘ 28 ‘ 32
(mm) Altura (m)
4025331 |TP50E 101/5.5 50 Ly 0.55 | 2.0 |10.5| 9.2 8 6.8 | 5.7 | 5.2 | 4.6 | 3.3 2
4029551 |TP50E 101/5.5—A 50 4y 0.55] 2.0 |10.5] 9.2 8 6.8 | 5.7 | 5.2 | 46 | 3.3 2
4025334 |TP50E 107/7.5 50 L4 0.75 | 2.0 |123] 11 10 9 76 | 71 | 6,5 | 52 | 4.2 2
4029552 |TP50E 107/7.5-A 50 Ly 0.75| 2.0 |123 | 11 10 9 76 | 71 | 6.5 | 5.2 | 4.2 2
4025318 |TP50F 82/5.5 50 4y 0.55 | 2.0 6 5.5 | 4.8 4 3.2 2.7 | 2.2
4029548 | TP 50F 82/5.5-A 50 4y 0.55 | 2.0 6 55 | 4.8 4 3.2 2.7 | 2.2
4025321 |TPS50F 90/7_5 50 Ly 0.75 | 2.0 7.4 | 6.8 | 6.1 55 | 46 | 41 | 3,5
4029549 |TPS50F 90/7.5-A 50 Ly 0.75| 2.0 7.4 | 6.8 | 6.1 55 | 46 | 41 | 3.5

Informacién de producto:
- Versién monofdsica con 10 m de cable, caja de bornas con interruptor ON / OFF (sin enchufe), condensador y proteccién térmica del motor
- Version trifasica sin interruptor de flotador con 10 m de cable de extremo libre.
- Version trifasica con interruptor de flotador con 10m de cable y enchufe CEE




Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain TP 50

1 2
b)
Accesorios de montaje fijo sumergible para TP 50
Ne.| Referencia Modelo Descripcion

FG 25, conexién DN50/65 con paso libre para DN50. Incluye todos acceso-

FG 25, con bridas DN50, cumple UNE-EN 12050-4
Incluye un set de accesorios de montaje.

FG 25, con bridas DN50

Incluye un set de accesorios de montaje.

En acero galvanizado, brida PN 10/16 segtn DIN 2501

Incluye dos sets de accesorios de montaje.

2057177 | Accesorios de montaje DN 40/50 Para una conexién embridada con tornillos, tuercas y junta plana

6060663 | Cadena, 5m Ep acero'g.alvanlzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
cidad maxima de 400Kg

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-

cidad méaxima de 400Kg

1| 4027513 |Zbcalo de descarga . . .
rios de montaje excepto tubos guia.
2 4027331 | Valvula antirretorno (de bola) DN50 FG 25, con rosca interior Rp 2"
3 | 4027338 |valvula de corte DN50 Valvula de bola en latén niquelado, con rosca interior Rp 2"
2

2017166 |Vvalvula antirretorno DN50

3 2017160 | valvula de corte DN50

2019042 | Pieza pantalén DN 50

6060716 |Cadena, 10m

Accesorios de montaje mévil sumergible para TP 50

Ne. | Referencia Modelo Descripcion
4027332 Acero galvanizado con rosca interior/exterior G2” /R2”
41 4027334 Codo 90° En PVC, con conector de manguera @ 60mm y brida DN50.

Incluye un set de accesorios de montaje

En acero galvanizado brida DN 50 y rosca interior Rp2”

Incluye un set de accesorios de montaje

En pldstico, conector de manguera @ 60mm con rosca exterior R2”.
Incluye abrazadera.

4027333 | Adaptador DN50 - Rp 2”

12 | 4027344 | Conexién de manguera DN50

15 2018106 M d én. 10 Sintético, interior ¢ 60mm, PN6, incluye abrazadera
2017192 anguera de presion, 1Um Sintético, interior @ 52mm, PN8, incluye abrazadera
13 | 2018102 |Acoplamiento fijo Storz En aluminio, conexién Storz C, con rosca interior G 2”, DN50

En aluminio, conexién Storz C con conector de manguera @ 52mm

Incluye abrazadera

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
cidad maxima de 400Kg

En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una capa-
cidad maxima de 400Kg

14 | 2015235 |Acoplamiento manguera Storz

6060663 |Cadena, 5m

6060716 |Cadena, 10m




Achique y Drenaje WILO

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain TP 65

Wilo Drain TP 65

Bomba sumergible para aguas residuales en acero inoxi-
dable y Composite

Claves del tipo

Ejemplo: Wilo TP 65 E 132/22-A

TP Serie

65 DN impulsién (mm)

E Rodete monocanal

F Rodete vortex

132/ @ del rodete (mm)

22 P, Potencia del motor (kW) - valor/10
-A Con interruptor de flotador

Wilo Drain TP 65,1230 V, 50 Hz

Referencia Modelo Rp/ | Paso P, | Caudal (m3/h)
DN | libre | (kw)| (A) [ 0 | 8 [ 16 | 24 [ 28 [ 32 [ 36 | 40 | 48 | 52
(mm) Altura (m)
4007101 |TP65E 114/11 65 44 11 72 |151/12.6|10.4| 85 | 75 | 6.6 | 5.7 | 47 3 2.3
4029444 | TP 65E 114/11-A 65 44 11 7.2 |151]126|104| 85 | 75 | 6.6 | 5.7 | 47 3 2.3
4007107 |TP65E 122/15 65 44 15 | 106 | 175|153 | 13 |10.8| 9.3 9 8.2 7 5 2.7
0 4 8 12 16 | 20 | 24 | 28 32 36
4007085 |TP65F 91/11 65 44 15 69 | 94 8779 |71 |62 |52 |43 |34 24 |16
4029437 |TP65F 91/11-A 65 44 1.5 69 | 94 |87 |79 |71 |62 |52 |43 |34 |24 |16
4007091 |TP 65 F 98/15 65 44 15 | 106 |114| 10 | 84 | 6.6 | 5.5 | 4.7 | 3.3 | 2.4
Wilo Drain TP 65, 37400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso Py | Caudal (m3/h)
DN | libre | (kw) | (A) | 0 | 8 [ 16 | 24 [ 28 [ 32 [ 36 | 40 | 48 | 56
(mm) Altura (m)
4007099 |TP65E 114/11° 65 44 15 | 32 | 15 | 13 |10.7| 9 7.5 7 56 | 53 | 33
4029550 |TP65E 114/11-A 65 44 15 3.2 15 13 |10.7| 9 7.5 7 5.6 | 5.3 | 3.3
4007105 |TP65E 122/15° 65 44 20 | 3.8 |17.5|153| 13 |10.8| 9.3 9 8.2 7 5 2.7
4007111 |TP65E 132/22" 65 44 2,9 5.2 21 19 |16.8 | 14.4 |13.4 | 12 11 10 8 5.5
4007083 |TP65F 91/11° 65 44 15 | 3.2 | 9.4 8 6 4.4 | 33 | 28 | 1.6
4029547 |TP65F 91/11-A 65 4y 15 3.2 | 94 8 6 4.4 | 33 | 28 | 16
4007089 |TP 65 F 98/15" 65 44 1,8 | 3.6 |11.4| 10 | 84 | 6.6 | 55 | 4.7 | 3.3 | 2.4
4007095 |TP 65 F 109/22" 65 44 2,2 51 | 144 13 |11,5| 9,8 9 8 7 6 3.7

Informacién de producto:

- Versién monofésica con 10 m de cable, caja de bornes con interruptor On/ Off (sin enchufe), condensador y proteccién térmica del motor
- Version trifdsica sin interruptor de flotador con 10 m de cable de extremo libre

- Version trifasica con interruptor flotador con enchufe CEE

* Con proteccion antideflagrante de serie



Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas residuales

Wilo Drain TP 65

1

Accesorios de montaje fijo sumergible para TP 65

Ne.| Referencia Modelo Descripcion Precio
€
1| 4016096 |Zécalo de descarga FG 25, conexién DN6.5/80 con paso libre para DN65. . 510,00
Incluye todos accesoios de montaje excepto tubos guia.
. FG 25, con bridas DN65, cumple UNE-EN 12050-4
2| 2017167 |valvula antirretorno DN65 Incluye un set de accesorios de montaje. 226,00
FG 25, con bridas DN65
3| 2017161 |valvula de corte DN50 Incluye un set de accesorios de montaje. 229,00
4 | 2017183 |Codo 90° En fundicion nodular, con bridas DN65.. 232,00
Incluye un set de accesorios de montaje.
. . En acero galvanizado, brida PN 10/16 segun DIN 2501
2017178 |Pieza pantalon DN65 Incluye dos sets de accesorios de montaje. 686,00
2012068 |Accesorios de montaje DN65 Para una conexién embridada con tornillos, tuercas y junta plana 12,00
6060663 | Cadena, 5m En acero galv’arjlzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una 203,00
6 capacidad maxima de 400Kg
6060716 | Cadena, 10m En acero galv’ar.nzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una 360,00
capacidad maxima de 400Kg

Accesorios de montaje mévil sumergible para TP 65

Ne. | Referencia Modelo Descripcidn Precio
€
4015212 |Codo 90° Acero galvanizado con rosca interior/exterior G2%2" /R2V2” 102,00
4 4027346 | Codo 90° FG 25, con conector de manguera 0] 7Qmm y brida DN65. 89,00
Incluye un set de accesorios de montaje
4015204 | Adaptador DN65 - Rp 272" En acero galvanizado brld'a DN65y rosFa interior Rp 108,00
Incluye un set de accesorios de montaje
4015206 |Placa de apoyo TP65 En acero galvanizado. Incluye accesorios de fijacion 136,00
. En bronce, conector de manguera @ 70mm con rosca exterior R2%2”.
12 | 4015210 |Conexién de manguera DN65 Incluye abrazadera. 101,00
15 2014151 M d 6n. 10 Sintético, interior @ 70mm, PN8, incluye abrazadera 127,00
2017192 anguera de presion, 1Um Sintético, interior @ 52mm, PN8, incluye abrazadera 192,00
13 | 2015234 | Acoplamiento fijo Storz En aluminio, conexién Storz C, con rosca interior G 2%:”, DN65 36,00
En aluminio, conexién Storz C con conector de manguera @ 52mm
14 | 2015235 | Acoplamiento manguera Storz g ? 30,00
Incluye abrazadera
6060663 |Cadena, 5m En acero galv'ar.nzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una 203,00
6 capacidad maxima de 400Kg
6060716 |Cadena, 10m En acero galv’ar)lzado. Incluye grillete de acero galvanizado, para una 360,00
capacidad maxima de 400Kg




Descripcion de las series: Wilo-Drain TP 80/TP 100

WILO

Disefio
Bomba de motor sumergible en aguas residuales para aplicaciones
industriales

Aplicacién

Impulsion de agua sucia y de desagiie, asi como de aguas residuales
con residuos fecales y aguas residuales comunitarias e industriales

ara
+ Drenaje de edificios y terrenos

+ Tratamiento de aguas
+  Sistemas medioambientales y de depuracién
+ Tecnologia industrial y de procesos

Codigo del tipo
p. ej.: Wilo-Drain TP 80 E 160/17
TP Bomba sumergible
80 Didgmetro nominal [mm]
E Rodete monocanal
160 Didmetro nominal del rodete [mm]
17 Potencia P, [kw] (=valor/10 = 1,7 kW)

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Funcionamiento en instalacion fija sumergiday en seco, asi
como en instalacion sumergida portatil

+ Inundable

+ Homologacién ATEX de serie

+ Pesoreducido

+ Cable de conexién desconectable

+ Entrada del cable longitudinalmente hermética

+ De serie con camisa de refrigeracion libre de obstrucciones

- Resistente ala corrosién (p. ej., agua de piscinas, agua salada,
etc.)

+ Con poco desgaste

+ Sistema hidraulico patentado libre de obstrucciones

+ Facil instalacion mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
bomba

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

+ Modo de funcionamiento sumergido: S1 0 S3 25%
+ Modo de funcionamiento emergido: S1 0 S3 25%
+ Tipo de proteccion: IP 68

+ Clase de aislamiento: F

+ Control térmico del bobinado

+ Vigilancia de espacio hermético

+  Temperatura max. del fluido: 40 °C

+ Pasolibre: 80 0 95 mm

+ Profundidad méx. de inmersién: 20 m

Equipamiento/Funcién

+ Control térmico del motor

+ Control de espacio hermético
+ Homologacion ATEX

+ Camisa de refrigeracion

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible de aguas residuales como grupo
monobloc inundable para instalacion sumergida y en seco fijay
como instalaciéon sumergida portatil.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsién esta disefiada como una unién por
bridas horizontal DN 80 o DN 100. Los rodetes se presentan en
forma de rodetes monocanal.

Motor

Motores de rotor seco con camisa de refrigeracion de serie libre de
obstrucciones. Suministran el calor residual directamente al medio
de impulsién. Esto permite que dichos complementos se puedan
utilizar sumergidos y emergidos en funcionamiento continuo o
intermitente.

Ademads, el motor cuenta con un control de estanqueidad y un
control de motor térmico. Una camara hermética protege el motor
y evita que el fluido penetre en su interior. El fluido de llenado
utilizado es potencialmente biodegradable e inocuo para el medio
ambiente.

La entrada del cable es longitudinalmente hermética, la longitud
del cable estdndar es de 10 m.

Sellado

El sellado en el lado del medio y de la bomba se realiza mediante
dos cierres mecanicos independientes del sentido de giro.

www.wilo.de 2011-07 1/4



Descripcion de las series: Wilo-Drain TP 80/TP 100

WILO

Materiales

+ Carcasa de labomba: PUR

+ Rodete: PUR

» Eje:aceroinoxidable 1.4404

+ Cierre mecanico del lado de la bomba: SiC/siC
+ Cierre mecdnico del lado motor: C/Cr

« Junta estatica: NBR

+ Carcasa del motor: acero inoxidable 1.4404

Suministro

+ Bomba lista para la conexion con cable de conexién de 10 m
(con extremo de cable libre)

+ Instrucciones de instalacion y funcionamiento

Accesorios

+ Dispositivo de fijacion

« Cadena

« Valvula antirretorno y llave de corte

+ Diversas salidas de presion y mangueras
« Cuadrosy relés

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de
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WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain TP 80/TP 100

Diagrama general
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Equipamiento/funcién: Wilo-Drain TP 80/TP 100

Sumergible .

Rodete monocanal .

Rodete vortex -

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor -
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico -
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .

Funcionamiento CF -

Motor en seco -

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado .
Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .
Instalacion en seco fija .
Instalacion en seco portatil .

Equipamiento/funcién

Control de la estanqueidad del motor .

Control de la cdmara estanca -

Control de la camara de fugas -

Control de la temperatura del motor mediante bimetal .

Control de la temperatura del motor mediante PTC -

Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada -

Carcasa de la bomba COMPOSITE

Rodete COMPOSITE

Carcasa del motor Acero inoxidable
+ = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



Descripcio

de las seri

WILO

Wilo-Drain TS 40

Disefio

Wilo-Drain TS 50-65

Bomba sumergible para aguas sucias

Codigo del tipo

Ejemplo: Wilo-Drain TS50 H 111/11-A

TS Bomba sumergible para agua sucia

50 Conexién: 50 (= Rp 2); 65 (= Rp 2%)

H Tipo de rodete: H = rodete semiabierto

111 Didmetro nominal del rodete en mm

11 Potencia P, en kW (= valor/10 = 1,1 kW)
Ejecucion:
A = con interruptor de flotador y cable de
conexion con enchufe con toma de tierra

A (1~230 V/50 Hz) o enchufe CEE (3~400 V/50 Hz)

CEE = sin interruptor de flotador con enchufe
CEE

sin = sin interruptor de flotador con extremo
libre de cable

Otros cédigos:

Ejemplo: Wilo-Drain TS 40/10-A

TS Bomba sumergible para agua sucia

40 Conexién: 40 (Rp 1%2)

10 Altura max. de impulsién en m
Ejecucion:
A = con interruptor de flotador y cable de
conexion con enchufe con toma de tierra

A (1~230 V/50 Hz) o enchufe CEE (3~400 V/50 Hz)

CEE = sin interruptor de flotador con enchufe
CEE

sin = sin interruptor de flotador con extremo
libre de cable

Aplicacion

+ Paralaimpulsion de agua sucia que contenga cuerpos extrafios
de un @ max. de 10 mm, en
- Drenaje de edificios y terrenos
+  Sistemas medioambientales y de depuracién
« Tecnologia industrial y de procesos

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Inoxy Composite

+ Cable de conexion desconectable

« Amplio espectro de potencia

+ Condensador interior (TS 40/1~)

+  Control térmico del motor interno de conexién automatica
(TS40y TS 50/1~)

Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 1~230 V, 50 Hz 0 3~400 V, 50 Hz

+ Tipo de proteccion: IP 68

+  Profundidad de inmersién max.:TS 40 = 5 m; TS 50/TS 65 =
10m

+ Temperatura del fluido: 3 - 35 °C

+ Longitud de cable: 10 m

+ Paso libre: 10 mm

+ Bocadeimpulsion: TS40=Rp 1, TS50 =Rp 1%, TS 65 = Rp 27%:

Equipamiento/Funcién

+ Lista para ser enchufada con 1~230 Vy ejecucion Ay CEE
+  Control térmico del motor

+ Proteccién antideflagrante (TS 50/3~ y TS 65)

+ Cable de conexion desconectable

+ Vilvula antirretorno integrada (TS 40)

+ Conexién de manguera (TS 40)

2011-07
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Descripcion de las series: Wilo-Drain TS 40-65

WILO

Descripcién/disefio

Bomba sumergible para aguas sucias como grupo monobloc
inundable para la instalacién sumergida estacionaria y portatil.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsion estd disefiada como una unién
roscada vertical Rp 1% (TS 40), Rp 2 (TS 50) o Rp 2% (TS 65). Los
rodetes que se utilizan son rodetes de canal semiabiertos con un
paso libre de 10 mm.

Motor

Motores de rotor seco que actlian como motor monofésico o
trifdsico con control térmico del motor. En los tipos TS 40y TS 50
(sélo con 1~), este control ya viene integrado y es de conexién
automatica. El calor residual se disipa a través de las partes de la
carcasay va a parar al fluido circundante. Por este motivo, los
complementos sé6lo pueden utilizarse sumergidos en el
funcionamiento continuo e intermitente.

Una camara hermética protege el motor y evita que el fluido
penetre en su interior. El fluido de llenado utilizado es
potencialmente biodegradable e inocuo para el medio ambiente.

El cable es desconectable, es resistente al aceite y posee extremos
libres. Los cables estan disponibles en tramos fijos de 10 m de
largo. La ejecucion A estd equipada con un interruptor de flotadory
un enchufe con toma de tierra (1~230 V/50 Hz) o un enchufe CEE
(3~400 V/50 Hz). La ejecucion CEE estd equipada sin interruptor de
flotadory con un enchufe CEE.

Sellado

Lajunta en el lado del medio se sella con un cierre mecanico
independiente del sentido de giro. La junta en el lado del motor
también se sella con un cierre mecénico independiente del sentido
de giro en el modelo TS 40. En los modelos TS 50y TS 65, la junta
en el lado del motor queda sellada con un anillo retén.

Materiales
TS 40:
+ Carcasa de labomba PP-GF30

+ Rodete PP-GF30

« Eje 1.4404

+ Juntalado motor: cierre mecdnico SiC/siC

- Junta del lado de la bomba: cierre mecanico SiC/SiC
+ Junta estdtica: NBR

+ Carcasa del motor 1.4301

TS 50, 65:
+ Carcasa de la bomba: PUR

+ Rodete: PP-GF30

« Eje: 1.4404

« Juntalado motor: anillo retén de NBR

« Juntadel lado de la bomba: cierre mecanico SiC/SiC
+ Junta estdtica: NBR

+ Carcasa del motor 1.4301

Suministro

+ Bomba lista para la conexion con cable de conexion de 10 my
extremo de cable libre

+ Ejecucién “A” equipada con interruptor de flotador y enchufe
con toma de tierra (1~230 V/50 Hz) o enchufe CEE
(3~400 V/50 Hz)

+ Ejecucion “CEE” equipada con enchufe CEE

+ Conexién de manguera (sélo TS 40)

+ Instrucciones de instalacién y funcionamiento

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de

2011-07

2/4



WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain TS 40-65

Diagrama general
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-Drain TS 40-65

Sumergible .

De aspiracion normal .

Rodete monocanal abierto -

Rodete vortex -

Rodete multicanal abierto .

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor -

Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Sellado por anillo retén en el lado del fluido -
Motor monofdsico .
Motor trifasico .
Arranque directo .

Arranque en estrella-tridangulo -

Funcionamiento CF -

Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Camisa de refrigeracion -

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco portatil -

Instalacion en seco fija -

Equipamiento/funcién
Proteccion antideflagrante .

Conexion de manguera -

Interruptor de flotador .

Vilvula antirretorno -

Caja de condensadores para 1~230 V .

Cable de conexion desconectable .

Lista para ser enchufada .

« = disponible o permitido, - = no disponible o no permitido
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain TS 40

Wilo Drain TS 40

Bomba sumergible de achique y drenaje en composi-
te y acero inoxidable para aguas grises, con un paso
de sélidos de 10 mm

Claves del tipo

Ejemplo: Wilo TS 40/14A EM
TS Serie
40/ DN impulsién (mm)
14 Altura maxima (m)
A Interruptor de flotador
EM Monofasica
DM Trifasica
Wilo Drain TS 40, 17230 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso | P, | Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw)| (A) [ 0 [ 2 [ & [ 6 [ 8 [10[12 [ 14 ] 16 ] 18
(mm) Altura (m)
2063928 |TS 40/10 EM 14" | 10 0.4 | 26 [101] 84 ] 7767 |55 4 |22
2063926 |TS 40/10-AEM 1% 10 o4 | 26 |101| 84 | 77 | 67 | 55 | 4 | 22
2063931 |TS 40/14 EM 1% 10 |075| 46 |13.8| 12 |11.2]103| 95 | 83 | 7 |54 | 33| 1
2063929 |TS 40/14-AEM 1% 10 075 46 |13.8| 12 |11.2]1103] 95 | 83 | 7 |54 [ 33 ] 1
Wilo Drain TS 40, 37400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso P, | Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw) | (A) [ 0 [ 2 [ &4 [ 6 [ 8 [ 10 [ 12 ][ 14 | 16 | 18
(mm) Altura (m)
2063927 |TS 40/10 DM 14" | 10 04 | 1.4 |101| 84 | 77 | 67 | 55 | 4 | 2.2
6042443 | TS 40/10 ADM 1% 10 04 | 1.4 |101| 84 | 7.7 | 67 | 55 | 4 | 2.2
2063930 |TS 40/14 DM 1%" | 10 |0.75| 2.2 |13.8| 12 |11.2/103| 95 | 83 | 7 | 54 | 33| 1
6042445 | TS 40/14 A DM 1%" | 10 |0.75| 2.2 |13.8| 12 |11.2/103| 95 | 83 | 7 | 54 | 33| 1

Accesorios de montaje para Drain TS 40

Referencia Modelo Descripcion

4027330 |Valvula antirretorno Rp 12" Fundicion gris

4027337 |Valvula de corte Rp 1%” Latdn niquelado

4027335 | Conexion de manguera R 1'4” material sintético, incluidas abrazaderas de manguera
2018100 |Acoplamiento fijo Geka R 1'4” en latén

2018101 |Acoplamiento de manguera Geka R 1'4” en latén ,conexidn para tubo flexible @ 40 mm

Informacién de producto:
— TS 40 monofasica con condensador integrado, con 10m de cable, enchufe tomatierra
- TS 40 trifasica con 10m de cable y extremo libre
- TS 40 A con interruptor flotador integrado

- Vélvula antirretorno integrada




Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain TS 50, Wilo Drain TS 65

Wilo Drain TS 50, TS 65

Bomba sumergible de achique y drenaje en compositey acero
inoxidable para aguas grises.

Claves del tipo

Ejemplo:

TS
65

H
117/
22

Wilo Drain TS 50,1230V, 50 Hz

Wilo TS 65 H 117/22 DM
Serie
DN impulsién (mm)

Rodete semiabierto

Didmetro nominal del rodete (mm)
Potencia P2 (kW) = valor/10

Con interruptor de flotador
Monofasica

Trifasica

Enchufe CEE

WILO

Referencia Modelo Rp/ | Paso | P, | Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw)| (A) [ 0 | & [ 8 [12 [ 14 |16 [ 18 [ 20 | 22 [24
(mm) Altura(m)
4025037 |[TS50H 111/11EM 2 10 1.1 6.9 17 17 16 15 14 13 12 11 9.8 8
4029477 |TS50H111/11-AEM 2 10 1.1 6.9 17 17 16 15 14 13 12 11 9.8 8
Wilo Drain TS 50, 3400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso | P, I Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw)| (A) [ 0 [ &4 [ 8 [12 16 [ 20 [ 24 [ 28 [ 32 |
(mm) Altura (m)
4025036 |TSS50H 111/11 DM* 2 10 1.1 3.2 17 17 16 15 13 11 8
4029553 |TS50H 111/11-A DM 2 10 1.1 3.2 17 17 16 15 13 11 8
4025039 |TS50H 122/15 DM* 2 10 1.5 3.6 |20.5| 20 |19.5|18.5 | 17 15 |12.5] 8.7
6042448 |TSS50H 122/15-A DM 2 10 1.5 3.6 |205| 20 |19.5|18.5 | 17 15 |12.5] 8.7
4025042 |TS50H 133/22 DM* 2 10 2.2 51 245 | 24 |235| 23 22 21 19 16 | 12.5
6042451 |TS50H 133/22-ADM 2 10 2.2 5.1 | 245 24 |235| 23 22 21 19 16 |12.5
6042447 |TS50H 111/11 CEE* 2 10 1.1 3.2 17 17 16 15 13 11 8
6042449 |TS50H 122/15 CEE* 2 10 1.5 3.6 |20.5| 20 |19.5|18.5 | 17 15 | 125 8.7
6042450 |TS 50H 133/22 CEE* 2 10 2.2 51 245 | 24 |235| 23 22 21 19 16 | 12.5
Wilo Drain TS 65, 37400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso | P, | Caudal (m3/h)
DN | libre | (kw) | (A) | 0 [ 8 [ 16 | 24 | 32 | 36 | 40 | 44 | 48 |52
(mm) Altura (m)
4025059 |TS65H117/22 DM* 2% 10 2.2 5.1 |18.5|18.3|17.6 |16.7 |14.8 | 13 12 |10.1 8 |4.9
6042453 | TS65H 117/22-A DM 2% 10 2.2 5.1 [18.5(18.3|17.6 |16.7 |14.8 | 13 12 | 10.1 8 |4.9
6042452 | TS 65H 117/22 CEE* 2% 10 2.2 5.1 |18.5(/18.3|17.6 |16.7 |14.8 | 13 12 |10.1 8 |4.9

Informacién de producto:
— La bomba trifasica se suministra con 10 m de cable y extremo libre. Las versiones -A DMy CEE con enchufe CEE
— La versién monofasica con cable con caja de conexién (On/Off; regleta de bornes)
- * Proteccion antideflagrante de serie




Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain TS 50, Wilo Drain TS 65
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Accesorios de montaje para Drain TS 50, TS 65

Referencia Modelo Descripcion

4027331 |Valvula antirretorno Rp 2” Fundicién gris

4019225 | Valvula antirretorno Rp 2Y2" Fundicion gris

4027338 |Valvula de corte Rp 2” Latén niquelado

4019227 |Valvula de corte Rp 2¥” Latén niquelado

4027334 | Conexion de manguera Rp 2” R2” para TS 50, en material sintético. Incluidas abrazeras manguera.
4015210 |Conexién de manguera Rp 2Y” R2Y.” para TS 65, en Laton. Incluidas abrazeras manguera.

2018102 |Acoplamiento fijo Storz En Aluminio, conexion Storz 52-C con rosca exterior G2” para TS 50
2015234 | Acoplamiento fijo Storz En Aluminio, conexidn Storz 52-C con rosca exterior G2%:” para TS 65
2015235 |Acoplamiento manguera Storz En Aluminio, DN 50/65 para @ exterior de manguera 52 mm




de las series: Wilo-Drain TS/TSW 32

WILO

(rwister do
Disefio
Bomba de achique para sétanos, refrigerada con agua

Aplicacion
+ Paralaimpulsién de agua limpia o ligeramente sucia
+ Proveniente de depdsitos, pozos o fosas
+ Encaso de inundacion y desbordamiento
+ Para el desagiie de sétanos y bodegas
« Para el ambito doméstico (agua de lavadoras, lejias jabonosas)
+ De pequefias fuentes, surtidores o arroyos

TSwW

Las materias en suspension limitan considerablemente la vida util
de las bombas sumergibles que se utilizan en fosos y por las que
circulan, entre otras aguas, el agua utilizada en lavadoras y el agua
jabonosa proveniente de lavamanos y duchas. Estas materias en

suspension se pueden acumular en el pozo de la bomba, generando

lodos y malos olores.

El dispositivo de turbulencia de Wilo-Drain TMW 32 evita que
dichas materias se depositen, ya que las evacua junto con el fluido.
De ese modo se reducen los costes y el tiempo invertidos en la
limpieza periddica del pozo. Asimismo, se minimiza el problema de
la eliminacion de lodos y la observancia de la normativa sobre
seguridad e higiene en el trabajo durante la limpieza del foso de
bomba.

Codigo del tipo
Ejemplo: Wilo-Drain TS 32/9 A
TS Bomba para agua sucia
32 Didmetro nominal de la conexién de impulsion
9/ Altura max. de impulsién [m]
A Con interruptor de flotador
Ejemplo: Wilo-Drain TSW 32/11 A
TSW Bomba pa-ra agua sucia con dispositivo de
turbulencia
32 Didmetro nominal de la conexién de impulsion
11/ Altura max. de impulsién [m]
A Con interruptor de flotador

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+  Funcionamiento continuo de 4.000 h/afio

+ Sellado de alta calidad del motor con un desviador de la
suciedad suplementario preconectado

+ Carcasa de acero inoxidable robusta y resistente a los golpes

+ Cable de conexién y de flotador desconectables

+ Facilidad de manejo y mantenimiento

+ Pozo siempre limpio gracias al dispositivo de turbulencia (TSW)
integrado y patentado

Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica 1~230V, 50 Hz

+ Tipo de proteccion IP 68

+ Profundidad max. de inmersion 10 m

+  Temperatura max. del medio de impulsion 3 - 35 °C, por poco
tiempo hasta 3 min. a un max. 90 °C

+ Longitud de cable 10 m

« Pasolibre 10 mm

+ Boca de impulsién Rp 1 %, conexién de manguera @ 32 mm, R1

Equipamiento/Funcién

+ Listo para ser enchufado

+ Control de la temperatura del motor
+ Camisa de refrigeracion

+ Cable de conexion

Materiales

« Carcasa de labomba en 1.4301 (AISI 304)

+ Rodete SPS

« Ejeen 1.4401 (AISI 316)

+ Sellado del eje: lado del motor NBR, lado de la bomba
carbén/cerdmica

« Carcasa del motor en 1.4301 (AISI 304)

www.wilo.de 2011-07 1/4



Descripcion de las series: Wilo-Drai

WILO

Descripcién/disefio

Bomba sumergible adecuada para funcionamiento estacionario
completamente automatico. En caso de aplicacion mévil se
conectard una manguera de impulsién lo suficientemente larga; en
caso de aplicacion estacionaria, un tubo en la boca de impulsion.
Segun la norma EN 60335-2,41, para una corriente de disparo de
30 mA es preciso utilizar un interruptor diferencial que debe
suministrar el propietario (obligatorio en caso de instalacién a la
intemperie).

TSW adicional

La construccién de Wilo-Drain TSW garantiza una turbulencia
continua en el drea de aspiracion de la bomba. Con ello se consigue
un foso de bomba mas limpio.

La turbulencia elimina los sedimentos, impidiendo asi que el fluido
genere malos olores. Con ello se alargan los intervalos de
mantenimiento.

Motor

Motor eléctrico de rotor seco encapsulado en acero inoxidable, con
camisa de refrigeracién, proteccion térmica contra sobrecarga
incorporada y reconexién automatica. El condensador se halla en el
interior.

Cable

Para el uso a la intemperie, se debe prever una linea de conexién de
corriente de 10 m segulin la norma DIN EN 60335-2-41 (en otros
paises se aplica otra normativa).

Sellado del compartimento de bomba/motor

Alta fiabilidad gracias a un sellado del eje compuesto por un cierre
mecdnico en el lado de la bomba y un anillo retén en el lado del
motor, asi como por un desviador de la suciedad preconectado a
modo de proteccion suplementaria del cierre mecdnico, cdmara de
bloqueo de aceite.

Suministro

Bomba lista para la conexidn con cable, enchufe e interruptor de
flotador incorporado, vélvula antirretorno incluida y empalme de
conexion de manguera (@ 32 mm, R1), instrucciones de instalacién
y funcionamiento.

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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WI/LO

Diagrama general: Wilo-Drain TS/TSW 32
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-Drain TS/TSW 32

Sumergible .

De aspiracion normal .

Rodete monocanal abierto -

Rodete vortex -

Rodete multicanal abierto .
Dispositivo de turbulencia .
Camara hermética si

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor -

Sellado por anillo retén en el lado del motor .

Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .

Sellado por anillo retén en el lado del fluido -

Motor monofasico .

Motor trifasico -

Arranque directo .

Arranque en estrella-tridangulo -

Funcionamiento CF -

Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Camisa de refrigeracion .
Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco portatil -

Instalacion en seco fija -

Equipamiento/funcién
Proteccion antideflagrante -

Conexion de manguera .
Interruptor de flotador .
Vdlvula antirretorno .

Caja de condensadores para 1~230 V -

Cable de conexion desconectable .

Lista para ser enchufada .

« = disponible o permitido, - = no disponible o no permitido
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Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain TS, Wilo Drain TSW

Ejemplo:

Wilo Drain TS/TSW, 1230 V, 50 Hz

Claves del tipo

Wilo Drain TS/TSW

Bomba de achique y drenaje para aguas grises domésti-
cas. Refrigeracién interna mediante el fluido bombeado
Cuerpo en acero inoxidable

Wilo TSW 32/8-A
Serie

Con dispositivo de turbulencia

DN impulsién (mm)
Altura max. (m)
Interruptor de flotador

WILO

Referencia Modelo Rp/ | Paso P, | Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw)| (A) [ 0o | 2 | & [ 6 | 8 |10 ] 12 [ 14 | \
(mm) Altura (m)
6043943 |TS 32/9-A 1%” 10 0.3 2.4 | 88 | 78 | 6.6 | 5.2 | 3.7 2
6043945 |TS 32/12-A 1%” 10 0.6 3.4 |11.8 /107 | 9.4 | 79 | 6.3 | 4.4 | 2.4
6045167 |TSW 32/8-A 1%” 10 0.3 24 |79 | 73 | 6.4 | 55 | 4.4 3 1.6
6045166 |TSW 32/11-A 1% 10 0.6 3.4 110.9]10.1 9 85 | 6.8 | 55 | 41 | 2.6
Accesorios de montaje para TS/TSW
Referencia Modelo Descripcion
501533696 |Valvula antirretorno R 1%4” En material sintético
2528652 | valvula compuerta R 1" En bronce

Informacién de producto:
- Bomba TS/TSW de serie con 10 m de cable, enchufe Schuko e interruptor flotador incorporado




n de las series: Wilo-EMU FA 05... - 15...

WILO

Disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales con motores de
rotor seco o motores autorrefrigerantes

Aplicacién

+ Impulsién de aguas residuales con residuos sdlidos en
instalaciones de depuracion y estaciones de bombeo

+ Desagiie urbano, agotamiento y toma de agua industrial

+ Aplicaciones en la construccién y la industria

Cédigo del tipo

p. €j., sistema 3
Wilo-EMU FA 08.34E

Wilo-EMU FA...
DN50 ... DN150

1 10 100 00 Qlis]

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Funcionamiento en instalacion sumergida y en seco
estacionaria y transportable

+ Inundable

+ Facil instalacién mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
bomba

+ Materiales especiales y recubrimientos contra la abrasién y la
corrosion

+ Entrada de cable longitudinalmente estanca (segtn el motor)
+ Adaptacion del punto de funcionamiento rebajando el rodete

Datos técnicos
+ Alimentacién eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

hidraulico:
- + Modo de funcionamiento sumergido: S1

Bomba de motor sumergible de aguas . . :
FA ) + Modo de funcionamiento emergido con motor

residuales autorrefrigerante: S1
08 x10 = diametro nominal de la boca de impulsion, + Tipo de proteccion: IP 68

p. ej. DN8O +  Temperatura max. del fluido: 40°C, temperaturas mas elevadas

e : j I
34 Indice de potencia bajo consulta ) , . ..

- + Sellado en cada motor con anillo retén y cierre mecanico, dos
E Tipo de rodete cierres mecdnicos o un cartucho de sellado de bloque
+ Paso libre de 35 mma 130 mm.
. . Wilo-EMU T 17.2-4/24K para uso en zonas + Cojinete de bolas lubricado de forma permanente
. &j., motor: R . . . . o

p-€ explosivas Profundidad méx. de inmersién: 12,5 m
T Ejecucién del motor Equipamiento/Funcién
17 Tamafio + Ejecucion sélida y robusta de fundicién gris

Cifra de diferenciacién +  Motores autorrefrigerantes con sistema de camara simple o
4 Nimero de polos d?b.le, ., . ) . _— .

+ Fdcil instalacion mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
24 x10 = longitud del paquete [mm] bomba
K Sellado
E Certificacion Ex (con proteccién
X

antideflagrante)

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 1/4



WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU FA 05...

Descripcién/disefio
Bomba de motor sumergible en aguas residuales como grupo :
monobloc inundable para instalacién sumergida y en seco .

estacionaria y transportable La instalacion transportable se admite
segun el tipo.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsion esta disefiada como una unién por
bridas horizontal (excepciones: FA 05.11W y FA 05.33E). El
porcentaje maximo admitido de sustancia seca es del 8 %, segun el
tipo de sistema hidraulico y rodete.

Las formas de rodete utilizadas son las siguientes:

- Rodete vortex (W) .
+ Rodete monocanal (E) .
+ Rodete de dos palas (2) .

+ Rodete de tres palas (D)

Los sistemas hidraulicos monocanal y multicanal (Z, D) estan
equipados con un anillo de rodadura y un anillo de desgaste (segtin
el tipo). Ambos contribuyen a mantener la eficacia del
complemento a largo plazo.

Motor

Los motores de rotor seco (motor T) suministran el calor residual
directamente al fluido circundante a través de las partes de la
carcasa y se pueden utilizar sumergidos en funcionamiento
continuo. En funcidn del tamafio, también se pueden utilizar
emergidos en servicio de corta operacién o en funcionamiento
continuo.

Los motores llenos de aceite (motor F, FK) y los motores de rotor
seco autorrefrigerantes (motor FKT, HC) suministran el calor
residual al fluido impulsado a través de un intercambiador
integrado. Esa es la razén por la que este tipo de motores se
pueden utilizar en funcionamiento continuo tanto sumergidos
como emergidos, asi como para la instalacion en seco.

Todos los motores cuentan con una camara hermética a modo de
proteccion para evitar que el fluido penetre en su interior. La
camara tiene un acceso desde el exterior y, opcionalmente, se
puede controlar por medio de un electrodo de espacio hermético.
Todos los fluidos de llenado utilizados son potencialmente
biodegradables e inocuos para el medio ambiente.

La entrada del cable de los motores T, HC y FKT es
longitudinalmente estanca. Los cables estdn disponibles en tramos
fijos de 10 m de largo hasta el tamafio de motor 17. A partir del
tamafio de motor 20, la longitud de los cables se debera configurar
de forma individualizada.

Sellado

En funcidn del tipo de motor, las siguientes variantes estaran

dlsponlbles para el sellado en el lado del medio y del motor:
Variante H: en el lado del medio con un cierre mecanico, en el

lado del motor con un anillo retén radial

+ Variante G: dos cierres mecdnicos con funcionamiento
independiente

+ Variante K: cartucho de sellado de bloque con dos cierres
mecdnicos con funcionamiento independiente

Materiales

+ Partes de la carcasa: EN-GJL 0 EN-GJS

+ Rodete: EN-GJL 0 EN-GJS

+ Juntas estaticas: NBR o caucho fluorado
+ Junta del lado de la bomba: SiC/SiC

+ Juntalado motor: NBR 6 SiC/SiC

+ Eje: Acero inoxidable 1.4021

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de

Suministro

Bomba de motor sumergible en aguas residuales

Longitud de cable en tramos fijos de 10 m hasta el tamafio de
motor 17; a partir del tamafio de motor 20, segtn los requisitos
del cliente

Accesorios segUn los requisitos del cliente

Manual de funcionamiento y mantenimiento

Accesorios

Dispositivo de fijacion o pie de bomba

Diversas salidas de presion y conexiones rapidas tipo Storz
Cadenas

Juegos de fijacidon con ancla de unién

Cuadros, relé y enchufe

2011-07 2/4



WI/LO

Diagrama general: Wilo-EMU FA 05... - 15...

Diagrama general

H
[m] Wilo-EMU FA... DN50 ... DN150 Curvas caracteristicas segtin la norma ISO 9906,
anexo A. Los rendimientos indicados corresponden

100

T 2 ——— al rendimiento hidrdulico.
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU FA 05... - 15...

Sumergible .
Rodete monocanal .
Rodete vortex .

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas .
Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofasico -
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .
Funcionamiento CF .
Motor en seco .
Motor con refrigeracion de aceite .
Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado .
Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .
Instalacion en seco fija .
Instalacion en seco portatil .
Control de la estanqueidad del motor .
Control de la camara estanca opcional

Control de la camara de fugas .
Control de la temperatura del motor mediante bimetal opcional

Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional

Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada -

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Fundicion gris
+ = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



n de las series: Wilo-EMU FA 20... - 25...

WILO

Disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales con distintos
sistemas de refrigeracion

Aplicacién

+ Impulsién de aguas residuales con residuos sdlidos en
instalaciones de depuracion y estaciones de bombeo

+ Desagiie urbano, agotamiento y toma de agua industrial

+ Aplicaciones en la construccién y la industria

Cédigo del tipo

p. €j., sistema 3
Wilo-EMU FA 20.54E

E LL Wilo-EMU FA...
= qu%;; DNZ00 ... DN250
50 i ;
30
|
A
10 e
Vi
: |
1
1 10 100 soo  afis]

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Funcionamiento en instalacion sumergida y en seco
estacionaria y transportable

+ Inundable

+ Facil instalacién mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
bomba

+ Materiales especiales y recubrimientos contra la abrasién y la
corrosion

+ Entrada de cable longitudinalmente estanca (segtn el motor)
+ Adaptacion del punto de funcionamiento rebajando el rodete

Datos técnicos
+ Alimentacién eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

hidraulico:
- + Modo de funcionamiento sumergido: S1

Bomba de motor sumergible de aguas . . :
FA ) + Modo de funcionamiento emergido con motor

residuales autorrefrigerante: S1
20 x10 = diametro nominal de la boca de impulsion, + Tipo de proteccion: IP 68

p. ej. DN200 +  Temperatura max. del fluido: 40°C, temperaturas mas elevadas
54 indice de potencia bajo consulta . . . -

- + Sellado en cada motor con anillo retén y cierre mecanico, dos
E Tipo de rodete cierres mecdnicos o un cartucho de sellado de bloque
+ Paso libre de 80 mma 200 mm.
. . Wilo-EMU FK 17.1-6/16K para uso en zonas + Cojinete de bolas lubricado de forma permanente
. &j., motor: R . ; . . o

p-€ explosivas Profundidad méx. de inmersién: 12,5 m
FK Ejecucion del motor Equipamiento/Funci()n
17 Tamafio + Ejecucion sélida y robusta de fundicién gris

Cifra de diferenciacién +  Motores autorrefrigerantes con sistema de camara simple o
6 Nimero de polos d?b.le. L . . - . .

+ Fdcil instalacion mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
16 x10 = longitud del paquete [mm] bomba
K Sellado
E Certificacion Ex (con proteccién
X

antideflagrante)

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 1/4



WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU FA 20... - 25...

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales como grupo
monobloc inundable para instalacién sumergida y en seco
estacionaria y transportable La instalacion transportable se admite
segun el tipo.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsion esta disefiada como una unién por
bridas horizontal. El porcentaje maximo admitido de sustancia seca
es del 8 %, segun el tipo de sistema hidrdulico y rodete.

Las formas de rodete utilizadas son las siguientes:

« Rodete monocanal (E)

+ Rodete de dos palas (2)

+ Rodete de tres palas (D)

Cada sistema hidraulico monocanal y multicanal (Z, D) estd
equipado con un anillo de rodadura y un anillo de desgaste. Ambos
contribuyen a mantener la eficacia del complemento a largo plazo.

Motor

Los motores de rotor seco (motor T) suministran el calor residual
directamente al fluido circundante a través de las partes de la
carcasa y se pueden utilizar sumergidos en funcionamiento
continuo. En funcién del tamafio, también se pueden utilizar
emergidos en servicio de corta operacién o en funcionamiento
continuo.

Los motores llenos de aceite (motor FK) y los motores de rotor seco
autorrefrigerantes (motor FKT, HC) suministran el calor residual al
fluido impulsado a través de un intercambiador integrado. Esa es la
razén por la que este tipo de motores se pueden utilizar en
funcionamiento continuo tanto sumergidos como emergidos, asi
como para la instalacion en seco.

Todos los motores cuentan con una camara hermética a modo de
proteccion para evitar que el fluido penetre en su interior. La
camara tiene un acceso desde el exterior y, opcionalmente, se
puede controlar por medio de un electrodo de espacio hermético.
Todos los fluidos de llenado utilizados son potencialmente
biodegradables e inocuos para el medio ambiente.

La entrada del cable de los motores T, HC y FKT es
longitudinalmente estanca. Los cables estan disponibles en tramos
fijos de 10 m de largo hasta el tamafio de motor 17. A partir del
tamano de motor 20, la longitud de los cables se debera configurar
de forma individualizada.

Sellado

En funcidn del tipo de motor, las siguientes variantes estaran

dlsponlbles para el sellado en el lado del medio y del motor:
Variante H: en el lado del medio con un cierre mecanico, en el

lado del motor con un anillo retén radial

+ Variante G: dos cierres mecanicos con funcionamiento
independiente

+ Variante K: cartucho de sellado de bloque con dos cierres
mecdnicos con funcionamiento independiente

Materiales

+ Partes de la carcasa: EN-GJL o EN-GJS
+ Rodete: EN-GJL 0 EN-GJS

« Juntas estaticas: NBR

+ Junta del lado de la bomba: SiC/SiC

+ Juntalado motor: NBR 6 SiC/SiC

+ Eje: Acero inoxidable 1.4021

Suministro

+ Bomba de motor sumergible en aguas residuales

+ Longitud de cable en tramos fijos de 10 m hasta el tamafio de
motor 17; a partir del tamafio de motor 20, seguin los requisitos
del cliente

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

www.wilo.de

Accesorios

+ Dispositivo de fijacién o pie de bomba

+ Diversas salidas de presion y conexiones rapidas tipo Storz
+ Cadenas

+ Juegos de fijacidon con ancla de unién

+ Cuadros, relé y enchufe

2011-07 2/4



WI/LO

Diagrama general: Wilo-EMU FA 20... - 25...

Diagrama general

H

[m] Wilo-EMU FA... DN200 ... DN250 Curvas caracteristicas segtin la norma ISO 9906,
anexo A. Los rendimientos indicados corresponden
T T T al rendimiento hidraulico.
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU FA 20... - 25...

Sumergible .
Rodete monocanal .
Rodete vortex .
Rodete multicanal .

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas .
Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofasico -
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .
Funcionamiento CF .
Motor en seco .
Motor con refrigeracion de aceite .
Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado .
Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .
Instalacion en seco fija .
Instalacion en seco portatil .
Control de la estanqueidad del motor .
Control de la camara estanca opcional

Control de la camara de fugas .
Control de la temperatura del motor mediante bimetal opcional

Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional

Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada -

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Fundicion gris
+ = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



n de las series: Wilo-EMU FA 30... - 60...

WILO

Diseiio
Bomba de motor sumergible en aguas residuales con distintos
sistemas de refrigeracion

Aplicacién

+ Impulsién de aguas residuales con residuos sdlidos en
instalaciones de depuracion y estaciones de bombeo

+ Desagiie urbano y agotamiento

+ Aplicaciones industriales

Cédigo del tipo

p. €j., sistema 3
Wilo-EMU FA 60.83V

E Wilo-EMU FA...
T DN300 ... DN60O
i Hi
A\
10 i
“
| ]
|
1
1 10 100 1000 Qifs]

Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

+ Modo de funcionamiento sumergido: S1

+ Modo de funcionamiento emergido con motor
autorrefrigerante: S1

+ Tipo de proteccion: IP 68

+  Temperatura max. del fluido: 40°C, temperaturas mas elevadas
bajo consulta

+ Sellado en cada motor con dos cierres mecanicos o un cartucho
de sellado de bloque

+ Paso libre de 80 mma 170 mm.

+ Cojinete de bolas lubricado de forma permanente

+ Profundidad méx. de inmersién: 12,5 m

hidrdulico:
FA Bomba de motor sumergible de aguas Equipamiento/Funcién
residuales « Ejecucién sélida y robusta de fundicién gris
60 x10 = diametro nominal de la boca de impulsion, + Motores autorrefrigerantes con sistema de camara simple o
p. ej. DN600 doble
83 indice de potencia + Facil instalacién mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
bomba
\ Tipo de rodete
) Wilo-EMU T 56-8/70G para uso en zonas
p. €j., motor: )
explosivas
T Ejecucion del motor
56 Tamafio
8 Ndmero de polos
70 x10 = longitud del paquete [mm]
G Sellado
E Certificacion Ex (con proteccién
X
antideflagrante)
Caracteristicas especiales/ventajas del producto
« Funcionamiento en instalacién sumergida y en seco
estacionaria
« Inundable
+  Facil instalacién mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
bomba
+ Materiales especiales y recubrimientos contra la abrasién y la
corrosion
« Entrada de cable longitudinalmente estanca (segtin el motor)
+ Adaptacion del punto de funcionamiento rebajando el rodete
Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 1/4



WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU FA 30... - 60...

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales como grupo
monobloc inundable para instalacién sumergida y en seco
estacionaria

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsién esta disefiada como una unién por
bridas horizontal. El porcentaje maximo admitido de sustancia seca
es del 8 %, seglin el tipo de sistema hidraulico y rodete.

Las formas de rodete utilizadas son las siguientes:
+ Rodete de dos palas (2)

+ Rodete de tres palas (D)

+ Rodete de cuatro palas (V)

Cada sistema hidraulico multicanal (z, D, V) esta equipado con un
anillo de rodadura y un anillo de desgaste. Ambos contribuyen a
mantener la eficacia del complemento a largo plazo.

Motor

Los motores de rotor seco (motor T) suministran el calor residual
directamente al fluido circundante a través de las partes de la
carcasay se pueden utilizar sumergidos en funcionamiento
continuo. En funcién del tamafio, también se pueden utilizar
emergidos en servicio de corta operacién o en funcionamiento
continuo.

Los motores llenos de aceite (motor FK) y los motores de rotor seco
autorrefrigerantes (motor FKT) suministran el calor residual al
fluido impulsado a través de un intercambiador integrado. Esa es la
razon por la que este tipo de motores se pueden utilizar en
funcionamiento continuo tanto sumergidos como emergidos, asi
como para la instalacion en seco.

Todos los motores cuentan con una camara hermética a modo de
proteccion para evitar que el fluido penetre en su interior. La
camara tiene un acceso desde el exterior y, opcionalmente, se
puede controlar por medio de un electrodo de espacio hermético.
Todos los fluidos de llenado utilizados son potencialmente
biodegradables e inocuos para el medio ambiente.

La entrada del cable de los motores Ty FKT es longitudinalmente
estanca. La longitud de los cables se puede configurar por
separado.

Sellado

En funcion del tipo de motor, las siguientes variantes estaran

dlsponlbles para el sellado en el lado del medio y del motor:
Variante G: dos cierres mecanicos con funcionamiento

independiente
+ Variante K: cartucho de sellado de bloque con dos cierres
mecanicos con funcionamiento independiente

Materiales

+ Partes de la carcasa: EN-GJL 0 EN-GJS
+ Rodete: EN-GJL 0 EN-GJS

+ Juntas estaticas: NBR

+ Junta del lado de la bomba: SiC/SiC

+ Juntalado motor: NBR 6 SiC/SiC

+ Eje: Acero inoxidable 1.4021

Suministro

+ Bomba de motor sumergible en aguas residuales
+ Longitud de cable segtin los requisitos del cliente
+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

Accesorios

+ Dispositivo de fijacion o pie de bomba
+ Diversas salidas de presion

+ Cadenas

+ Juegos de fijaciéon con ancla de unidén
+ Cuadros, relé y enchufe

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 2/4



WI/LO

Diagrama general: Wilo-EMU FA 30... - 60...

Diagrama general
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU FA 30... - 60...

Sumergible .

Rodete monocanal -

Rodete vortex -

Rodete multicanal .

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas .
Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor .
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofasico -
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .
Funcionamiento CF .
Motor en seco .
Motor con refrigeracion de aceite .
Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado .

Aplicacion
Instalacion sumergida fija .

Instalacion sumergida portatil -

Instalacion en seco fija .

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién

Control de la estanqueidad del motor .
Control de la camara estanca opcional
Control de la camara de fugas .
Control de la temperatura del motor mediante bimetal opcional
Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional
Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada -

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Fundicion gris
+ = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



WILO

Wilo-EMU FA...RF

Disefio
Bomba de motor sumergible en aguas residuales fabricada con
fundicién de acero inoxidable

Aplicacién

+ Enaplicaciones técnicas de depuracién o industriales

Codigo del tipo

e.g. y

hydraulics: Wilo-EMU FA 05.23RFW

FA Submersible sewage pump

05 x10 = nominal diameter of the pressure port,

e.g. DN50

23 Performance indicator

RF Special cast stainless steel material
w Type of impeller

e.g. motor: Wilo-EMU T 12-2/11G Ex

T Motor version

12 Overall size

2 Number of poles

11 x10 = package length [mm]

G Sealing version

Ex Certified explosion approval

Caracteristicas especiales/ventajas del producto
+ Funcionamiento en instalacion sumergida fija y portatil

+ Inundable

+ Ejecucién completa en fundicion de acero inoxidable 1.4581

+ Facil instalacion mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
bomba

+ Entrada del cable longitudinalmente hermética
« Ajuste del punto de disefio rebajando el rodete (en FA 08...RF)

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Datos técnicos

Alimentacion eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

Modo de funcionamiento sumergido: S1

Tipo de proteccion: IP 68

Temperatura max. del fluido: 40°C, temperaturas mas elevadas
bajo consulta

Sellado en cada motor con dos cierres mecanicos o un cartucho
de sellado de bloque

Paso libre de 35 mm a 45 mm.

Cojinete de bolas lubricado de forma permanente

Profundidad max. de inmersién: 12,5 m

Equipamiento/Funcion

www.wilo.de

Ejecucion sdlida y robusta de fundicién de acero inoxidable
(1.4581)

Facil instalacion mediante el dispositivo de fijacién o el pie de
bomba
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WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU FA...RF

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible de aguas residuales como grupo
monobloc inundable para instalacion sumergida fija y portatil.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsion esta disefiada como una unién por
bridas horizontal. El porcentaje maximo admitido de sustancia seca
es del 8 %, seguin el tipo de sistema hidraulico y rodete.

Las formas de rodete utilizadas son las siguientes:
« Rodete vortex (W)

+ Rodete monocanal (E)

Segun el tipo, los sistemas hidraulicos monocanal se pueden
equipar con un anillo de rodadura y un anillo de desgaste fabricados
con material endurecido. Ambos contribuyen a mantener la eficacia
del complemento a largo plazo.

Motor

Los motores de rotor seco (motor T) suministran el calor residual
directamente al fluido circundante a través de las partes de la
carcasay se pueden utilizar sumergidos en funcionamiento
continuo.

Una camara hermética protege el motory evita que el fluido
penetre en su interior. La cdmara tiene un acceso desde el exterior
y, opcionalmente, se puede controlar por medio de un electrodo de
espacio hermético.

Todos los fluidos de llenado utilizados son potencialmente
biodegradables e inocuos para el medio ambiente.

La entrada del cable de los motores T es longitudinalmente
hermética, las longitudes de cable se pueden configurar de forma
individual.

Sellado

En funcidn del tipo de motor, las siguientes variantes estaran

disponibles para el sellado en el lado del medio y del motor:
+ Variante G: dos cierres mecanicos con funcionamiento

independiente
+ Variante K: cartucho de sellado de bloque con dos cierres
mecdnicos con funcionamiento independiente

Materiales

+ Partes de la carcasa: Fundicion de acero inoxidable 1.4581
+ Rodete: Fundicién de acero inoxidable 1.4581

+ Junta del lado de la bomba: SiC/SiC

+ Junta lado motor: Viton o SiC/SiC

« Juntas estaticas: Viton

+ Eje: Acero inoxidable 1.4462

Suministro

+ Bomba de motor sumergible en aguas residuales fabricada con
fundicion de acero inoxidable

+ Longitud de cable segtn los requisitos del cliente

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

Accesorios

+ Dispositivo de fijacién o pie de bomba

+ Diversas salidas de presion y conexiones rapidas tipo Storz
+ Cadenas

+ Juegos de fijacién con ancla de unién

+ Cuadros, relé y enchufe

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de
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Diagrama general: Wilo-EMU FA...RF

Diagrama general
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Curvas caracteristicas segun la norma 1SO 9906,
anexo A. Los rendimientos indicados corresponden
al rendimiento hidraulico.
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU FA...RF

Sumergible .
Rodete monocanal .
Rodete vortex .

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor -
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico -
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .
Funcionamiento CF .
Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado -

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco fija -

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién

Control de la estanqueidad del motor .
Control de la camara estanca opcional
Control de la camara de fugas -
Control de la temperatura del motor mediante bimetal .
Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional
Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada -

Carcasa de la bomba Acero inoxidable

Rodete Acero inoxidable

Carcasa del motor Acero inoxidable
+ = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



n de las series: Wilo-EMU FA...WR

WILO

Diseiio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales con mezclador
mecénico

Aplicacién

+ En estaciones desarenadoras

+ Parael transporte de lodos

Cédigo del tipo

e.g. i

hydraulics: Wilo-EMU FA 08.52WR

FA Submersible sewage pump

08 x10 = nominal diameter of the pressure port,
e.g. DN80

52 Performance indicator

WR Vortex impeller with mechanical stirring
apparatus

e.g. motor: Wilo-EMU T 17-6/16H Ex

T Motor version

17 Overall size

6 Number of poles

16 x10 = package length [mm]

H Sealing version

Ex Certified explosion approval

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Funcionamiento en instalaciéon sumergida estacionaria y
transportable

+ Inundable

+ Prevencion de depdsitos en el area de aspiracion de la bomba

+ Facil instalacién mediante el dispositivo de fijacién o el pie de
bomba

+ Recubrimientos contra la abrasion y la corrosion

+ Entrada de cable longitudinalmente estanca (segtn el motor)

+ Adaptacién del punto de funcionamiento rebajando el rodete

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Datos técnicos

Alimentacién eléctrica: 3~400V, 50 Hz

Modo de funcionamiento sumergido: S1

Modo de funcionamiento emergido con motor
autorrefrigerante: S1

Tipo de proteccion: IP 68

Temperatura max. del fluido: 40°C, temperaturas mas elevadas
bajo consulta

Sellado en cada motor con anillo retén y cierre mecanico, dos
cierres mecanicos o un cartucho de sellado de bloque

Paso libre de 23 mm a 58 mm.

Cojinete de bolas lubricado de forma permanente
Profundidad méx. de inmersion: 12,5 m

Equipamiento/Funcion

www.wilo.de

Ejecucion sélida y robusta de fundicion gris

Motores autorrefrigerantes con sistema de camara simple o
doble

Facil instalacion mediante el dispositivo de fijacion o el pie de
bomba

Mezclador mecanico fijado directamente en el rodete
Cabezal agitador fabricado en el material de fundicién dura
Abrasit
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WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU FA...WR

Descripcién/disefio

Bomba de motor sumergible en aguas residuales con mezclador :
mecdnico como grupo monobloc inundable para instalacion .
sumergida estacionaria y transportable .

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsién esta disefiada como una unién por
bridas horizontal. El porcentaje maximo admitido de sustancia seca
es del 8 %, seglin el tipo de sistema hidraulico y rodete.

Los rodetes se presentan exclusivamente en forma de rodetes
vortex. También llevan acoplado un mezclador mecanico en forma
de prolongacion axial del eje del motor. El cabezal agitador esta
fabricado con el material de fundicién dura Abrasit.

Motor

Los motores de rotor seco (motor T) suministran el calor residual
directamente al fluido circundante a través de las partes de la
carcasay se pueden utilizar sumergidos en funcionamiento
continuo.

Los motores llenos de aceite (motor FK) y los motores de rotor seco
autorrefrigerantes (motor FKT, HC) suministran el calor residual al
fluido impulsado a través de un intercambiador integrado. Esa es |a
razon por la que este tipo de motores se pueden utilizar en
funcionamiento continuo tanto sumergidos como emergidos.
Todos los motores cuentan con una camara hermética a modo de
proteccion para evitar que el fluido penetre en su interior. La
camara tiene un acceso desde el exterior y, opcionalmente, se
puede controlar por medio de un electrodo de espacio hermético.
Todos los fluidos de llenado utilizados son potencialmente
biodegradables e inocuos para el medio ambiente.

La entrada del cable de los motores T, HC y FKT es
longitudinalmente estanca. Los cables estan disponibles en tramos
fijos de 10 m de largo hasta el tamafio de motor 17. A partir del
tamafio de motor 20, la longitud de los cables se debera configurar
de forma individualizada.

Sellado

En funcién del tipo de motor, las siguientes variantes estaran

dlsponlbles para el sellado en el lado del medio y del motor:
Variante H: en el lado del medio con un cierre mecanico, en el

lado del motor con un anillo retén radial

+ Variante G: dos cierres mecdnicos con funcionamiento
independiente

+ Variante K: cartucho de sellado de bloque con dos cierres
mecdnicos con funcionamiento independiente

Materiales

+ Partes de la carcasa de EN-GJL

+ Rodete de EN-GJL

+ Conexiones roscadas de acero inoxidable
+ Juntas estdticas de NBR

+ Eje de bombade 1.4021

+ Cabezal agitador de Abrasit

Suministro
+ Bomba de motor sumergible en aguas residuales con mezclador
mecdnico

+ Longitud de cable en tramos fijos de 10 m hasta el tamafio de
motor 17; a partir del tamafio de motor 20, segtn los requisitos
del cliente

+ Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de

Accesorios

Dispositivo de fijacion o pie de bomba

Diversas salidas de presion y conexiones rapidas tipo Storz
Cadenas

Juegos de fijacidn con ancla de unién

Cuadros, relé y enchufe
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Diagrama general: Wilo-EMU FA...WR

Diagrama general

Wilo-EMU FA..WR... Curvas caracteristicas segun la norma ISO 9906,
anexo A. Los rendimientos indicados corresponden
al rendimiento hidraulico.
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Equipamiento/funcién: Wilo-EMU FA...WR

Sumergible .

Rodete monocanal -

Rodete vortex .

Rodete multicanal -

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia .
Camara hermética si

Camara de fugas .
Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor -
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofasico -
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .
Funcionamiento CF .
Motor en seco .
Motor con refrigeracion de aceite .
Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado .
Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .

Instalacion en seco fija -

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién

Control de la estanqueidad del motor .
Control de la camara estanca opcional
Control de la camara de fugas .
Control de la temperatura del motor mediante bimetal opcional
Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional
Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada -

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Fundicion gris
+ = disponible, - = no disponible

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



Achique y Drenaje

Bomba sumergible para aguas residuales

Wilo Drain FA

Ne | Referencia Modelo Descripcion
6036886 FG 25, incluye soporte de bomba, junta perfilada, material de FA05.11

1 . . ) ISP ,
6036387 Zbcalo de descarga DN 50 montaje y ancls?]e y.soport.e para Tubo guia D1l (tutzo guiaa |\ e 53 /05.32

cargo del proprietario). Salida horizontal (sin codo 902)
En acero galvanizado, con rosca interior/exterior G2/R2 para
o
6003089 | Codo 902 para MTC 32 F 22...33 26calo EHV DN50/1R DN 50
6036888 DN 65/80 FA 08...
. / FG 25, conexion DN80 con paso libre para DN80. Incluye

1 Zocalo de descarga todos accesorios de montaje excepto tubos guia
6036889 DN 100 e excep guta. FA 10..
4027331 |Valvula antirretorno (de bola) FG 25, con rosca interior Rp 2” DN 50
2017166 , DN 50

2 3017168 Clapeta antirretorno ::ncéliSeSEgusr;tUdI\:aE;cEq:slozr?OSSOd_:honta'e DN 80
2017169 Y e DN 100
4027338 |Valvula de corte de bola En latdn niquelado, con rosca interior Rp2 DN 50

3 2017160 DN 50
2017162 |Valvula de corte FG 25. Incluye un set de accesorios de montaje. DN 80
2017163 DN 100
2019042 . DN 50/50/50
2017179 | Pi tald En acero galvanizado, brida PN 10/16 segtin DIN 2501 DN 80;80;80

I€za pantaion Incluye dos sets de accesorios de montaje.

2017180 DN 100/100/100
2057177 DN 40/50
2012067 |Acessorios de montaje Para una brida. Incluye tornillos, tuercas y junta plana. DN 80
2017176 DN 100

4 6060663 Cadena En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, |5m
6060716 para una capacidad maxima de 400Kg 10 m

5 2012064 Codo 90° En fundicién nodular. DN 80
2004669 odo Incluye un set de accesorios de montaje. DN 100
6030437 ) L FG 25, para conexién de una bomba FA a un zécalo de DN 80
6030435 | DNda deadaptacion EMU/Flygt | ooy ot DN 100




Achique y Drenaje

Bomba sumergible para aguas residuales

Wilo Drain FA

WILO

Accesorios montaje para instalaciéon mévil FA 05/08/10

Ne | Referencia Modelo Descripcion
6037169 FA 05.11
FA 05.23/05.32
6001190 FA 08.22/08.34
FA 08.41/08.43
FA 08.64/10.34
o S5 | ooy e S e 10512065
6020099 Y ! FA 08.52
6022981 FA 08.23
6035278 FA 10.22/10.43
FA 08.64/10.34
6031386 FA 10.51/10.65
6021799 L FA 05.11
L 6031671 Codo 508 FG 25, con conexion Storz C FA 05.23/05.32
6031385 FG 25, con conexidn Storz B, incluye acessorios de montage FA 08...
6031672 FG 25, con conexion Storz A, incluye acessorios de montage DN 100
11| 6003069 |Acoplamiento Storz B Con rosca interna FA 05.33
6003651 NPT . . 5m
6003650 | Manguera de presion /storz C S?rtetlco, interior @ 52 mm, incluye acoplamiento Storz C 12/40 10m
6003649 20m
6003052 T . . 5m
13| 6003051 |Manguera de presién /Storz B E;nrtetmo, interior @ 75 mm, incluye acoplamiento Storz B 12/40 10m
6003050 20m
6022393 T . . 5m
6022392 | Manguera de presién / Storz A Elaarstlco, interior @ 102 mm, incluye acoplamiento Storz A 8/20 10m
6022391 20m
4 6060663 Cadena En acero galvanizado. Incluye grillete de acero galvanizado, para|5 m
6060716 una capacidad mdxima de 400Kg 10m




Descripcion de las series: Wilo-EMU KPR

WILO

Diseiio
Bomba sumergible axial con motor de rotor seco para uso en pozos
tubulares

Aplicacion

+ Paralaimpulsion del agua de refrigeracion o las aguas pluviales
+ Impulsién de aguas residuales depuradas

+ Paralairrigaciény el transporte de lodos

Cédigo del tipo
e.g. .
) Wilo-EMU KPR 760-16°
hydraulics:
KPR Axial pump
760 Propeller diameter
16° Angular position of the propeller blades

e.g. motor: Wilo-EMU T 49-10/53P Ex

T Motor version

49 Overall size

10 Number of poles

53 x10 = package length [mm]
P Motor for axial pump

Ex Certified explosion approval

Caracteristicas especiales/ventajas del producto

+ Inundable

+ Materiales especiales y recubrimientos contra la abrasién y la
corrosién

+ Entrada del cable longitudinalmente hermética

+ Angulo de las aletas de la hélice ajustable manualmente

Datos técnicos

+ Alimentacién eléctrica: 3~400 V, 50 Hz

«  Modo de funcionamiento sumergido: S1

+ Tipo de proteccion: IP 68

+  Temperatura max. del fluido: 40°C, temperaturas mas elevadas
bajo consulta

+ Sellado en cada motor con dos cierres mecdnicos o un cartucho
de sellado de bloque

+ Paso libre de 85 mma 130 mm.

- Eje corto comin para bomba/motor

+ Cojinete de bolas lubricado de forma permanente

+ Profundidad méx. de inmersién: 12,5 m

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones
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Equipamiento/Funcién
+ Ejecucion sélida y robusta de fundicion gris

Descripcién/disefio

Bomba sumergible axial como grupo monobloc inundable para
instalacion sumergida estacionaria.

Sistema hidraulico

El dngulo de las aletas de los rodetes de la hélice se puede regular
manualmente. Esto permite adaptar el complemento a las distintas
condiciones de la instalacion.

Motor

Los motores de rotor seco (motor T) suministran el calor residual
directamente al fluido circundante a través de las partes de la
carcasay se pueden utilizar sumergidos en funcionamiento
continuo.

Una camara hermética protege el motory evita que el fluido
penetre en su interior. La cdmara tiene un acceso desde el exterior
y, opcionalmente, se puede controlar por medio de un electrodo de
espacio hermético.

Todos los fluidos de llenado utilizados son potencialmente
biodegradables e inocuos para el medio ambiente.

La entrada del cable de los motores T es longitudinalmente
estanca. La longitud de los cables se puede configurar por
separado.

Sellado

En funcidn del tipo de motor, las siguientes variantes estardn

d|spon|b|es para el sellado en el lado del medio y del motor:
Variante G: dos cierres mecanicos con funcionamiento

independiente
+ Variante K: cartucho de sellado de bloque con dos cierres
mecanicos con funcionamiento independiente

Materiales

+ Partes de la carcasa de EN-GJL

+ Hélice de acero inoxidable

« Conexiones roscadas de acero inoxidable
+ Juntas estaticas de NBR

+ Eje de bombade 1.4021

Suministro

+ Bomba sumergible axial

+ Longitud de cable segtin los requisitos del cliente
» Accesorios segun los requisitos del cliente

+ Manual de funcionamiento y mantenimiento

www.wilo.de 2011-07 1/4



WI/LO

Diagrama general: Wilo-EMU KPR

Diagrama general

Wilo-EMU KPR... Curvas caracteristicas segun la norma 1SO 9906,

anexo A. Los rendimientos indicados corresponden
al rendimiento hidraulico.
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU KPR

Sumergible .

Rodete monocanal -

Rodete vortex -

Rodete multicanal .

Rodete multicanal abierto -

Sistema de corte -

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Camara de fugas -

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor -
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Motor monofdsico -
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .
Funcionamiento CF .
Motor en seco .

Motor con refrigeracion de aceite -

Motor en seco con refrigeracion de circuito cerrado -

Aplicacion
Instalacion sumergida fija .

Instalacion sumergida portatil -

Instalacion en seco fija -

Instalacion en seco portatil -

Equipamiento/funcién

Control de la estanqueidad del motor .
Control de la camara estanca opcional
Control de la camara de fugas -
Control de la temperatura del motor mediante bimetal opcional
Control de la temperatura del motor mediante PTC Opcional
Proteccion antideflagrante .

Interruptor de flotador -

Caja de condensadores para 1~230 V -

Lista para ser enchufada -

Carcasa de la bomba Fundicion gris

Rodete Fundicion gris

Carcasa del motor Fundicion gris
+ = disponible, - = no disponible
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WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU KS

E Wilo-EMU KS
I

0 50 100 150 200 250 300 Q[m3/h]

Disefio Caracteristicas especiales/ventajas del producto
Bomba sumergible para aguas sucias + Larga vida util
+ Alta fiabilidad

Cadigo del tipo + Posibilidad de modo de absorcién

Ejemplo: Wilo-EMU KS 15 X + Adecuada para funcionamiento continuo

KS Bomba para agua sucia + Manipulacién sencilla

15 Numero para diferenciar las bombas Datos técnicos

X Ejecuciones + Alimentacion eléctrica: 1~230 V, 50 Hz 0 3~400 V, 50 Hz

+ Tipo de proteccion: IP 68
+ Profundidad de inmersiéon max.: 12,5 m
+ Temperatura del fluido: 3 - 40 °C

Ejecuciones posibles:

E Conexion monofasica + Longitud de cable: 10 m/20 m

ES Conexién monofasica + interruptor de flotador + Paso libre: 5 - 45 mm (segun el tipo)

D Corriente trifisica + Bocadeimpulsién: G 1%, G 2, G 2%, G 3, G 4, G 6 (segun el tipo)
DS Conexion trifasica + interruptor de flotador

Equipamiento/Funcién

Conexidn trifdsica + proteccion de motor + . Listo para ser enchufado

DMS .

interruptor de flotador + Control térmico del motor

Conexién monofasica sin enchufe (extremo libre + Camisa de refrigeracién (segtin el tipo)
EO del cable) + Cable de conexién desconectable
Do Conexién trifasica sin enchufe (extremo libre del

cable)

Fundicidn gris  Carcasa del motor en fundicién gris

Ceram Complemento con recubrimiento Ceram

E Con certificacién Ex (con proteccién
X
antideflagrante)

Boca de impulsién céntrica

Rodete de alta presion

Rodete de presién media

zlz|T|N

Rodete de baja presion

Aplicacion
« Paralaimpulsion de agua sucia que contenga cuerpos extrafios
de un @ max. de 45 mm, en
+ Excavaciones, depdsitos y pozos
+ Sétanos inundados
+ Uso en fuentes

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 1/4



WILO

Descripcion de las series: Wilo-EMU KS

Descripcién/disefio

Bomba sumergible para aguas sucias como grupo monobloc
inundable para la instalacion sumergida y en seco portatil, asi como
para la instalacién en seco estacionaria.

Sistema hidraulico

La salida del lado de impulsién esta disefiada como una unién
roscada horizontal o vertical. Los tipos con conexién de impulsion
horizontal incorporan un arco de 90° para permitir una salida
vertical. Los rodetes que se utilizan son rodetes de canal abiertos
con un paso libre de 5...45 mm.

Motor

Segun el tipo, los motores de rotor seco o autorrefrigerantes se
utilizan en la ejecucion de corriente monofasica o trifdsica. Los
motores autorrefrigerantes estan rellenos de aceite, mientras que
los motores de rotor seco incluyen un control térmico del motory
una camisa de refrigeracion. Los complementos antideflagrantes
KS 5, KS 6y KS 16 estan equipados con un motor de rotor seco sin
camisa de refrigeracion. Todos los tipos pueden utilizarse
sumergidos y en la superficie en el funcionamiento continuo. De
este modo también se permite un modo de absorcion.

Una camara hermética protege el motory evita que el fluido
penetre en su interior. El fluido de llenado utilizado es
potencialmente biodegradable e inocuo para el medio ambiente.
El cable es desconectable. Los cables estan disponibles en tramos
fijos de 10 m. La ejecucion S esta equipada con interruptor de
flotador. Todos los tipos constan de enchufe. Las ejecuciones DMS
estan equipadas con cuadros que incorporan la proteccién de
motor.

Sellado

Lajunta en el lado del fluido y del motor queda sellada mediante un
cierre mecanico independiente del sentido de giro.

Materiales
« Carcasa del motor: Al o EN-GJL 250 (segtn el tipo y la
ejecucién)

+ Carcasa de la bomba: EN-GJL 250 (KS 220: Al)
« Rodete: EN-GJL 250 (KS 220: Abrasit)

. Eje:1.4021
+ Juntalado motor: cierre mecanico en distintas ejecuciones de
material

+ Junta del lado de la bomba: cierre mecanico SiC/SiC
+ Juntas estaticas: Viton

Suministro

Bomba lista para la conexién con 10 m de cable de conexién (a
partir de KS 24, 20 m) y enchufe monofdsico o trifésico,
acoplamiento fijo Storz o GEKA; opcionalmente, curva de 90° para
instalar una salida de presion vertical, instrucciones de instalacién y
funcionamiento.

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones

www.wilo.de

2011-07

2/4



WI/LO

Diagrama general: Wilo-EMU KS

Diagrama general
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WI/LO

Equipamiento/funcién: Wilo-EMU KS

Sumergible .
De aspiracion normal .
Rodete monocanal abierto .
Rodete vortex .
Rodete multicanal abierto .

Dispositivo de turbulencia -

Camara hermética si

Sellado por cierre mecanico en el lado del motor .
Sellado por anillo retén en el lado del motor -
Sellado por cierre mecanico en el lado del fluido .
Sellado por anillo retén en el lado del fluido -
Motor monofdsico .
Motor trifasico .
Arranque directo .
Arranque en estrella-tridangulo .
Funcionamiento CF -
Motor en seco .
Motor con refrigeracion de aceite .
Camisa de refrigeracion .

Instalacion sumergida fija .
Instalacion sumergida portatil .
Instalacion en seco portatil .

Instalacion en seco fija -

Equipamiento/funcién

Proteccion antideflagrante .

Conexion de manguera .
Interruptor de flotador .
Vdlvula antirretorno -
Caja de condensadores para 1~230 V .
Cable de conexion desconectable .
Lista para ser enchufada .

« = disponible o permitido, - = no disponible o no permitido

Queda reservado el derecho a realizar modificaciones www.wilo.de 2011-07 4/4



Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain KS

Wilo Drain KS

Bomba sumergible para aguas sucias con contenido de arena,
especial para obras y excavaciones

Claves del tipo

WILO

Ejemplo: WiloKS 9 EM
KS Serie
9 cédigo difernciador de modelos
EM Monofasica
DM Trifasica
A Con interruptor flotador
FG Fundicién Gris
Wilo Drain KS, 1230 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso P, | Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw) | (A) [ 0 [ 3 ] 6 [ 9 [12 [ 15[ 18 [ 22 | 26 | 30
(mm) Altura (m)
6019740 |KS8EM 147 9 0.75| 5.7 |17.7116.9|15.6 |13.6 | 11.2 8 4,2
6019741 |KS8EMA 1Y 9 0.75| 5.7 |17.7116.9|15.6 |13.6 | 11.2 8 4.2
6019745 |KS9EM 1Y 5 0.75| 5.7 |23.7|21.8]19.5|15.5]| 8.9
6020835 |KS9EMA 1Y 5 0.75| 5.7 |23.7]21.8|19.5|155 | 8.9
6042086 |KS12EMFG 2" 40 1.3 | 9.4 | 13 |11.8 109 9.9 9 8.2 | 6.7 6 4
6042088 |KS12EMFGA 2" 40 1.3 9.4 13 |11.8/109| 9.9 9 8.2 | 6.7 6 4
6019448 |KS 14 EM 2" 10 |075| 57 |121]121) 12 [11.7]11.2 104 | 9.6 | 8.4 | 6.9 | 4.8
6019449 |KS 14 EM A 2" 10 |0.75 | 5.7 121|121 | 12 |11.7|11.2|104| 9,6 | 8.4 | 6.9 | 4.8
0 5 10 15 20 25 30 35 40 50
6019785 |KS 15EM 2" 10 1.3 9.4 16 |15.8|15.6 |14.8|13.7 121|103 | 8 4.9
6001201 |KS15EMA 2" 10 1.3 9.4 16 |15.8|15.6 |14.8 |13.7 |12.1|10.3 8 4.9
Wilo Drain KS, 3400 V, 50 Hz
Referencia Modelo Rp/ | Paso P, | Caudal (m3/h)
DN | libre |(kw) | (A) | 0 | 3 [ 6 | 9 [12 [15] 18 | 22 [ 26 | 30
(mm) Altura (m)
6030969 |KS 5 Ex* 1Y 10 0.75 | 1,76 |16.4 | 159 |14.8 |13.2 |11.1| 87 | 6.2 3
6019736 |KS 8 DM 1Y 9 0.75] 1,88 |17.7 116.9|15.6 |13.6 |11.2 8 4.2
6019739 |KS8DMA 147 9 0.75 1,88 |17.7|116.9|15.6 |13.6 |11.2 8 4.2
6019743 |KS 9DM 147 5 0.75 | 1,88 | 23.7|21.819.5|15.5]| 8.9
6042087 |KS12DMFG 2" 40 1,3 /3,15 | 13 |11.8 109 9.9 9 8.2 | 6.7 6 4
6042089 |KS12DMFGA 2" 40 1,3 | 3,15 | 13 |11.8/10.9| 9.9 9 8.2 | 6.7 6 4
6019447 |KS 14 DM 2" 10 075188 (121121 | 12 |11.711.2|10.4| 9.6 | 84 | 6.9 | 4.8
0 5 10 15 20 25 30 40 50 60
6019450 |KS 15 DM 2" 10 | 1,3 [3,15 |15.8 |15.5 |15.2 |14.5 [13.5 [12.1 |10 | 4.8
6019784 |KS 15DM A 2" 10 | 1,3 [3,15 |15.8 |15.5 |15.2 |14.5 [13.5 [12.1 |10 |4.8
6042090 |KS 20DM FG 2 45 2.2 4,7 1222|204 | 19 |175|16.1|14.8 134|105 7.2 | 31
6042091 |KS20DMFGA 24 45 2.2 4,7 12221204 19 |17.5|16.1 | 148 |13.4110.5| 7.2 | 3.1
6001204 |KS 24 DM 3" 5 2.4 4,7 20 |19.5/18.9(18.2|17.316.3|15.1| 12 8.1 | 3.2
6023360 |KS24DMA 3” 5 2.4 4,7 20 |195/18.9(18.2|17.316.3|15.1| 12 8.1 | 3.2
0 15 30 45 60 75 90 | 105 | 120 | 150
6019732 |KS 37 ZN DM Ing 6 3.7 8.4 19 |17.3|15.7 |14.2 1126 |10.7 | 85 | 6.1
6019731 |KS37ZM DM 4" 6 3.7 8.4 |23.2121.3|19.4|16.6 |13.2 9 3.8
6019730 |KS 37 ZH DM Ing 6 3.7 8.4 |31.7| 25 |19.4|13.3| 4.7
6021369 |KS 70 ZN DM 4" 6 7 14.7 | 25.5 114.5|23.8 1225|211 |195|17.4|15.212.7 | 6.8
6021343 |KS 70 ZM DM 4" 6 7 14,7 | 33.8132.5|30.8 |28.6 |25.1|20.4|14.8| 5.6
6021370 |KS 70 ZH DM 4 6 7.5 | 15.7 | 42.3 | 40.5 | 36.2 | 22.5

Informacién de producto:
— *Extremo cable libre
— Otros modelos bajo consulta

- Recubrimiento cerdmico CERAM bajo consulta




Achique y Drenaje

Bombas sumergibles para aguas grises

Wilo Drain KS

Accesorios de montaje para Drain KS

Referencia Modelo Descripcion

Modelos y
metros de cable
ggg%zgg Extensién de aspiracidn Aspiracion hasta 10 mm KS8 /KS9
6032616 Extension del filtro Para filtrar sélidos contaminantes KS14 /KS15
6022391 Sintético, i jor @ 102 incl lami S A 8/20 om
6022392 Manguera de presién/Storz A blntetlco, interior mm, incluye acoplamiento Storz 10m
6022393 ar 20m
6003052 Sintético, interior @ 75 incl lami Storz B 12/40 o
6003051 | Manguera de presién /Storz B I3|anrtet|co, interior mm, incluye acoplamiento Storz 10m
6003050 20m
6003651 Sintético, interior @ 52 incl lami Storz C 12/40 gl
6003650 | Manguera de presién /Storz C blntetlco, interior @ 52 mm, incluye acoplamiento Storz 10m
6003649 ar 20m
6003648 - Sintético, interior @ 150 mm, incluye acoplamiento Storz F 6/15 10m
6003647 Manguera de presién /Storz F bar 20m
6022269 Plastico, interior @ 52 incl lami Storz C 4.5/13.5 om
6022270 | Manguera de presién /Storz C b:rStICO, interior mm, incluye acoplamiento Storz C 4. . 10m
6022271 20m
0022272 Pldstico, interi 7 incl lami B 3.5/1 om
6035187 | Manguera de presion / Storz B ’ astico, interior @ 75 mm, incluye acoplamiento Storz B 3.5/10.5 10m
6022274 ar 20m
6022275 5m
6022276 | Manguera de presién /Storz A Plastico, interior @ 102 mm, incluye acoplamiento Storz A 3/9 bar 10m
6022277 20m
6022278 | Manguera de presion / Storz F Elaarstlco, interior @ 150 mm, incluye acoplamiento Storz F 1.8/5.5 5m
6000748 Fabricado en aluminio, Storz B a Storz C
6003026 | Acoplamiento de transicién Storz Fabricado en aluminio, Storz A a Storz B
6022279 Fabricado en aluminio, Storz F a Storz A
6022280 . Para Storz A,By C
6022281 Llave de acoplamiento Storz Para Storz F
6003672 | Adaptador DN 80 - Rp 3 Fabricado er: acero galvanizado, brida roscada DN 80 con brida DN 80
hembra Rp3
6003669 | Adaptador DN 100 - Rp & Fabricado e|1 acero galvanizado, brida roscada DN 100 con brida DN 100
hembra Rp&4




Dos sistemas, un principio:

La calidad no es Unica, viene de serie.

Wilo-Rexa FIT

La rentable, también para la aplicacion
“Plug & Pump”: colocar, conectary ..
listo. Sumergible para la instalacion
sumergida transportable o fija.
Carcasa de acero inoxidable, incl.
separacion del motor. Cdmara de
separacion de aceite como separacion
de la parte hidraulica con dos

cierres mecdnicos de alta calidad.
Rodete vdrtex con funcionamiento
mds seguro: la solucién perfecta
para la mayoria de aplicaciones.

Construccion

Bomba de motor sumergible de aguas
residuales para el funcionamiento
intermitente (sumergida también, apta
para el funcionamiento continuo) con
cuerpo hidrdulico de fundicion gris'y
motor de acero inoxidable

Aplicacion

Para el bombeo de

+ aguas sucias y residuales

+ aguas residuales con residuos fecales

+ lodos con un max. de materia seca de
hasta el 8% (dependiendo del sistema
hidraulico elegido) desde pozosy
cisternasy para el desagiie doméstico
y el drenaje de terrenos segun
UNE-EN 12050

Caracteristicas especiales

-Rodete vortex que evita
obstrucciones

- Sellado mediante dos cierres
mecanicos

-Gran estabilidad de marcha

-Facil instalacion mediante el zocalo
de descarga o el pie de bomba
opcionales

Datos técnicos

+ Alimentacion eléctrica: 1~230 V,
50 Hz 0 3~400 V, 50 Hz

+ Modo de funcionamiento sumergido:
S1

» Modo de funcionamiento emergido:
S2-15 min; S3 25%

+ Tipo de proteccion: IP 68

+ Clase de aislamiento: F

» Temperatura del fluido: 3-40 °C,
max. 60 °C durante 3 minutos

+ Paso libre: 50 mm, 65 mm o 80 mm

+ Profundidad de inmersién max.: 20 m

+ Longitud de cable: 10 m

Equipamiento/funcién

+ Control de temperatura del bobinado
con clixon

 Control externo de estanqueidad
para la camara de separacion de
aceite suministrable como accesorio

Diagrama caracteristico
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Vista general de reposicion

de Wilo-Rexa FIT y Rexa PRO.
Para encontrar rapidamente la solucién correcta.

Bomba antigua

Wilo

Tipo de bomba de 2 polos

TP 50F 82/5,5

TP50F 82/55A

TP 50E 101/5,5

TP50E 101/5,5A

TP 50 E 107/7,5

STS 65/6

TP 65F 91/11

TP 65F 91/11-A

TP 50F 82/5,5

TP50F 82/5,5-A

TP50E 101/5,5

TP 50E 101/5,5-A

TP 50 E 107/7,5

TP 50 E 107/7,5-A

STS 65/6

TP 65E 122/15

STS 65/22

FA 05.11-100W + F 12.1-2/9...
FA 05.11-115W + F 12.1-2/9...
FA 05.23-100W + T 12-2/11...
FA 05.11-128W + F 12.1-2/9...
FA 05.23-108W + T 12-2/11...
FA 05.23-116W + T 12-2/11...
FA 05.33-100E + F 13.2-2/9...
FA 05.32-100E + T 12-2/11...

FA 05.32-112E + T 12-2/11...

FA 05.23-127W + T 12-2/11...
FA 05.33-112E + F 13.2-2/9...
FA 05.33-125E + F 13.2-2/9...
FA 05.32-140E + T 12-2/11...

FA 05.23-133W + T12-2/11...

STS 65 F 18.70/37

FA 05.32-125E + T 12-2/11...

Tipo de bomba de 4 polos

FA 08.41-130E + T 12-4/11GEx
FA 08.41-130E + T 12-4/11GEx
FA 10.22W-170W + T 17-4/8HEx
FA 10.22W-170W + T 17-4/8HEx
FA 10.22W-185W + T 17-4/8HEx
TP 80 E190/29

FA 08.41-130E + T 12-4/11GEx
FA 10.22W-170W + T 17-4/8HEx
FA 10.22W-185W + T 17-4/8HEx
TP 80 E190/29

La presente comparacion entre productos tiene fines orientativos. Compruebe en detalle el punto de funcionamiento.
* = funcionamiento mas seguro gracias al mayor paso libre **
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0,5
0,5
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0,5
1,7
2,1
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Alimentacién
eléctrica

1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
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3~400V
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3~400V
3~400V

3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V

Ho [m]

6,5
9,5
9,5
12

6,5
6,5
9,5
9,5
12
12

18
22
91
11,5
9,2
13,4
111
12,9
13,6
11,8
15,3
14,5
17,7
22,6
26,2
15,8
18
20,4

13

Q max. [m3/h]

24
24

26
32
45
45
45
24
24
26
26
32
32
45
56
70
22
25
37,1
27,3
42,1
47,5
30,3
29,4
35,7
52
35,4
47,2
18
51,5
70
41

58
58
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75
85
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100

Tamafio de
sélidos [mm]
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= volumen desplazado claramente mayor

Bomba de reposicion
Wilo-Rexa

Tipo de bomba de 2 polos
FIT VO5DA-122/E...-P
FIT VO5DA-122/E..-A
FIT VO5DA-124/E...-P
FIT VO5DA-124/E...-A
FIT VO5DA-126/E...-P
FIT VO6DA-212/E...-P
FIT VO6DA-212/E...-P
FIT VO6DA-212/E...-A
FIT VO5DA-122/E...-O
FIT VO5DA-122/E...-A
FIT VO5DA-124/E...-O
FIT VO5DA-124/E...-A
FIT VO5DA-126/E...-O
FIT VO5DA-126/E...-A
FIT VO6DA-214/E...-O
FIT VO6DA-216/E...-O
FIT VO6DA-224/E...-O
PRO VO5DA-124/E...-O
PRO VO5DA-124/E...-O
PRO VO5DA-124/E...-O
PRO VO5DA-126/E...-O
PRO VO5DA-126/E...-O
PRO VO5DA-126/E...-O
PRO VO5DA-126/E...-O
PRO VO5DA-126/E...-O
PRO VO5DA-126/E...-O
PRO VO5DA-222/E...-O
PRO VO5DA-222/E...-O
PRO VO5DA-224/E...-O
PRO VO5DA-226/E...-O
PRO VO6DA-216/E...-O
PRO VO6DA-222/E...-O
PRO VO6DA-224/E...-O

Tipo de bomba de 4 polos
FIT VO8DA-422/E...-A
FIT VO8DA-422/E...-O
FIT VO8DA-426/E...-A
FIT VO8DA-426/E...-O
FIT VO8DA-428/E...-O
FIT VO8DA-526/E...-O
PRO VO8DA-422/E...-O
PRO VO8DA-426/E...-O
PRO VO8DA-428/E...-O
PRO VO8DA-526/E...-O

P2 [kw]

1,1

1,1
11
1,5
11
1,1
11
1,1
11
11
11
1,5
1,5
15
2,5
39
11
11
11
15
15
15
15
15
15
2,5
2,5
2,5
3,9
2,5
3,9
3,9

11
11
1,5
1,5
2,5
3,45
11
1,5
2,5
3,45

Alimentacion
eléctrica

1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
1~230V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V

3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V
3~400V

Ho [m]

8,5
8,5
12,5
12,5
12,5
12,5
12,5
12,5
16
16
19
25
16
18
22

10
13

5O**
50
50**
60
65
50

50
50
70
70
80
80
50
70
80
80

Tamafio de
sélidos [mm]
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Wilo-Rexa PRO

TAN FACIL COMO FLEXIBLE:
EL PRINCIPIO MODULAR REXA.

El nuevo sistema Wilo-Rexa se ha desa-
rrollado partiendo de cero. La base es un
sistema modular en el que a partir de la
combinacion de unos pocos componen-
tes principales (motor, sistema hidraulico
y accesorios) surge un sistema
extremadamente flexible. La reducida
complejidad disminuye los esfuerzos
requeridos para la planificacion y el
dimensionamiento. A pesar de ello,
usted dispondra de una solucién dptima
para todas las posibles aplicaciones.

Eficiencia total en forma pura. Los
resultados del principio Rexa son la
Wilo-Rexa FIT como solucidn estandar
economica, incluso para aplicaciones
“Plug & Pump”, y la Wilo-Rexa PRO
como sistema configurable para fines
muy especificos. Ambos sistemas
destacan por la adecuacidn 6ptima
entre el motor y el sistema hidraulico,
la elevada fiabilidad de todos los
componentes y el bajo consumo de
energia.

El sistema profesional para
aplicaciones a medida: configurable
de acuerdo con sus exigencias.

La Wilo-Rexa PRO va provista de
serie, frente al sistema Rexa FIT, de
proteccion antideflagrante y se ha
dimensionado para el funcionamiento
continuo. Fabricada en robusta
fundicion gris y preparada de serie para
el funcionamiento con convertidor de
frecuencia. De este modo, la Wilo-Rexa
PRO alina un rendimiento maximoy
una fiabilidad ejemplar.

Construccion

Bomba de motor sumergible de aguas
residuales para un funcionamiento
intermitente o continuo, totalmente
en fundicion gris

Aplicacién

Para la impulsion de

+ aguas sucias y residuales

+ aguas residuales con residuos fecales

+ lodos con un max. de materia seca de
hasta el 8% (dependiendo del sistema
hidraulico elegido) desde pozosy
cisternas en aplicaciones comunita-
rias e industriales y para el desagiie
doméstico y el drenaje de terrenos
segin UNE-EN 12050

Caracteristicas especiales

+ Rodete vortex que evita
obstrucciones

+ Sellado mediante dos cierres
mecanicos

+ De serie con homologacion para uso
en zonas explosivas seglin ATEX

+ Opcidn de funcionamiento con
convertidor de frecuencia

+ Entrada del cable longitudinalmente
estanca

« Gran estabilidad de marcha

« Facil instalacion mediante el zocalo
de descarga o el pie de bomba
opcionales

Datos técnicos

« Alimentacion eléctrica: 1~230 V,
50 Hz o0 3~400V, 50 Hz

» Modo de funcionamiento sumergido:
S1

+ Modo de funcionamiento emergido:
S$2-30 min; S3 50%

+ Tipo de proteccion: IP 68

+ Clase de aislamiento: F

« Temperatura del fluido: 3-40 °C,
max. 60 °C durante 3 minutos

» Paso libre: 50 mm, 65 mm o 80 mm

+ Profundidad de inmersion max.: 20 m

+ Longitud de cable: 10 m

Equipamiento/funcién

« Control de estanqueidad del
compartimento del motor

« Control de temperatura del bobinado
con clixon

« Control externo opcional de
estanqueidad para la camara de
separacion de aceite

Diagrama caracteristico
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El accesorio mecanico adecuado.
Facil montaje y rapida puesta en marcha.

Zécalo de descarga

En EN-GJL-250, con paso libre. Zdcalo
de descargaincl. soporte de la bomba,
junta perfilada, soporte para tubo guia
simple y accesorios de montaje para
fijacion en pozo y al suelo

Pieza de unién

para sistemas de bombeo dobles de
acero galvanizado, bridas PN 10/16
segun DIN 2501 con dos juegos de

accesorios de montaje

Soporte

En acero con recubrimiento o fundicion
gris lacada, incluyendo material de
fijacion

Vilvula antirretorno

En EN-GJL-250, segin EN 12050-4
con paso sin estrechar, apertura de
limpieza y dispositivo de ventilacion,
incl. un juego de accesorios de montaje,
bridas PN 10/16 segtin DIN 2501

IR
IR

® © 6 0
® © © ©

Accesorios de montaje

para una unién por bridas, con cuatro
tornillos, cuatro tuercas y una junta
plana para bridas PN 10/16, DIN 2501

Codo

con empalme de manguera o conexidn
Storz, brida en el lado de la bomba,
incluyendo un juego de accesorios

de montaje

Al
1

Llave de corte

En EN-GJL-250, incl. un juego de
accesorios de montaje, bridas PN 10/16
segun DIN 2501

Juego de cadena PCS-CE

como cadena de fijacion, incl. dos
grilletes segtin DIN 32891. Material:
acero galvanizado o acero inoxidable,
Capacidad de carga: 400 kg, Longitud:
5m/10 m

—

Manguera de impulsién

De material sintético, incluyendo
abrazadera de manguera o
acoplamiento Storz

Encontrara mas informacién
pormenorizada del producto y de
los accesorios en la pagina web
www.wilo.com
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Pumpen Intelligenz.

Sistema de separacion de solidos Wilo-EMUport

Guia de producto.

Technology



Pumpen Intelligenz.



Wilo es sindnimo a través de todo el
mundo de ingenieria alemana tradicional
primera clase . Wilo, en bombas y sistemas,
ha establecido nuevos estandares en de-
sarrollo tecnoldgico y eficiencia para apli-
caciones de tratamiento de aguas residua-
les. El agua residual juega un papel crucial
en la conservacion del medio ambiente y el
aprovechamiento de recursos. Con conti-
nuos nuevos retos como es el aumento del
contenido de sdlidos en el agua residual,

los cuales impiden las condiciones de fun-
cionamiento de los equipos o estaciones,
esto requiere nuevas e innovadaras solu-
ciones asi como constantes mejoras en los
procesos y los correspondientes pro-
ductos.

Una innovacién en el campo del agua re-
sidual es el Wilo-EMUport con sistema de
separacion de sdlidos. El sistema Emu-
port de evacuacion de aguas residuales
se distingue de los sistemas convencio-

nales por su funcionamiento eficiente,
larga vida util libre de corrosién debido al
disefio de todos sus componentes en PE-
HD y bajos costes de explotacion.

¢ Vision de futuro? Nosotros lo llamamos
Pumpen Intelligenz.



Ingeniosa evacuacion de aguas residuales.



Wilo-EMUport FTS FS Wilo-EMUport FTS FG : -
Wilo-DrainLift Wilo-DrainLift con pozo IfE—HD en estructﬁras fijas Wilo-DrainLift

M2/8 FTS MG 750 WS 830







Estacion de bombeo — Informacion general.
Sistema separador de solidos —
La solucion premium para el tratamiento de

aguas residuales.

Wilo proporciona la solucién correcta
que se precisa para laimpulsion de agua
residual. Se basa en la amplia gama de
producto, estaciones de bombeo que
pueden ser disefiadas y puestas en obra
a la medida de las necesidades de su
proyecto. Ya sea una estacion de bom-
beo prefabricada, de hormigon o sinté-
tica— Wilo buscard la solucién mas eco-
némica para usted.

Instalacién en pozo humedo

Con la instalacién en pozo himedo, se
ahorran costes debido a la simplicidad
del disefio. Las bombas estan en con-
tacto directo con el agua residual y pue-
den ser montadas sin tener que bajar al
pozo gracias a su sistema de auto-aco-
ple.

Instalacion en pozo seco

Con lainstalacion en pozo seco, el agua
residual se recoge no filtrada en un re-
servorio o camara. Las bombas se sittian
fuera de este reservorio. Esto significa
que los trabajos de mantenimiento so-
bre estas bombas se pueden llevar a
cabo facilmente sin entrar en contacto
con el agua residual. La instalacion en
seco es adecuada para aguas residuales
no criticas con bajo contenido en séli-
dos.

Sistema separador de sélidos

Esta innovadora tecnologia de Wilo
separa los solidos del agua residual y
los mantiene en tanques separadores
de sélidos aguas arriba de las bombas.
Solo el agua pretratada entra en con-
tacto directo con las bombas por medio
de un tanque de recogida donde se al-
macena este agua. Una vez que los s6-
lidos gruesos se han eliminado usando
esta técnica, el agua residual fluye a
través de la instalacion en seco de las
bombas dentro del tanque de almace-
namiento o reservorio. En el camino a la
tuberia de salida, el agua residual fluye
a través del tanque separador de soli-
dos, presionando a los sélidos para sa-
lir por dicha tuberia de descarga. El
agua residual y los sdlidos permancen
en el sistema. Las bombas permanecen
en seco debido a estar situadas fuera
del tanque. Esto permite que los traba-
jos de mantenimiento sobre las bombas
se puedan realizar facilmente y de
forma higiénica.

Instalacién en pozo himedo

* Las bombas permanecen en el agua
residual

- Sin necesidad de caseta de control de
bombas

+ Econdmica gracias a su disefio sencillo

Instalacion en pozo seco

+ Las bombas no permanecen en el agua
residual

+ Equipamiento accessible en todo
momento

+ Mantenimiento simple e higiénico

Sistema separador de sélidos

+ Las bombas no permanecen en el
fluido

« Funcionamiento seguro gracias a su
doble estacion de bombeo

- Disefio optimizado anti-atascos

+ Maximo nivel de higiene






Sistema de separacion de solidos Wilo-EMUport.
Tecnologia innovadora con reduccion de los
costes de funcionamiento.

Desde el punto de vista tecnoldgico y
econdmico, las estaciones de bombeo
con sistema de separacion de sélidos
Wilo-EMUport completamente prefa-
bricadas son la mejor eleccion para la
evacuacion presurizada de aguas resi-
duales de municipios, poligonos indus-
triales o complejos comerciales frente a
la via convencional por gravedad.

Econdmico:

Gracias a impulsores de bajo paso libre
Ya que por la hidraulica de la bomba sélo
circulan aguas residuales previamente
depuradas sin sélidos, el paso libre de
las bombas puede ser considerablemente
menor que en los sistemas tradicionales,
de forma que la bomba es significativa-
mente mas eficiente. Esto conduce aun
ahorro en energiay en costes de manu-
tencién importante.

Funcionamiento fiable:

Gracias a su disefio optimizado anti-
atascos

Los sélidos son retenidos en el depdsito
de separacion e impulsados directa-
mente alatuberia de descarga durante
cada una de las secuencias de bombeo,
sin llegar a estar en contacto directo con
la bomba. Esto previene posibles atascos
y garantiza un funcionamiento seguro.
Dado que el interior de la bomba no esta
en contacto con sélidos gruesos, su vida
util aumenta de forma significativa. El re-
sultado: menos paradas, mantenimiento
minimo, y un funcionamiento mas efi-
caz.

Larga vida util:

Gracias a los componentes PE-HD

Los productos Wilo-EMUport funcionan
de forma fiable durante largos
periodos de tiempo, muchas veces so-
portando condiciones ambientales di-
ficiles. Esto sélo se puede lograr utili-
zando materiales de alta calidad. Por
esto, la mayoria del material de la esta-
cién de bombeo estd hecho de polieti-
leno (PE-HD) que, de acuerdo con un
estudio en la ciudad de Géttingen, tiene
una resistencia de aprox. 70—-100 afios.
Este material esta compuesto Unica-
mente por hidrégeno y carbono, y no
contiene aditivos nocivos. En la fabri-
cacién y procesamiento, el PE-HD es
completamente respetuoso con el me-
dio ambiente y puede ser reciclado hasta
siete veces sin sufrir una reduccion de
calidad.

Facil de mantener:

Gracias a su instalacion en seco

Las bombas siempre estan secas y lim-
pias. Esto se traduce en un manteni-
miento mucho mds sencillo, higiénicoy
eficiente, asi como un rapido y facil
acceso desde fuera a todos los compo-
nentes mecdnicos .

"Funcionamiento continuo seguro*:
Gracias al aislamiento individualizado
El sistema de separacion de sélidos
Wilo-EMUport es una estacion de bom-
beo doble que usa dos bombas en alter-
nancia. Cada bomba dispone de su pro-
pio depdsito de separacion de sélidos
que puede ser cerrado individualmente.
Esto significa un funcionamiento inin-
terrumpido durante los trabajos de man-
tenimiento y reparacion.

« Maxima eficiencia gracias al uso de
bombas de menor potencia gracias al
menor paso libre requerido

+ Mayor vida util

« Funcionamiento en continuo gracias a
sus sistemas de corte individuales

+ 10 afios de garantia en todos los com-
ponentes de PE-HD

- Disefiado en un material respetuoso
con el medio ambiente, resistente a la
corrosion y reciclable

- Disefio optimizado anti-atascos

» Seca, limpiay libre de olores

+ Montaje higiénico y en condiciones de
ser mantenido



Diagrama esquematico de funcionamiento.

Bomba encendida Bomba apagada

(1] o 0

“ Secuencia de bombeo o Entrada

o Secuencia de llenado e Colector de distribucién
e Vélvula de corte
o Trampillas de separacion
o Depésito de separacion de sélidos
6 Depdsito de recogida (reservorio)
o Tuberia de descarga

e Ventilacion y escape



Funcionamiento del sistema de separacion
separador de solidos EMUport .
Tecnologia que fija nuevos estandares.

Con el sistema de separacion de sélidos, la
entrada de aguas residuales descarga en un
colector de distribucidn y de ahi al depésito de
separacion de sélidos que esté abierto.
Los sélidos son retenidos aqui. A partir de ahi
s6lo pueden pasar a través de la bomba aguas
residuales prefiltradas que llegaran al depdsito
de recogida.

Cuando el dep6sito de recogida esta lleno, el
nivel de agua en el depdsito de separacion de
solidos aumenta y la valvula de corte cierra
automaticamente la entrada.

En ese momento, arranca una bomba cuando
se ha alcanzado el nivel maximo detectado
por un sensor. La bomba actuard en este mo-
mento invirtiendo el sentido de flujo. Las
aguas residuales seran impulsadas entonces a
través del tanque de separacion de sdlidos y
esto conduce alos sélidos filtrados a la tube-
ria de descarga.

En ese momento, el sistema de separacion de
solidos completo es lavado y aclarado. El
bombeo se detiene cuando se alcanza el nivel
minimo. La vélvula de corte se abre, dejando
paso libre para una nueva secuencia de lle-
nado. Durante esta nueva fase de bombeo,
las aguas residuales son impulsadas a través
del otro depdsito de separacion de sdlidos.

Ventajas del sistema de separacion de

sélidos:

+ Usa bombas con paso libre < 80 mm,
asi se reducen las emisiones de CO, y
los costes de funcionamiento,
mientras que se aumenta la eficiencia

« Condiciones higiénicas para los
trabajos de reparacion y
mantenimiento

+ El cuarto de la bomba estd seco, limpio
e inodoro

» Menos desgaste de las hidraulicas de
las bombas ya que no impulsan los
sélidos de mayor tamafio

« Bomba sumergible de aguas residua
les con ajuste del rodete para el
punto de trabajo (eficiencia) y
proteccién tipo IP 68 (sumergible)

« Libre de corrosion, ya que no le afecta
la formacion de dcido sulfhidrico
(sistema de evacuacién de gasesy
depdsitos fabricados en PE-HD
resistente a la corrosién)

«Las aguas residuales entran en el
deposito de separacion de solidos
+Los sélidos son separados

«Las aguas residuales previamente fil-
tradas llegan al depésito de recogida

+ Depésito de recogida lleno

+ La valvula de corte cierra automatica-
mente la entrada

- La etapa de bombeo comienza

+» La bomba impulsa en el sentido de
flujo contrario

» Las aguas residuales pasan a través del
deposito de separacion de sélidos,
arrastrando los sdlidos a la tuberia de
descarga
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Ahorro energético eficaz.

Up to

€ 87,310.00 Euro*
in 10 years.
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Ejemplo Convencional Convencional
Estacion de aguas residuales en Lauter, |instalacién en seco instalacién en seco

con paso libre 100 mm con paso libre 80 mm
Bomba de aguas residuales Wilo-EMU FA 30.78 D

Estacion de bombeo con sis-
tema de separacion de sélidos
con paso libre 50 mm

Alemania

FA 20.98 D FA 15.99 D
Tipo de rodete Rodete multi-canal Rodete multi-canal Rodete multi-canal
Paso libre del tipo de bomba [mm] 100 80 50
Potencia abs. en el punto de trabajo [kwW] 110 98 87
Coste energético anual [€] 41.756 37.201 33.025

Coste energético extra [%]

. L 26% 13%
comparado con el sist. de separacién



Amortizacion y costes del ciclo de vida.
Rentabilidad econdmica a largo plazo.

Eficiencia maxima.

Si queremos saber en qué medida real-
mente es econdmica una estacion de
bombeo, sélo lo podemos ver cuando se
toman en consideracion todos los costes
adicionales. Los costes de inversion son
sélo la punta del iceberg. Mucho mas
decisivos son los costes del ciclo de vida
que crecen a lo largo de la vida de la
bomba.

Sélamente con el sistema de separacion
de sdlidos se pueden usar bombas de
bajo paso libre, lo que se traduce en una
mayor eficienciay en unos costes ener-
géticos menores.

El ejemplo calculado para la estacion de
bombeo en Lauter, en las montarias ale-
manas de Ore, muestran que es posible
un ahorro verdaderamente importante.

Renueve su estacion de bombeo.

Con el sistema retrofit, Wilo le ofrece la
solucién mds econdémica para renovar
estaciones de bombeo antiguas.
Nuestros técnicos, con muchos afios de
experiencia, toman las medidas exactas
de la instalacién existente in situ, in-
cluyendo todas las tuberias de entrada 'y
de salida. Estos datos pueden ser utili-
zados junto con las necesidades indivi-
duales de los clientes para disefiar y fa-
bricar una nueva estacion de bombeo
junto con todo su equipamiento nece-
sario.

Una vez que la vieja instalacion ha sido
desmantelada, se construye una nueva
solera usando arena y hormigon. La
nueva estacion Wilo-EMUport de bom-
beo se coloca sobre la base de hormigon.
Después, se restablecen las conexiones,
lo que significa que el nuevo sistema
puede ser puesto en marcha el mismo
dia, antes de que se lleven a cabo los
trabajos de relleno y construccién enla
superficie. Usando este método, se pue-
den limitar los caudales de achique o de
rebombeo de aguas residuales al mi-
nimo, o incluso, pueden ser completa-
mente eliminados.

Costes de ciclo de vida util

« El analisis LCC es un método
especialmente eficiente para
monitonizar los costes totales

« Para nuevos sistemas o también para
optimizar instalaciones ya existentes

Referencia : instalacion en Lauter, (Ale.)

« Emplea una estacion de bombeo
Wilo-EMUport con sistema de
separacion de sélidos

« La tecnologia innovadora de Wilo
permite un ahorro enorme en costes
energéticos - hasta 87.310€ en 10 afios

« Renovacion econdmica de estaciones
de bombeo
« Reconstruccion en un dia
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Soporte especializado.

Desde el proyecto hasta el mantenimiento.

Asesoramiento y planificacién

Las soluciones dptimas vienen de una
planificacién objetiva. Nuestros em-
pleados estdn a su disposicion y haran
una evaluacion exacta de lo que nece-
sita. El punto de trabajo de menor con-
sumo de las posibles bombas es el factor
clave a la hora de decidir si se instala
una estacioén de bombeo con o sin sis-
tema de separacion de sélidos.

Se requiere un plano del alzado del sis-
tema de tuberias proyectado, para deci-
dir entre un sistema cerrado sin ventila-
cién y tuberia de escape o un sistema
semi-cerrado con ventilacion y tuberia
de escape. Esta disponible el trata-
miento de los gases de salida por carbén
activo, lo que evita la emision de olores
al medio.

Sitodos los pardmetros de disefio basi-
cos son conocidos, haremos un calculo
hidrdulico, comparando entre todos los
sistemas para buscar la soluciéon mas
econdémica para su caso. Usando pro-
gramas informaticos modernos, calcula-
mos todos los pardmetros relevantes ta-
les como la altura de impulsion, pérdidas
de carga, caudal, velocidad de flujo, nt-
mero de Reynolds etc., desde los calcu-
los de caudal en los rodetes, carcasas,
tuberias de entrada, tuberias de impul-
sion hasta el dimensionamiento de tu-
berias.

Instalacién y montaje

La instalacion y el montaje completo
para la estacion de bombeo serd llevada
a cabo por personal cualificado con mu-
chos afios de experiencia. Wilo asume
personalmente la supervision en obra,
incluso la puesta en marcha.

Servicio técnico Wilo

En Wilo, tenemos una larga tradicion de
atencién al cliente. Un componente
esencial de nuestra filosofia de colabo-
racion es nuestro propio servicio de
atencion al cliente, que es Unico en el
mercado.

Asesoramiento y planificacién

- Diseflo configurable personalizado

Instalacién y ensamblaje

+ Experiencia en instalaciéon y montaje
de todas las partes del sistema
cooperando con los clientes in situ

Servicio técnico Wilo

» Mantenimiento del sistema de
separacion de sélidos y sistemas de
control llevado a cabo por el equipo de
servicio técnico de Wilo
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Tecnologia y servicio.

Desde la tecnologia del sistema hasta los

accesorios.

Las estaciones de bombeo de Wilo
pueden ser configuradas para cumplir
los requerimientos individuales seguin
sus necesidades en el proyecto. Produ-
cimos con el programa estandar:
desde un mini-sistema para los cauda-
les mas bajos (tuberfas de entrada de
10 m3/h) a sistemas con una altura de
impulsion de hasta 80 my caudales de
hasta 600 m3/h. Lo que es mas, Wilo
también suministra cuadros y casetas
de control a medida para el cliente.

Bombas sumergibles para aguas
residuales

Las numerosas combinaciones entre
fluidos y sélidos en nuestras aguas resi-
duales plantean distintas necesidades
en una estacion de bombeo.

La amplia gama de la Wilo en bombas
sumergibles FA nos permite dar solu-
cién a un gran nimero de aplicaciones.
Gracias a una perfecta combinacién en-
tre la actual tecnologia de motores su-
mergibles, componentes hidraulicos de
alta calidad y la posibilidad de utilizar
recubrimientos ceramicos sin disolven-
tes como el Ceram, permite a las bombas
de aguas residuales Wilo tener una larga
vida util — incluso para los fluidos mds
exigentes.

Cuadros eléctricos

Los sistemas de bombeo modernos re-
quieren componentes eléctricos/elec-
trénicos para controlar las partes me-
canicas como son las bombas y las val-
vulas. Wilo suministra sistemas de re-
gulacién y control fabricados segun
especificaciones del cliente. El rango de
funciones de los sistemas de conmuta-
ciény control va desde el control de una
bomba simple a sistemas de control re-
moto complejos.

Casetas de control

Las bombas grandes instaladas en su-
perficie a menudo requieren una
estructura operativa. Wilo ofrece una
granvariedad de casetas de control pre-
fabricadas. Desde el tamafio de la
estructura hasta el color del tejado, hay
un amplio rango de opciones disponibles
para adaptar su caseta.

La caseta de control es transportada
en camidn al lugar de la instalacién y
colocada en su posicion final con la
ayuda de una grdia movil.

Bombas para aguas residuales

« Funcionamiento fiable gracias a los

materiales de alta calidad y
componentes técnicos empleados

Cuadros eléctricos

+ Armarios verticales para todo el

sistema eléctrico

+ Envolvente de seguridad para la

electrénica mas sensible

- Simple y seguro

Casetas de control para est. de bombeo

« Disefio robusto

« Corto periodo de construccion

« Proteccion anti -bloqueo y contra el
desgaste por agentes medioambientales
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Usedom - Isla de sol.

Transporte seguro de aguas residuales —
incluso en temporada alta.

Hace unos 15 afios,

comenzaron los trabajos en laisla de
Usedom para renovar el sistema de
aguas residuales paso a paso. Debido a
razones econémicas, la autoridad
competente de supervision confié ple-
namente en la evacuacion de aguas re-
siduales por presion. Wilo suministrd
estaciones de bombeo con sistema de
separacion de sdlidos.

Altas exigencias en la red de
saneamiento.

Con una extensién de 373 km? (mas
72 km2 en el lado polaco), Usedom, en el
distrito de Pomerania del este, es
la segunda isla mas grande de Alemania.
A pesar de lo poco poblada que esta en
la parte alemana con 3.,000 habitantes
(aprox. 83 habitantes/km?), su infra-
estructura necesita cumplir las necesi-
dades temporales de un alto nimero de
visitantes, sobre todo en verano.

De media, se producen alrededor del 40
por ciento mas de aguas residuales du-
rante ésta época del afio. Las medidas de
los caudales de entrada en la planta de
tratamiento en Swinemiinde muestran
valores de entre 3.500 y 4.500 m? al dia
en la parte alemana en los meses de ve-
rano. Fuera de temporada, las cifras sue-
len ser de 2.500 a 3.000 m? al dia. De-
bido a esto, tanto los sistemas de
alcantarillado, como las estaciones de
bombeo deben estar disefiados/as para
soportar la cantidad maxima de aguas
residuales. Sin embargo, la cantidad
maxima de entrada es muy dificil de cal-
cular, dado que el nimero de turistas
aumenta cada afio. Ademas, la cantidad
de aguas residuales varia dependiendo
del uso que hagan del agua los habitan-
tesy turistas.

Célculo de la demanda en el sistema.
Como no hay cifras fiables de los facto-
res influyentes, se tomaron mediciones
durante largos periodos en distintos
puntos de recogida al principio del pro-
yecto de renovacion del sistema de sa-
neamiento de Usedom.

Esto al menos proporcion al organismo
competente de gestion del agua unas
cifras de referencia para calcular la ca-
pacidad de los sistemas. Estas medicio-
nes junto con las cifras de consumo me-
dio de agua por persona le sirvieron a
Wilo como base para desarrollar solu-
ciones a medida para la evacuacion de
aguas residuales por presion en Usedom.

Todas las estaciones de bombas estu-
vieron planificadas y disefiadas indivi-
dualmente para los caudales previstosy
la cota de entrada calculada. Por supu-
esto, todas ellas fueron equipadas con
un sistema de separacion de sélidos
Wilo-EMUport.

La amplia gama de bombas residuales
configurables de Wilo permite a los
clientes elegir el disefio que cumpla con
las especificaciones exigidas en su pro-
yecto.

« La octava estacion de bombeo sa-

liendo de fabrica en Minden (Ale.)

Instalacién y montaje

« Instalacion de la estacion prefabricada

PE-HD en el pozo

« Verificacion de la estacion de bombeo

después de su primer funcionamiento
de prueba
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